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ZYMBAZH
pHETOEU
™S EAAnVIKg Anpokpariag
Kai

¢ MNaAAikng Anpokpariag

yia v e&dAeipn tng dImANG opoAoyiag avaopikd pe Opous EICOBHNATOS Kal THV
TPOANYN TNG POPOBIAPUYNG KaI TNG POPOATTOPUYNAG.




H EAAnvikn Anpokparia
Kal

n FaAAikn Anpokparia,

EMOUPWVTAE VO avaTrTuiouv TEPQITEPW TIG OIKOVOUIKEG OXECEIC TOUC Kal Vo
EVIOXUOOUV TN OUVEPYAOia TOUG Ot YopoAoyikd BEpara,

amooKOTTWVTAg ot olvaywn Xoupaong yia v eEdAeiyn ¢ SiAg @opoloyiag
ava@QopIKa JE TOUG QOPOUG ETTI TOU EI00DNUATOS, XWPIE va SNUIoUPYOUVTQl EUKAIPIEC
yia pn emBoAn @opoAoyiag f peiwpévr @opoAoyia pECW @OPOdIAPUYRC 1
Qopoamouyng  (oupmepidapBavopévng TN avalnmong TS EUVOIKOTEPNC
oupPaong [treaty-shopping], Tou otoxevouv otV £EQ0QANION EAQPPUVOEWY TTOU
PORBAETTOVTAI OTNV TTapoUca ZUPBACH Yia TO EUUETO OPEAOC TWV KATOIKWY TPITWV
Kpatwv),

oupwvnoav Ta akoAoula:




e

KepaAaro |
MEAIO EOAPMOIHZI THZ ZYMBAZHZ

APOPO 1
MPOZQIA NOY KAAYTITONTAI

H mapovoa ZouBaocn e@appdleral o8 TPOCWITA, T OTTOIA Eival KATOIKO! EVOC 1) KAt
Twv 000 ZupBarrdpevwv Kpatwv,




APOPO 2
®OPOI NOY KAAYTITONTAI

1. H mapoloa ZouBaon epapuoleTal 0Toug QOPOUS EI00BAPATOS TToU ETTIBGAAOVTQI
yia Aoyapiaoué evég ZupBaArdpevou Kpdaroug 1 Twv TTOMTIKWY TOU UTTOdIQIpETEWY
1} TWV TOTTIKWY I} TTEPIPEPEICKWV APXLIV AUTOU, QveEapTnTa amo Tov TPOTTO EMIBOANG
TOUG.

2. ©opol e100drparog Bewpoulvtar GAol o1 Opol TTou eMPBAAAOVTAl OTO CUVOAIKO
€1000nNuaA, 1 O OTOIXEID TOU E£1000NMATOS, CUPTTEPIAGUBAVOUEVWY TWV QOpWY TTOU
empBdaAAovral oTnv WEEAEIR TTOU TTPOKUTITEI ATTG ThV EKTTOINCT KIVATAS 1 akivntng
TEpIoUiag, KaBwe kal Twv @opwv T TNG utrepatiag TTou TTPOKUTITEL ATTd TNV
avaripgnon Tou Ke@aAaiou.

3. O1 upioTapevor 6pol T TWV oTroiwv eQapudleTal ZuuBaon eival eidikdTEPQ:
a) Ztnv mepimTwon TG MNaAAiag:
(i) o pbépoc¢ sioodrparog (“impbt sur le revenu”)
(i) o opog eTaipiwyv (“impdt sur les sociétés”)

(i) o1 silo@opég i ToUu @Opou eTaipiwy (“contributions sur I'impdt sur les
sociétés”)

(iv) ol YEVIKEUUEVEG EI0QOPEC KOIVWVIKNG ao@dAions (‘contributions sociales
géneralisées”) kal Ol EI0POPES yIa TNV £E6PANCT TOU KOIVWVIKOQOPAAICTIKOU
xpéoug (“contributions pour le remboursement de la dette sociale”)

oupmrepiAapBavopévou omoloudniTroTe Trapakpatolpevou @épou i TPOoKaTaBoArg
QVOQOPIKA HE TOUS TTPOaVAPEPBEVTES POpOUS

(oTo €€n¢ amokaAoUuuevol we «AANIKOG QOPOSH).
B) Ztnv mepitrrwon Tng EAANVIKAS Anpokpariag:

(i) 0 @OpPOC €ICOBAUATOS TWV QPUOIKWY TTPOCWTTWY, CUPTTEPIAQpBavopivng NG
£10IKrG £10QOPAG aAARAEYYUNG:

(i) 0 OPOG EICOBNHATOG TWV VOUIKWY TTROCWTTLIV'
(o710 £€A¢ arokaAoUPEVO! WG «EAANVIKOS GOPOC»).

4. H ZopBaon e@apudletal £WiONG GE OTTOIOUCDATIOTE TAUTOONHOUS I} OUCIWOWS
Tapopoioug @opoug Tou EMBAAAOVTAN PETA TNV NUEPOMUNVIG UTTOYPAPAS TNG
TopBaong emMTPOCHETA 1] OE AVIIKATACTAOT TWV UQICTApEVWY Pépwy. O apuodieg
apxég Twv ZupBaAAbpevwy Kpativ yvwaoTomolouv N pia otnv GAAn oTroiegdnmoTe
ouoiwdelg HETABOAES £xouv £TTEABEI OTI OPOAOYIKT) VOUOBETIQ TOUG.




KegpdAaro Il
OPIZMOI

APOPO 3
FENIKOI OPIZMOI

1. Ta Ttoug okomoug TG mapoloag ZUpBAONg, €KTOC Qv TO Keiyevo opilel
OIQQOPETIKG:

a) o 6por «éva ZupBardopevo Kpdrogy kal To «GAAo ZupBalAouevo Kpdrocy
utrodnAwvouv T FaAAia i Tv EAAnvIkr Anpokparia, 61wg opilsl To Keipevo:

B) 0 6pag «IarAia» Tpoadiopilel Ta eupwITaikd £dd@n g MaAAKng AnuokpaTiag ka
Ta yaAdika Ymwepmovnia  Aigpepiopara TTou  ava@épovral oto  MNpwréxoAAo,
CUPTTEPINGUBAVOREVWY TWY XWPIKWY UdATWY, Kl OTIOIRodNTTOTE JWVNE EKTOC TWV
XWPIKWV UbATWY, EVIOE TNG OTToiag, oUupgwva pe 1o diEBvEC dikaio, N MaAAIKA
Anpokpartia aokei kuplapyikd Sikaiwpara f ) dikaiodoaia TG yia Toug OKoTToUC ThG
OlEpEtvNONG KAl EKMETAAAEUONS TWV QUOTKLIV TTOPWY Tou BuBol, Tou uTredd@oug Tou
KQI TWV UTTEPKEIMEVWY UDGTWY

y) 0 6pog «EAANVIKA Anuokpartia» onpaivel 1o £€dagog g EAAnVIKNG Anpokpariag,
OUNTTEPIAUBAVOUEVWV TWV XWPEIKWY UBATWY Kal Tou £BVIKOU £VAEPIOU XWPOU,
0w eTioNg Kal Twv BaAdaciwv fwvwy, i Twv omoiwv n EAAnvIkA Anpokparia
QOKE Kuplapyia, kupiapxikd dikaiwpara fp dikaiodooia, clp@wva pe 10 BIEBVEC
dikaio~

0) 0 6pog «TTPOOWTIO» CUNTTEPIAGUBAVE! Eva QUOIKO TTPOCWTTO, Wi ETAIPIA KOl
OTToIadTTOTE GAAN £VWON TTPOCWITWY"

€) O Opog «eTaipia» onuaivel omoIodNTTOTE VOUIKO TPOCWTo A omoladnmoTe
ovToTnTA, N oTroia £xe1 TNV IBIA POPOAOYIK LETAXEIPION UE £Va VOUIKO TTPOCWITO"

OT) 0 OPOG KETMXEIPNON» AVAPEPETAl OTNV AOKNON OTOIACORTIOTE ETTIXEIPNUATIKAG
8paoTnpEIOTNTAS

¢) o1 opor «emixeipnon evog TupBaildpevou Kpdrouc» Kai «ETIXEipnon Tou GAAou
2UpBaAAdpevou Kparoug» anpaivouv avtioToixa Tnv EMIXEIpNPATk) dpaotnpidtyra
TTOU QOKEITAl ATrd KATOIKO Tou £vog ZupParAopevou Kparoug Kal Ty ETTIXEIPNUGTIK
dpacTnpidTNTa TTOU AOKEITAl ATTO KATOIKO Tou GAAou ZupBaiAépevou Kpdroug

n) 0 O0pog «BIEBVEIC WPETAPOPESH ONUAIVEI OTTOIGDNTIOTE WPETAPOPA ME TrAoio 1
GEPOOKAPOG, EKTOG AV TO TTAOIO 1] TO AEPOOKAPOC EKTEAEI SPOUOAQYIQ QTTOKAEIOTIKG
HETAEU ToTroBeoiwv ot £éva ZupBaiiopevo Kpdarog




8) 0 6pog «apuddia apxi» onuaiver;

() omv mepimtwon g [aMiag, Tov Ymoupyd OIKOVOUIKWV £  Tov
££0UCIOBOTHHEVO QVTITTPOCWTTO TOU

(i) otnv mepimrTwon g EAAnvikng Anuokpariag, Tov Ymoupyo OIKOVOUIKWY 1} ToV
££0UCIODOTNHEVO QVTITTROCWTTO TOU'

1) 0 OpOG «UTTHKOOGY, OE OXEON UE £va ZUPBaAAGpEVO KPAToc, onuaiver:

(i) omolodNwoTE QUOIKG TTPOCWTIO, TO OTTOI0 KOTEXE! TNV €OVIKOTHTG 1) TNV
UTTNKOOTNTG auTol Tou ZupBaAAouevou Kpdroug' kal

(i) OTTOIOONTIOTE VOUIKG TTPOOWTTO, TIPOCWTTIKN ETAIPIA 1 £VWON TTPOCWTIWY, TOU
OTOIOU N VOWIKI] KOTAOTAON QTTOPPEEl GO TOUG IOXUOVTEG VOUOUC Ot autd To
ZupBaAAGpuevo Kpdrog:

@) O Opog «emXeipnuanky Opaotnpidtnray cupTEPIAGUBAvEl TNV  TTapoxn
ETTOYYEAHQTIKWY UTTNPECIY Ko AAAWV BpaoTnpioTiTwy aveEdprnrou xapakTipa.

2. Ooov agopd oTnv epappoyn TG ZuuPaong amod éva IupBaAlidpevo Kpdrog ot
omoIadnTToTeE XPOVIKr OTiyur), omoioodrjrore O0pog Tou dev kaBopileral oe auth,
EKTOG Qv TO KEiPeVO opidel DIGQOPETIKA, £XEl TNV €vvoia TTOU Tou amodidetan T
OUYKEKPIPEV XPOVIKH OTiyun amré 1 vopoBeoia autoU Tou Kpdroug OxXeTikd e TOug
poépoug OToUG oTroioug e@apuoleTal n ZupBaaon, AapBdvovrag utoywn om n £vvoia
Tou amrodideTal aTd TNV EQApPLOLOPEVN YOPOAOYIKT vopoBeaia autol Tou Kpdroug
UTTEPIOXUE! EKEIVAG TTou aTmrodideral o€ autdv ToV 6p0 ammd OTOoIAdATTOTE GAAN
vopoBeoia Tou Kpdroug autou,




APQGPO 4
KATOIKOZ

1. Na Toug okomolg TG Tapouoag ZUpRAoNs, O OPOC «KATOIKOC EVOC
ZUpBaArOpevou Kpdroug» onuaivel oTroiodiTroTe TTPOCWITO, TO OTroi0, GUNQWVA HE
TOUG VOpOUG auTou Tou Kpdtoug, uTOKEITal OF QOPO OTO KPATOE autd Adyw Tng
diapovig Tou, Tng Kartoikiag tou, Tng £dpag dioiknong f omoloudnTrote dAAou
KpiTnpiou TTapopoiag guong kal miong cuptrepiAapBdver autd 1o Kparog, 6mmwe Kat
TIG TTONITIKEG TOU UTTOBICUPEDEIG N TIG TOTTIKEG 1 TTEPIQPEPEIOKEG APXES QUTOU, KABUC
Kal T VOUIKG TTpocwTra dnpooiou dikaiou autol Tou Kpdroug, Twv TTOAITIKWY Tou
UTTODICIPECEWY 1] TWV TOTTIKWY 1) TTEPIPEPEICKGIV APXWY QuTol. AuTtdc o Opoc,
woT1600, dev guUPTTEPIAGUBAVE! OTTOIODNTIOTE TTPOCWTTO TTOU UTTOKEITAI OE POPO OF
auto 1o Kpdrtog Vo avag@opika Pe e100dnua amd nyéc ot autd 1o Kpdroc.

2. Av cUpgwva pe Tig dlataelg TG Trapaypd@ou 1, £va QUOIKG TTPOoWTTo Eival
KATOIKOG KO Twv dUo ZupBaAopevwy Kpatwy, 161e n katdotaot| Tou kaBopileral
W¢ akoAoUBwC:

a) Bewpeitan 6T €ival KATOIKOG pOVO Tou Kpdroug ato omroio SiaBérer pdvipn karoikia:
av autdg B1aBETel povipn katoikia kol ota dUo Kpdrn, Bewpeital KATOIKOG HOVO TOU
Kpdroug pe T0 0TT0i0 SIaTNPEl OTEVOTEPOUS TTPOCWTTIKOUG KAl OIKOVOUIKOUC BEGHOUC
(KEVTPO CWTIKWV CUPPEPOVTWV)

B) av 10 Kpdrog oOT0 OT0I0 TO TIPOOWITO QUTO EXEI TO KEVIPO TWwV CWTIKWV
CUHQEPOVTWY Tou Oev ptropei va kaBopiotei ) av dev BiaBérel poviun Karoikia ot
kavéva amd ta dUo Kpdrn, Bewpeital karoikog pévo tou Kpdroug 61mou €xel T
ouvABn diapovn Tou:

Y) av £xel ouviiBn diapovr} kal ota dUo ZupBaAdopeva Kpdrn rj o€ kavéva amd autd,
BewpeiTal KATOIKOG POVO Tou KPAToUS Tou 0Troiou gival UTTKoog

0) av eival utrAkoog Kal Twv Buo Kpatwy 1] Kavevog ammd autd, oF apuodies apxeEg
Twv ZupBariopevwv Kpatwy SieuBeTolv 1o {ATNUa UE apoifaia cup@wvia.

3. Av olppwva pe Tig dIatdgelc Tng mapaypaeou 1, £éva mpoowo, eKTOC amd
QUOIKO TTPOOWTTO, EiVal KATOIKOG Kai Twv U0 ZupBaAldpevwy Kpartwy, TOTE TO
TpéowTo autd Bewpeital kaToIKog povo Tou Kpdroug ato omoio Bpioketar n £dpa
NG TTPAYHATIKNG dIoikNoNg auTou.
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APOPO 5
MONIMH EFKATAZTAZH

1. Ta Toug okotoug Tng Tapoucag Zuppaong, O OPOG «POVIUN eyKaTdoTacn»
onpaiver Evav KaBopIoPEVO TOTTO ETTIXEIPNHATIKWY BPACTNRIOTATWY HECW TOU OTToiou
diegayovTal oI dpacTNPIOTNTEG PIAG EMIXEIPNONG £V OAW 1] £V PEPEL.

2. O 6pog «PoVIPn EYKATAOTAON» CUUTTEPIAGUBAVE! EIDIKOTEPQ:
a) Toto dioiknong -

B) urokaraoTnua

Y) ypageio

0) epyoatacio’

£) EPYaoTipIo, Ka

oT1) opuxelo, Tnyr) TeTpeAaiou 1 agpiou, Aatopeio 1 omoiodiTotre GAAO TETTO TTOU
oxeTigeTan pe TNV EOPUEN, TN BiepelvnoN A TNV EKUETAAAEUCT QUOIKWY TTOPWV.

3. Eva epyotalio f €va £pyo KATAOKEUNG 1] CUVAPHOAOYNONS OCUVIOTA HOVIHN
EYKATACTAOT) HOVO av DIapKEl TTEPICOOTEPO ATTO BUIOEKA MAVEG.

4. Avegapinta amo TG Trponyoupeveg diatagelg Tou mapdviog ApBpou, o Opog
«poVIUn eykataoTaon» Bewpeitar 6T dev mepIAauBaver:

a) ™ XPron £YKATAOTACEWV OTTOKAEIOTIKA yid TO OKOWO TG amroeBrikeuons, g
£KBEANG 1] TNG TTAPGDOCNS AyABWVY 1] EPTTOPEUPATWY TTOU QVITKOUV OTNV EMXEipnon’

B) 1 diampnon amoBEpaTog ayaBwv 1) EUTTOPEUNATWY TTOU QVAKOUV OThv
ETIYEIPNON, ATTOKAEIOTIKA YIQ TO OKOTTO TG amobrikeuong, £kBeang ) Tapadoong’

Y) 10 Siaripnon amoBuaroc ayaBuwv 1] EPTTOPEUPATWY TTOU QVAKOuUv OTnv
ETIXEIPNON, ATTOKALIOTIKG PE OKOTTO TNV ETTECEPYQTia aTTe AAAN £miXEipnon

0) T Odiarpnon kaBopiopévou TOTTOU  ETIXEIPNHATIKWY  dPaoTNPIoTHTWY,
QMOKAEIOTIKA HE OKOTO TNV ayopd ayaBuv 1f EUTTOPEUpdTwy 1 TN CuAAoyn
TTANPOYOPILIV YIA TNV ETTIXEIPNON '

£) 1N dlampnon KoBopiopEévou  TOTTOU  ETTIXEIPNHATIKWY  OpacTnpIoTHTWY,
QOKAEIOTIKG MPE OKOTO Tnv GoKNon omolacdATroTe dpaatnpidtnTag yia Tnv
ETIXEipOn TToU BV QVa@EPETAl OTIC UTTOTTAPAYPAPOUG Q) £wg 8), umo Tnv
mpoUumdBeon o1 aur n dpaoTnPIOTNTA £ival TTPOTTAPACKEUACTIKOU 1) BondnTikou
Xapaxripa' n




1

o1) 1 JIaTAPNon KaBopIoUEVOU  TOTOU  ETTIXEIPNHATIKWY  BpacTnpioTiTwy,
QTTOKAEIOTIKA PE OKOTIO TV AOKron oTroioudnmoTe guviuaouol dpacTnpioTiTwy
aTmo TIG AVAPEPOUEVEG OTIG UTTOTTOPAYPAPOUS a) £WG €), UTIO TV TTPoUTTOBeon OTI N
OUVOAIKT) BpacTnEIOTNTA TOU EV AOYW KaBOPICHEVOU TOTIOU TTOU TTPOKUTITEl Qo
autdv TO oUVBUAOUO Eival TTPOTTAPAOKEVACTIKOU 1) BonBnTikoU XapakTipa.

4.1. H mapaypagog 4 Oev e@apuoletal O KABOPIOUEVO TOTIO ETIXEIPNUATIKWY
dpaaTnpioTNTwWy TToU Xpnoipotrolgital 1 diarnpeital amd emixeipnon, av n idia
EMIXEIPNON 1N PIa OTEVA OUVOEDEPEVN HPE QUTAV ETTIXEIPNON QOKEl ETIXEIPNHATIKES
dpaaTnpidTNTEG OTO idI0 ZUNPBaAAduEVO KpaTog kal

a) aUTOG O TOTTOG 1) GAAOC TOTTOG CUVIOTA POVIUN EYKATACTAON yia TV £MIXEipnon n
N ateva ouvOedepévn £mmIXeEipnon cup@wva pe TiIg SIaTAgeig Tou TrapévTog ApBpou,
n

B) n ouvoAik OpacTNEIOTNTG TIOU TIPOKUTITEI ATTd TO OCUVOUAOUO Twv
OpaCTNPIOTHTWY TTOU QOKOUVTAl Q1O TIG BUO ETIXEIPNOEIC OTOV D10 TOTTO, 1) ATTd THV
idla emixeipnon | oteva ouvOEDEUEVEG ETTIXEIPNOEIC OTOUG dUo TOTTOUC, BEV gival
TpoTapackeuacTikoU i BonBnTikol xapakiipea,

uTTO TNV TPOUTTOBECT OTI 01 ETTIXEIPNUATIKEG OPACTNRIOTNTES TTOU QOKOUVTAI aTTd TIG
OUO £MIXEIPNOEIG OTOV iBI0 TOTTO, 1] a1rd TNV ida £TMIXEIPNON 1| OTEVA CUVOEDEHEVES PE
QUTHV ETTIXEIPAOEIC OTOUS BUO TOTTOUG, CUVICTOUV OUUTTANPWHATIKEG AEITOUPYIEG TTOU
amoTeAQUV PEPOC MIOG EVIQIAS ETTIXEIPNHATIKAG dpacTneidTNTAG.

5. Avegdptnta amd Tig SIATAEEIS Twy TTapaypdewy 1 kal 2, aAAd pe TV emQuUAagn
Twv Siatdfewv TNC Tapaypdgou 6, Otav éva TPOOWTTO EVEPYEI OE Eva
ZupBoAAOpevo Kpdto¢ yia Aoyaplacpd piag ETIXEIPNONG Kdl, WG €K TOUTOU,
ouvnBwe ouvanrtel cupBdoeic | ouvnBwg diadpauarilel Tov KUPIO POAC yia TN
ouvayn OupBdoewv TOU GCUVATITOVIOI Of TOKTIKN) Bdon Xwpeig OousIaoTIKN
TPOTTOTTOINOCN ATd TNV £MIXEIPNON, KAl QUTESG Ol CUKRBACEIG GUVATTTOVTAI

a) o10 OGVOpa TNG ETTIXEIPNRONG, 1

B) yia Tn peTafifacn TNg KUPIOTNTAG, 1] yIG TN XOPRynon Tou SIKAIDPATOG XProng,
TEPIOUTIAc TTOU AVAKEI O QUTAV TNV ETTIXEIpNon A €111 TG oTroiag n emIXEipnan €xel

dikaiwpa xprong, n
Y) yia TV TTapoxn UTmpeciwyV aTrd auThAv TNV ETTIXEIpNON,

QuTh n £mixeipnon Bswpeital 6T €xel povipn eykardoracn oto Kpdrog autd ooov
agopd ot omoieadnToTe dpacTneiotnTeg avaAauBdvelr 10 ev AOyw TTPOCWTIO yIa
Aoyopiaops NG €mMXEIPNONG, EKTOS av ol dpaocTNPEIOTNTEG AUTOU TOU TTPOCWITOU
meplopifovial OF EKEIVEG TTOU ava@eépovial oty mapdypa@o 4, o1 OToieg, av
QOKOUVTAI HEOW KOBOPIoHEVOU TOTTOU ETXEIPNUATIKWY OpaoTnpIoThTWY (EKTOS QTTo
KOBOPICPEVO TOTTO ETTIXEIPNMATIKWY OpacTnPIOTHTWY GToV 0Troio Ba epappoloTav n

9
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mapdypa@og 4.1), dev kabioTolUv QUTOV TOV KABOPICHEVO TOTTO POVIYN EYKATAOTAOT)
oUpQWVA PE TIC BIATALEIC AQUTAC THG TTAPAYPGPOU.

6. H mapaypagog 5 dev epapudleral érav 1O TPOCWITO TTOU EVEPYEI OF Eva
ZupBaAAopevo Kpdrog yia Aoyapiacpd piag emixeipnong Tou dAAou ZupBaAiouevou
Kpdroug aokei dpaotnpioTnTa OT0 TPWTo pvnuoveuBév Kpdrog wg avetdptnrog
QVTITTPOOWITOS KO EVEPYEI yIa AOyapiaopd Tng EmMIXEIPNOnNg péoa ora ouvhen
mAgiola autic ¢ Odpaotnpidmrag. QoTo600, OTAV Eva TTPOOWTIO  EVEPYEI
aTOKAEIOTIKG 1] oxedbv QmmokAEIOTIKE Yia Aoyapiaopd piag 1 TEPICCOTEPWY
EMIXEIPAOEWY HE TIC OTTOIEC OUVOEETQN OTEVA, QUTO TO TPOoWTTO Oev Bewpeita
QVEEAPTNTOC QVTITTPOCWTTOC KATA TNV EVVOIA TG TTapouoas Tapaypa@ou avapopika
HE OTTOIADNTTOTE TETOIO ETTIXEIPNON.

7. To yeyovog 6T pia graipia ou eival KATOIKOG evOg ZupBaAAopevou Kpdrtoug
eAEyXel 1 eAEyxeTal amd eraipia TTou Eivan KATOIKOG TOUu GAAOU ZupBaAAopevou
Kpdroug 1) mou aokei dpaotnpidétnteg oe autd 1o ahho Kpartog (&ite péow poviung
gykardoTaong eite ue aAAov TpOTO) dev apkel, autd kaB' eauTd, yia va XapaKTnpicel
TNV oTTOIadATTOTE QTTO QUTEG TIG ETQIPIEG WG POVIMN EYKATAGTAGN TNG GAANG.

8. M Toug oKOTTOUG Tou TTapovTog ApBpou, Eva TTPOCWTTO 1} ETTIXEIPNON CUVOLETI
OTEVA PE PG ETTIXEIPNON v, BACEI AWV TWV CUVAPWV YEYOVOTWY KAl TTEPIOTATEWY,
10 £va eAEYXE TO GAAO 1) aU@OTEPT TEAOUY UTTG TOV EAEYXO TWV iBIWV TTPOCWTTLV 1)
EMIXEIPAOEWY. € KABe TepiTTTWoN, £va TPOOWTO i emxeipnon Bewpeital OT1
OUVOEETAI OTEVA HE MIC ETTIXEIPNGCT), QV TO £Va KATEXE! QUECA 1] EPPECT TTEPICOOTEPO
amd 10 50 TOIC £KATO TWV TRAYHATIKWY CUPPETOXWY N dikaiwpdTwy ato aAro (A,
oV TEPITTWON £TaIpiag, TEPICCOTEPO amd To 50 TOIG EKATO TWV CUVONKWY
DIKAIWHPATWY YRPOU Kal TG Ouvolikng afiag Twv PETOXWV NG £TQIpiag f Twv
TTPAYMATIKWV CUPHETOXWY OTa idia kepdAaia Tng eTaipiag), rf av GAho TTpoowWTTo 1
ETIXEIPNON KATEXE! GUECT N £Ppeca MEPIOOOTEPO aTO 10 50 TOIC EKATO TWV
TPAYUATIKGV  CUPMETOXWV 1 Oikaiwpdtwv (), OTnv  TIEPITITWON  ETAIPIAG,
TeplocoTEPo ad 10 50 TOIG EKATO TWV CUVOAIKWY OIKAIWHATWY WHQOU Kal TNG
ouvOAIKAC agiag TWY PETOXWY TG ETAINIAG ] TWV TTPAYHATIKWY CUMHETOXWY OTA i0ia
KEPAAQIQ TRC ETAIPICG) OTO TTPOOWTTO KAl TV ETFIXEIPNOT] 1] OTIG BUO ETTIXEIPNOEIS.
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KegaAaro Il
®OPOAOTIA EIZOAHMATOZ

APOPO 6
EIZOAHMA ANO AKINHTH MNEPIOYZIA

1. Eio6dnpua rou atmokTaral amod KAToIKO eveg ZupBaAiduevou Kpdtoug amd akivirn
meplouoia (oupTrepIAapBavopévou Tou eloodnuarog amd yewpyia ) dacokouia), n
otroia BpiokeTan 010 AAAO ZupBardopevo Kpdrog, pmopsi va @opoloysital os autd
10 @AAo Kparog.

2. O opog «akivntn meplouaiar £xer TRV évvoia TTou opileTal amd T vopoBeaia Tou
ZupPBaAriopevou Kparoug oto otroio Bpiokerar n ev Adyw mepiouoia. O dpog, ot
KaBe TrepiTTTwon, TEpIAaUBAVEl Ta TAPAPTAMATA TNG akivnTnNg Teplouaiag, Ta Jwa
Kal Tov ECOTTAIOPO TTOU XPnoihgoTolouvTal OTn Yewpyia kai otn  dacokopia,
dIKQIPATA o1 OTToia EQapuolovTal o1 DITALEIC TOU KOoIvoU dIKaiou yia TV £YYE10
IDIOKTNCIa, ETIKAPTIIA €M aKIVATAG TrEPIOUCIAC KAl OIKAIWUATA KUMPAIVOMEVWY 1)
oTaBepwy TTPOoOdWY WG avTAAAQyHd yia TNV EKUETAAAEUON, N Yo TO OIKAiWHA
EKMETAAAEUONG, METAAAEUTIKWIV KOITQOUATWV, TINYWV KAt GAAWY QUOIKWV TTOPWY,
TAOIQ, OKAEN Kol aepooka@n dsv BewpouvTtal akivntn Trepiouaia.

3. O1 diarateig Tng Tapaypdeou 1 epappolovial o €1000NPA TTOU TTPOEPXETAl QTTO
Vv apeon xpnon, ekpioBwon r omoiaodnmoTe GAANG HOPPNSG XPon TG aKivnTng
TTEPIOUCIAG.

4. O1 diarageig Twv Tapaypdewy 1 kai 3 egappolovral emiong oTo €l00dnUa amo
akivnTn TrEpIoUTia ETTIXEIPNONG.
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APOPO 7
KEPAH EMIXEIPHZEQN

1. Ta kepdn emixeipnong evog ZupBaAropevou Kpdroug @opoAoyouvtal pHOve of
autd 1O Kpartog, ekTO6g av 1 emixeipnon aokei dpaotnpidtTTEC OT0 GAAO
ZupBaAAdpevo Kpdarog pEow pIag NOVIMNG EykatdoTaong mou Bpiokeral o autd. Av
N EmXeipnon aokei SpaoTnpIoTNTEG OTWG  TTpoavageépbnke, Ta KEPBN NG
EMIXEIPNONG PTTOPOUV va Qopoloyolvtal o1o aAAo Kpdrog, aAAd pévo we Tpog 1o
TUAHA QUTWV TToU aTTOdIBETAN OE QUTAV TN HOVIUN EYKATAOTAON.

2. Yo v em@uAaln twv diaraéewy NG Tapaypdeou 3, otav £mixeipnon evog
ZupBuAAdéuevou Kpdroug aokei dpaotnpiotnreg oto dAho ZupBaAidpevo Kpdrog,
HEOW MIag POVIUNG EYKATAOTOONS TTou Bpioketal o€ autd, TOTE, 0 Kabiva amd 1a
ZupPBaAlAopeva Kpartn, amodidovicn oe qutn TR HOVIUN eykatdoTaon ta képdn Ta
omoia  utroAoyileTal 611 Ba TTPAyUATOTTOIOUOE, av auth ATav pIa XWPEIoTH Kal
aveldpTnTn EMIXEIPNON TTOU AoxoAeiTal e Tig idiES 1| TTapduoieg dpaoTNPIOTNTES
Katw amd g idig | TapoOpoIEG CUVBNKEG KAl TTOU CUVOAAGOOETAl PE EVTEALIC
ave€aPTNTO TRPOTIO HE TNV ETTIXEIPNOT TNG OTToIag amoteAei poviun eykardoTaon.

3. Kard Tov TTpoodIopioud TWY KEPBWV HIAS HOVIUNG EYKATAoTAoNC, avayvwpilovra
TTPOG EKTITWON Ol BATTAVEG TTOU TTPAYHATOTTOIOUVTAl VIO TOUG OKOTIOUG TNG HOVIENG
gykaraoTaong, cuptrepidauBavopévy Twy SIaXEIPIOTIKWY KAl YEVIKWY SIOIKNTIKWY
£€00wyv, €iTe TTPOKUTITOUV OTO Kpdtog OTrou PBPIiOKETal N POVIPN EyKATACTAON EiTE
aAAoU.

4. E@ooov ouvnBileTal o€ £va ZupBairopevo Kparog va kaBopilovral Ta kEpdn mTou
amodidovral o P POVIPN £YKATAOTAOT HE BACH TOV KATAUEPIOHO TWV CUVOAIKWY
KePOWV TNG emIXEipnong ora didgopa Turfpara g, ol diarageig g mapaypdpou 2
Oev egpmmodifouv kaBoAou autd TO ZupPaArouevo Kpdtog va kaBopilel Ta
@opoAoynTéa KEPON HE QUTOV TOV KATAUEPIOUO, OTwWE ouvnBiletar woTéoo, N
xpnoigotoloupevn pEBoDOG Katapepiopol TIPETEl va  Eival TETOIO WOTE TO
QITOTEAECHA TTOU TTPOKUTTTEl va £ival CUPQPWVO PE TIC QPXEG TTOU TTEPIEXOVTAl OTO
Tapdv Apbpo.

5. Kaviéva kEpdog dev amodideral oe povipn eykaraotacn Adyw QarrAfig ayopdg
ayaBwv 1} EPTTOPEUPATWY QTTO QUTH T HOVIUN £YKATACTACT) YIa TNV ETIXEIPRON.

6. MNa ToU¢ OKOTTOUC TWY TTPONYOUNEVWY TTapaypapwy, Ta KEpdN Tou amodidovral
oTn MovIUn eykaraotacn kaBopifovral pe TNV idia pEBodo KABE XPOvVo, EKTOG av
UTTARXOUV BACIO! Kai ETTAPKEIG AGYO! YIG TO QVTIBETO.

7. ZN¢ MEPITTTWOEIS O6TTou oTa kEPDN TrepihapuBavovral karmyopieg £1008rparog yia
Ta oTroia yiveral idiaitepn pveia o dAAa ApBpa tng Tapolucag ZuuBaong, T6TE O
Olaragelg exeivwv Twv ApBpwv Bev emrnpealovial amrd TIC dIATAEEIC TOU TTApPOVTOg
ApBpou.
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APOPO 8
AIEONEIZ NAYTIAIAKEZ KAl AEPOINOPIKEZ META®OPEZ

1. Ta kEpdn Tou TTpoEpxovTal amd TNV EKUETAAAEUCN TTACIWY Ot BIEBVEIC LETAPOPEC
popoAoyouvial pove oto ZuppBarlopevo Kpdrog, oto omoio £xouv vnoAoynBei ta
Aoia 1} a1Td 1O OTToI0 £X0UV EQODICTE PE VAUTIAIGKG £yypaga.

2. Ta k€pdn Tou Tpofpxovial améd Tnv ekperdAAeuon aepookaguy ot diebveig
HETAQOPEC QopoAoyouvTal povo oto ZupPBarlopevo Kpdrog oto omroio Bpioketal n
£dpa TNG TTPaypaTiKAg O10ikNONG TS ETTIXEIPRONG.

3. O1 diardgeig Twv Tapaypdwy 1 kai 2 epapudlovral £Tiong oTta KEPON TTOU
TPAYHATOTTOIOUVTAl QTrd T CUUHETOXH Of KoivoTrpatia (“pool”), 08 KOIVOTTPAKTIKNAG
HOPPNG EXKPETAAAEUON 1 OE TTPAKTOREIO TTou AsiToupyei ag BigBveg emiTredo.
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APGPO 9
ZYNAEAEMENEZ ENIXEIPHZIEIZ
1. Av:

a) emixeipnon evog ZupBarAopevou Kpdroug CUpUETEXEI GuECa 1) €UMECT OTN)
dioiknan, oTov €AeyXo N OTO KEQAAQIO pIag £TmiXEipnong Tou dAAou ZupBaAAopevou
Kparoug, f

B) Ta idia TTPOCWTTQ CUMKETEXOUV GUECA 1) Eupeoa oTn dioiknon, cTov £AeyxXo 1} oTo
KE@AAQIO {Iag MIXEipNONG evog ZupParAdpevou Kpdroug kal Jiag mIXEipnong Tou
dAou ZupBaMiépevou Kpdroug,

Kol O KaBepia Qo QUTEG TIG TTEPITITWOEIG, ETIKPATOUV 1) emBaAAovral PeTal Twy
OU0 EMXEIPHOEWY OTIC EUTTOPIKEG 1] OIKOVOMIKEG OXEOCEIC TOUG Opol, O OTroiol
Slagépouv atmd ekeivoug TTou Ba emkparoloav peTall ave§apTnTwy ETIXEIPNOEWY,
101€ omoiadnmoTE KEPON Ta oToia Ba eixav Tpayuparomoindei amd pia amd TIg
EMYEIPNOEIC, AANG Adyw autwy Twv Opwv dev £xouv TTPOKUWE!, PITOpOUV va
oupgmreplAapBavovral ota kEPON authg TNG ETIXEIPNONS KAl va QopoAoyouvTal
avaAoya.

2. Av gva ZupBaAAopevo Kpdrog mepidauBdvel ota kEpdn Wiag £mXEipnong autou
Tou Kpdrtoug - kai @opoAoyei avaAoya - kEPONR yia TG OTroia wia ETIXEiPNon Tou
aAAou ZupBaAidupevou Kpdaroug €xel @opoioynBei oe autd 1o dAAo Kpdrog kai ta
mePIAN@BEvTa kAT autdv Tov TPOTTo KEPSN atroteAouv kEPSAN Ta omoia Ba eixav
TPAYMATOTTOMBEl aTrd TNV EMIXEIPNON TOU TTRPWTOU PVNuoveuBEvTog Kpdroug, av ol
OpoI TTou Exouv TEBEl PETAU Twv BUO EMIXEIPHOEWY €ival o1 iBiol pe ekeivoug TTou Ba
£TiBevTO peETAlU avetdpTnTWwy ETIXEIPNOEWY, TOTE AuTd TO AAAo Kpdrog Trpocapudlel
avdioya 10 TTOCS TOU POpou Trou Exel emPBANBEl evidg autol Tou Kpdroug emi
gkeivwy Twv KePdWV. Kartd tov KaBopiopd MIag TETOIOG TTROCAPMOYNS, TTPETTEN va
AapuBavovrar utrown of Aoimég diatdelg Tng Tapoucag ZUPBAonS Kal O appodiEg
apxeEc Twv ZupBaAAdupsvwv Kpatwyv OiaPoulevovtal peTalyu Toug, av  kpiBEi
atrapairnro.
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APOPO 10
MEPIZMATA

1. Mepioyara mou kataBaAllovial amé eraipia TOU  Eivall  KGTOIKOG  EVOC
ZupPairdpevou Kpartoug oe kaToiko Tou dahhou ZupBaAAéuevou Kpdroug utropolv
va popoAoyouvral o€ autd 1o dAho Kpdrog.

2. Qot600, Ta pepiopara wou karaBdAAovral aé eTaipia TTou £ival KATOIKOG EVOC
2upPBaAAGpevou Kpdroug pmopouv £TTiong va @opoAoyouvial oe autd 1o Kparog,
oup@wva pe 1 vopoBeoia autol Tou Kpdroug, alAd av 0 Tpaypankog SIKAiouxog
TWV HEPIOHATWY Eival KAToIKOG Tou dAAou ZupBalAopevou Kpdatoug, o ¢opag trou
eMRAAAETAI KAT QUTOV TOV TPOTIO!

a) gival pndevikag, av o TTRAyuaTiKog SikaloUxog eivan eTaipia n OTroia Eival KATOIKOS
autou Tou GAAou ZupBaAAcuevou Kpatoug kal katéxel aueca TOUAGYIOTOV TO 5 ToIg
EKATO TOU KEQaAQiou TG eTaipiag Trou KaTaBAAAEl Ta pepiopara kaB' oAn 1 SIdpKeia
piag mepiddou 24 pnvwv, n omoia oupTepIAapBdvel Tnv nuépa kataBoAng Twv
MEPIOUATWY (yiat TOV UTToAOYIop auTig TG TepIddou, Bev AcuBdvovrar utréyn ol
alAayég oTo IDIOKTNOIOKO KABEOTWS TTOU Ba TTPOEKUTITAV GUECT QTTO [Id ETQIPIKA
avadiopyavwaon, OTrwe pia ouyxwveuon f diaipeikry avadidpBpwon, TN eraipiag
TTOU KATEXEI TIC METOXEC 1 KATARAAAE! pepiopaTa)

) dev utrepBaivel 1o 15 TOIG £KATO TOU AKABGPICTOU TTOCOU TWV HEPICHATWY OE OAES
TIC GAAEG TTEPITITWOEIS.

O1 diarageig g TMapovcag Trapaypdgou Oev emnpedlouv T @OpPoASynon Tng
ETAIPIOG AVaPOPIKA WE Ta KEPDN amd Ta oTroia kKataBdaAAovral Ta PepiguaTa.

3. O 6pog «pepiopatar, OTTWG XpnolgoTroiEiTal oto Tapov ApBpo, ohudivel 10
€1000NUA aTTO PETOXEG, HETOXEG «EMKAPTIACH ) DIKAIIPATA KETTIKAPTTIACY , HETOXEG
HETAAAgIWY, 1DPUTIKOUC TITAQUG ] GAAG BIKQIDPATA CUPKPETOXNG OE KEPDN, TG OTToid
Oev amoreAouv amaitioelg amd Xpén, kabwe kol To E1000Nua TOU avTIMETWTTIETAN
wg diavopry oclpQwva PE TR Yopoloyikny vopoBeoia Tou ZupBaAAdpevou Kpdroug
TOU OTroiov n eTQupia Trou Bievepyei T diavour gival KATOIKOG,

4. O diarageig Twv apaypdewy 1 kKot 2 Oev £XoUV EQAPLOYN, GV O TTRAYHATIKOG
DIKAIOUXOG TWV HEPICHATWY, 0 oTrolog gival XKdToog evog Zupfalidpevou Kparoug,
aokei OpacTNEIOTNTES OTO dANe ZuuBaAAduevo Kpdrog, Tou oTroicu n £Taupia Trou
kaTaBAaAAel Ta pepicpata givar KATOIKOG, HECW HOVIUNG EYKATACTAONG TTou BpiokeTal
og autd kai n oupueroxn (holding) oe oxéon pe TNV omoia karaBdAilovral Ta
pepiopaTa CUVOEETAlI OUCIAOTIKA HE QUTRV Trp HOVIUN E£YKATAOTAON. ZE QUTHV TRV
TEPITITWOT), £XOUV £Qapuoyn o diaraéeig Tou ApBpou 7.

5. Av pio eTaipia TTou €ival KAToIKOg £vog ZupfaAiduevou Kpdtoug TrpayparoTrolE
KEPON 1) ATTOKTA £1060nua oto dhho ZupBardpevo Kpdrog, autd 1o aAAo Kpdrog

15




18

Oev pmopei va emPBdAel kavéva @opo aTa pepiopara Tou KataBdAhovral amd Ty
gTQupia, €KTOG av autd Ta pepiopara karaBdAovial o KETOIKO QuTOU TOU GAAOU
Kparoug 1| av n ouppetoxr) (holding) og oxéon pe v omoia kataBdAhovial Ta
HEPIOPATA CUVOEETAI OUCIAOTIKA PE PIa POVIUN £yKATAOTaOT TTou Bpickeral oE Qutd
T0 aAAo Kpdrog, oute ptropei va utraydyel Ta adiavéunTta KEpSn TNE ETaIpiac oE POpo
EM adlavéuntwy kepdWv, aKOpa Kai av Ta KoTaBaAAGpEva pepiopata [ Ta
adtavéunta k€SN atroteAolvrar ev OAw 1 eV pépel amd kEPON 1) E100dAPATA TTOU
TPOKUTITOUV OF auTd To GAAC Kpdroc, |
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APOPO 11
TOKOI

1. Tékoi Tou TpokUTIToUV Ot €va ZupBaAAdpevo Kpdrog kai karaBdAAovrial of
KATOIKO TOU GAAOU ZupuBaAAopevou Kpdroug umropouv va @opoAoyolvial g autd To
aAAo Kparog.

2. QoT1600, 01 TOKOI TTOU TTPOKUTITOUV Ot £va ZupBaAidpevo Kpdrog piropolv emiong
va @opoloyouvral o aurd 10 Kpdrog, oup@wva e T vopoBecia autol Tou
Kpdtoug, aAAG av o Tpaypanikog dDIKaoUxog Twy TOKWY €ival KATOIKOG Tou dAAou
ZuppBaAdopevou Kpdroug, o @Opog Trou emIBAAAETQI KAT QuUTOV TOV TPOTTO eV
utrepPaivel To & 101G £KATO TOU aKaBAPIOTOU TTOCOU TWV TOKWV.

3. Ave€aptnta amo Tig BIaTGELIC THS TTapaypa@ou 2, Ol TOKO! TTOU ava@EpovTal oTnv
Tapdaypa@o 1 gopoAoyouvral yovo oto ZuppBarAouevo Kpdrog Tou omroiou o ARTng
TWV TOKWV Eival KATOIKOG, aV AUTOC 0 AITTTNG Eival O TTPaYHATIKOS DIKAIOUXO0C QUTWV
TWV TOKWY Kai av TTANpoUTal pia ammoé 1 akoAouBeg TTpoUTTOBECEIG:

a) autdg o ATt eival ZupPBalidpevo Kpdrog, TOTmKR apxr | VOUIKO TTpOcwWITO
odnuoaciou dikaiou autou Tou Kpdrtoug, n Kevrpikr) Tpdmela autod tou Kpdroug:
N auToi ol TokoI KataBAaAAovTal aTmo £va €€ auTwyv Twv Kpatwy, TEPIPEPEIAKES
apxeS N vouika rpocwTtra dnuoaiou dikaiou autol Tou Kpdroug

B) autoi o1 Toko!l karaBAAAovTal avaQopIKa PE aTTaiTNon amo XPEog 1 OAVEID pE
gyyunon n e€ao@aiion r) emdotnon amd éva ZupBariéuevo Kpdrog fi amo eva
AAAO TTPOOWTTO TTOU EVERYEI YIa Aoyapiaopuo evog ZupBaAldpevou Kparoug:

y) autoi o1 TOKoI KaraBaAlovral yia TIC €T MOTWOEN TTWANCEIS Biopnxavikou,
guTTOPIKOU 1} €moTnUOVIKOU efommAIcpoU 1 yia TG €T TOTWOEl TTWANCEIG
ayaBwV i EUTTOPEUNATWY ATTO Pia £TTIXEIpNon ot GAAn emixeipnon’

d) autoi o1 ToKo! KataBdAlovTal ava@opika pe BAVEIO OTFOIOUBATTOTE £idOUg TTOU
xopnyeitar amd Tparreda.

4. O 6pog «TOKOI», OTTWG XPNOIKOTToIEITal OTO TapdV ApBpo, onuaivel 106dNPa Ao
QTTAUTACEIC XPEWV KABe €idoug, eite e€ao@ahifovral pe UTTOBNKN EiTE OX! KaI EiTE
TTAPEXOUV OIKQIWHG CUHHETOXNS OTa KEPON TOU OQEIAETR €iTE OX1, Kal €1DIKOTEPQ,
£1000NUa amd KPATIKG Xpedypoga Kal £1060nua amd opoAoya 1 XPEWOTIKOUG
TiITAOUG, HE 1 XWPIC CaO@AAEId, OCUNTIEPIAGUBAVOPEVWY TWV  UTTEPTIMNUATWY
(premiums) Kai Twv QVTaPoIBWY TToU CUVDEoVTal PE QUTa Ta XPEOYPaPa, opodAoya 1
XPEWOTIKOUG TiTAoug. O1 emiBapuvoeic Adyw utrepnuepiag dev Bewpouvtal TOKOI yia
TOUG OKOTTOUS Tou TTapovTog ApBpou.

5. O1 diataeig Twv mapaypdewy 1 kar 2 dev £XOUV £QAPUOYN, av O TTPAayHATIKOG
BIKaIoUX0G TwV TOKWY, 0 OTT0I0G £ival KAToIKOG VoS ZupBaAlAduevou Kpdroug, aokei
SpaotnpidtnTeG 010 GAAO ZupBaiAopevo Kparog, OTo OTTQI0 TTPOKUTITOUV OF TOKOL,
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HEOW WIOG POVIUNG EyKATAoTaONG Trou PBpiokeTal o autd kai  amaitnan os axéon
pe TV otroia karaBaAAovral ol TOKO! GUVOEETGI OUCIAOTIKA UE QUTAV TN POVIUN
EYKATACTAON. XE QUTRV TNV TTEPITTTWON, £X0UV EQapuoyn ol diardgeic Tou ApBpou 7,

6. Tokol Begwpouvial o1 TpokUTTOUV Ot €va ZupBaAAduevo Kpdrog, otav o
kataBdAwy eivar katoikog autol tou Kpdroug. Qat600, av 10 TPOCWITO Trou
KaraBAAAEl TOUG TOKOUG, EITE gival KATOIKOG evog ZupBaAldpevou Kpdroug gite oI,
€X€l poviun eykatdortaon oe éva ZupPaAiopevo Kpdrog, o oxéon pe TV OTmoia
TTPOEKUE N OPEIAN Yia TNV OTToia KaTaBaAAovTal of TOKOI Kai auToi ol TOKo! Bapuvouv
AUTAV TN MOVIUN EYKATAOTAON, TOTE QUTOI 01 TOKOI BEWPOUVTAI OTI TTPOKUTITOUV OTO
Kpdrog o1rou BpiokeTtal n HOVIUN EYKATAOTAON,

7. Orav, Aoyw eidikng oxéong petall Tou KaTtaBAAAOVTIOC Kai TOU TrpdypaTikou
dikaroUyou 1 peTafu autwv Twy dU0 Kal KATTOIoU GAAOU TTPOCWITOU, TO TTO0O TwVY
TOKWYV, 600V a@opd oTnV amaitnon yia Tnv omoia karaBdAAovral, utrEpBaivel To
mood Tou Ba eixe oupewvnBei peTal Tou KaTABAAAOVTOG KAl TOU TTPAYLCTIKOU
OlkaioUxou eAAeipel piag TETolag oxeong, ol diarageig Tou Tapodvrog ApBpou £xouv
EQappoyn pévo oOTo TEALUTaIO pPvNHOVEUBEV TTOOO. ZE QUTAV TNV TIEEITTTWON, TO
utrepBAaANOV  pEPOG Twv KATaBOAWV Trapapével @opoAoynTéo oUUQWva HE TN
vouoBeaia ekdoTou ZupBaAropevou Kpdroug, AapBavopévioy utmown Twv AOITwY
dIaTageEwV NG Trapovoag Zuppaong.
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APOPO 12
AIKAIOMATA

1. AiKaipaTa TTou TPOKUTITOUV 0f éva ZupBaAAdpevo Kpdrog ka TPAYHATIKOG
BIKaIOUX0G QUTWY £ival KATOIKOG Tou GAAOU TupBaAAduEvou Kpdroug pmropolv va
(popoAoyouvral oe autd To dAAo Kpdrog.

2. Qoréoo, autd 1O BikawpaTa PTTOPOUV €miong va  @opoAoyolvial oTo
2UpBaAAGpevo Kpdrog oTo oTmoio TpoKUTTOUV Kal CUHQWYA WE TN vouoBeoia autol
Tou Kpdroug, aAAG av o Trpayparikog BIKaIoUXog Twv dIKawpdTwy gival KATOIKOG
Tou GAAou ZupBaAAdpevou Kpdroug, o gpdpog Tou emiBAAAETaI KAT' QUTAV TOV TPOTTO
Oev utrepBaivel 10 5 TOIG EKATO TOU AKABAPICTOU TTOCOU TWV DIKAIWHATWY.

3. O o6pog «dikaibpara», OTWG XPNOIUOTOEITaI OoTo Trapdv ApBpo, onuaivel
TANpwpEG KABe gidoug TTou AapBdvovtal wg avidAAayua yia T xeron, fi To
Oikaiwpa  Xprong, OTOIOUBATIOTE  DIKAIDUATOG  TIVEUUATIKAG  1IBI0KTROIAC  £TTi
AoyotexXVikoU, KOAAITEXVIKOU I} ETTIOTNHOVIKOU £pYOU, OTTOINCBNTIOTE EUPECITEXVITC,
EUTIOPIKOU OnpaTog, oxediou ) TpotiTou, oxediaypapuaTog, PUGTIKOU TUTOU A
diadikaciag Tapaywyng, 1 yia TANPOPOPIES TTOU APopoUV Tt BIOUNXAVIKH, EUTTOPIKA
N £MOTAPOVIKN EUTTEIPIA.

4. O diorageis Twy Tapaypaewy 1 kal 2 dev epapudlovial, av o TTPAYHATIKOC
OIKQIOUXOG TWV SIKAIWPGTWY, O Omoiog €&ival KATOIKOC €vOG ZupBarAduevou
Kpdroug, die€dyel epyacieg oto GAAo ZupBalAopevo Kpdrog, oTo otroio TpokUTriouy
Ta DIKAIWPATA, HEOW WIS POVIPNG £YKATAOTAONC Trou BPIioKETal Of AUTO Kal 1O
dikaiwpa 1 n 1dokInoia oe oxéon pe T omoia KataBdAAovial Ta SIKAKLHATA
OUVOEETON OUCIGOTIKG PE QUTAV TN POVIUN EYKATAOTAON. € QUTAV TV TEPITTWoN,
gpappolovral o1 diarageig Tou ApBpou 7.

5. Aarwpara Bewpolvrar 611 TpokUTITOUV Of éva TupBalopevo Kpdrog, 6tav o
karaBaMwy gival 1o 110 10 Kpdrog, ToATikr) urodiaipeon, TOTTIKA 1 TEPIPEPEIAKT
apxn r kdroikog autol Tou Kparoug. Qo1600, av 10 TpOoWTTo TTou kataBdAAel Ta
Sikaiwpara, &ite eival karoikog evog TupBaAhopevou Kpdrouc eite oxi. EXel HOVIUN
gykaracTtacn ot va ZupParlopevo Kpdrog, oe ox£on pE TNV OToIQ TTPOEKUYE N
UTTOXPEWAT KaTaBoArG Twy SIKAIWNATWY Kal autd Ta SiKkaiwpara Baplivouv auTnv
TN MOVIUN £yKaTAOTAOT, TOTE QUTA Ta dIKAIWHATA BEWPOUVTAI OTI TTPOKUTITOUV OTO
Kpdrog otrou BpigkeTal n povipn eykardoTaon.

6. Orav, Aoyw eidikng oxeong petall Tou KATABAAAOVTOC KA TOU TrpaypaTtikou
OIKaIOUXOU 1} HETAEU autwdv Twy BUO0 Kai KATToI0U GAAQU TTPOGWTTOU, TO TIOOO TWV
OIKQIWHATWY, OO0V POPG OTN XPNRoTN, To BIKaiWNA 1 TIC TTANPOPOPIES yia Ta oTToia
karaBaAhovral, umepBaivel To TOo6 Tou Ba eixe oup@wvnBei peTatl  Tou
kataBaAAovTog kal Tou TpaypaTikol SikaioUxou EAAEIYEl piag TETolag oxéong, ol
diatddelg Tou Tapéviog ApBpou £papuslovial POVO OTo TEAEuTaio HVNHOVEUBEY

TOOO0. ZE€ QUTAV TNV TEPITTTWOT), TO UTTEPBAAAOV HEPOS TWV TIANPWHEIV TTAPAUEVES
19




22

popoAoyntéo oUpQwva pe T vopoBeoia exdoTou ZupPaMAdpevou Kpdroug,
AapBavopéviv utréyn Twv Aoimv Siardéewy TRg Trapoloac UuRacng.

7. Ta akohouBa dev BewpouvTal Sikaibpara:

a) Kupaivopeveg 1 oraBepéc mpodoodol yia TRV eKUETAAAEUGT PETAAAEUTIKWV
KOITAOHATWY, TywV Kal GAAWV QUOIKWY TTOPpWV. £ OXEOn HE autd 10
e1000Nua, £@apuodeTal To ApBpo 6 avagopika pe TN QopoAoyia e1codHUATOC
a1ré akivnrn Teplougia’

B) NAnpwpEg yia T xprion 1 10 dIKAIWHG XPNONG KIVILATOYPO@IKWY TAVIGY, €
oxéon pe autd 1o €100dnua, £pappoleTal To ApBpo 7 QVa@OPIKG HE TN
popohiayia kepduwv.
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APOPO 13
QOEAEIA ANO KEDAAAIO

1. QetAeia Tou amokTaTal amd KAToKo evog ZupBaAAduevou Kpdrouc amé v
EKTTOINON akKivnIng TEpIoUaiag Trou avagépertal ato ApBpo 6 kal Bpioketal aTo GAAO
ZupBaAAduevo Kpdrog, pmmopei va @opoloyeital oe autéd To dAho Kpdroc.

2. Qeéheia amd TV ekTmoinon KivnTAg TEPIOUCIOG TOU aTroTEAEl PEPOS NG
ETTIXEIPNHATIKAG TTEPIOUTIAG HIAG HOVILING EYKATACTAONS TTou BiaTnpei pia emmixeipnon
evog  ZupBaMopevou  Kpdtoug  oto  dMo  ZupPBaldpevo  Kpdrog,
CUMTTEPIAGUBAVOUEVNG QUTHG TNG WEEAEIAG aTTd TRV EKTTOINGN WIS TETOINS HOVIUNG
gykaraoTaong (pévng n padi e 6An v EmIXEipnon), UTTOPEi va @opoloyeital ot
auté 10 AAAo Kpdrog,

3. Q@éAeia amd TV eKTTOINCT TEPIOUCIAG TTOU QTTOTEAET PEPOC TNC ETTIXEIPAHATIKAC
TEPIOUTIag Wiag EMIXEIPNONG kal aTrapTideTal aTmd TTACIA ) AEPOOKAQPN TTOU EKTEAOUV
OIEBVEIG METAPOPEG, 1) KIVNTAG TTEPIOUCTAG TTOU OXETIZETAI HE TNV EKUETAAAEUCT) QUTV
TWV TTACIWV N aepooKaPwy, Qopoloyeital povo oto ZupPBaAAdpevo Kpdroc oto
OTT0i0 QopoAoyolvTal Ta KEPDN QO TNV EKPETAAAEUTT Twv £V AGyw TrACIWV 1
GEPOOKAPWYV, CUNPWVa PE TIS dratdéeic Tou ApBpou 8.

4. Qoeleaia TToU QTTOKTATAl aTMd KATOIKO £VOG ZuPBaAAGpevou Kpdroug amd tnv
EKTTOINGTN METOXWY, DIKAIWUATWY 1} TTAPEUPEPWIV CUPHETOXWV, OTIWG CUUHETOXEC OF
TPOCWTIKA eTaupia 1} eumioTevua (trust), propei va @opoloyeital oto @AAO
ZupBariopevo Kpdrog av, o oToiadnTroTe Xpovikn oTiyur kard 1 didpkeia Twv 365
NUEPWY TTOU TTRONYOUVTal TNG EKTTOINONG, TTEPICCOTEPO amd To 50 TOIC £KATO TNC
agiag auTwV TWV PETOXWY, BIKAIWNATWY | TTOPEUPEPWIV CUHPHETOXWV TTPORABE
apeca n €éppeoca amd akivarn Teplouoia, 6mwg opiletal oto ApBpo 6, n oTmoia
Ppiokerar og autd 10 dAAo Kpdrog. Ma Toug OKOTOUg TNE Trapoucac didraéng,
oKivnTa ToU OXETICOVTal PE TIG ETIIXEIPNHATIKEG DpacTnpIOTNTEG TToU dieEdyovTal amd
QauTtiv TNV £Taipia, To epTTioTeupa (trust), i TNV ovréTnTa dev AapBdvovrtal utroyn.

5. QofAsia amd TNV EKTTOINON OTOIGCONTIOTE TEPIOUCIOE, EKTOC aTo  Ta
avagepdueva aTig Tapaypagous 1, 2, 3 kat 4 popoloyeital povo 010 ZUPBAAAOHEVO
KpdTog Tou 0TT0i0U £ival KATOIKOC O EKTTOIWV.
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APGPO 14
EIZOAHMA ATNO AMAZIXOAHZIH

1. Me v empuAagn Twy SiatdEewy Twv ApBpwy 15, 17 kai 18, picoi, NUEPOMIcBIa
Kal GMeg TTapouoieg apoIBES TTOU QTTOKTG KATOIKOG £VOC TUPBAAOPEVOU Kpdaroug
EvavTl eEapTnpEvNg amaoxoAnong, @opoloyouval povo ot autd To Kpdrog, ekTog
av n aracxoAnon aockeital oto Ao ZupBaAAopevo Kpdrog. Av n amaoxoAnon
QOKEITalI KAT' aQuTéV ToV TPATIO, OI APOIBEG TTOU ATTOKTWVTAI ATTO QUTAV PTTOPOUY Va
@opoAoyouvTal o€ autd 1o dAAo Kpdroc.

2. Avegapmra amd 1ig diaTdéelg TG Tapaypdgou 1, apolBr TTou amokTdTtal amd
KATOIKO £vOg ZupPaMdpevou Kpdroug évavrl egaptnuévne amaocyOAnong Tou
aokeital OT0 GAAO  ZupPBaAAdpevo Kpdrog, @opoloysital pévo OTO  TTPWTO
pVNHovEUOuEVO KpaTog, av:

a) o dikalouxog TG apoiBrig Bpioketal 1o GAo Kpdrog yia mepiodo f repiddoug
mou Oev umepBaivouv ouvolikd TG 183 pépeC evTOC IO OTrOIOBATIOTE
TEPIODOU BWOEKA UNVWIV, N oTroia apyilel 1 TEAEIWVEI OTO OIKEIO POPOAOYIKO
£T0G, KOl

B) n auoiBry kataBaMerar amd, | yia Aoyapiacpd, £pyodorn Tou dev eival
KATOIKOG TOU aAAou KpdToug, Kai

Y) n apoiBn) dev Bapuvel poviun eykatGoTaon TTou diaTnpei 0 £pyodoTne oTo aAAo
Kpdrog.

3. AvegapTnra amé Tig TponyoUueveg diaTagelg Tou Tapoviog ApBpou, auoiBr mou
QOKTATal OTO  KATOIKO €vOg  ZupPBaldpevou Kpdroug évavrl  e€aptnuévng
amraoxoAnong, wg HEAOUG TOu TOKTIKOU TTANPWMATOS TTAOIOU 1} GEPOOKAQOUS, N
oTroia aokeital €T TTAoiou 1) GEPOOKAQOUC TTou dpacTnploTroiEital o BieBveig
HETQQOPESG, WTTOpEl va  @opoloyeital oT1o ZupBalAdpevo Kpdrog orto omoio
@opoloyouvral Ta KEPSN Qo TV EKHETAAAEUTN TOU TTAOIOU 1 TOU QEPOOTKAPOUC,
oup@wva pe TIg diatdtelg Tou ApBpou 8.
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APOPO 15
AMOIBEZ MEAQN AIOIKHTIKOY £YMBOYAIOY

ApOIBEG DIEUBUVTWV KaI GAAEG TTOPOUOIEC TTANPWHEC TTOU GITOKTWVTIAI QO KATOIKO
evog ZupPBariopevou Kpdartoug, utd v iSioThTd Tou w¢ PEAOUC Tou AIOIKNTIKOU |
Emomrmikou ZupBouAiou piag eraipiag mou gival KAToikog Tou dAAou ZupBaridpuevou
Kpdroug, i} we SiaxeipioTh piag etaipiag mepIopIoUEVNG EUBGVNG 1) BIOG TTPOCWITIKAC
eraipiag Tou aAou Zupparépevou Kpdroug, pmopouv va (popoAoyolvial o8 autod
TO GAAO Kpdtoc.
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APOPO 16
KAAAITEXNEEZ, AGAHTEZ KAl MONTEAA

1. Avegaptnta amé nig diardgeig Tou ApBpou 14, £106dNUA TOU ATOKTATAl ATTG
KAtoiko evog ZupBaMopevou Kpdroug wg TPOCWTO TToU TrapéxEl UTINPEOIEC
yuxaywyiag, Omwe kaAMTEXVNG BedTpou, KIVNUATOYPGQOU, PadIoPWVOU
TNAEdPAoONG, N HOUOIKEG, 1 wg aBANTAS 1 poviéAo, amd TV AOKNON QUTWV TWV
TPOCWTTIKWY BpaoTnEIoTATWY Tou 010 GMo ZupBaMépevo Kpdrog, pmopsi va
@opoAoyeital o€ autd To GAAo Kpdroc.

Avegaptnra amo Tig diardgeis Twv ApBpwv 14 kai 20, otav évag KAAMTEXVNC,
aBANTAG 1 HOVTEAO, O OTTOI0G Eival KATOIKOG £VOG KpAToug, ammokTd £1008nua aTmé 1o
dMo Kparog yid TTapaoTaoeis 1 eKONAWOEIG TToU BeV UTTOPOUV Va BIaXwpIoTOUV
Ao TNV ETMAYYEAUATIKN TOU QAPN, auté TO £I00dNUa PTTOpPEl va QopoloyeiTal oTo
aAAo ZupBalAopevo Kpdrog,

2. Av 10 €106BNKA TTOU ATTOKTATAI QTG BPACTNPIOTNTES, TTAPACTATEIS 1) EKBNAWOEIS,
0l OTIoiEG avagépovTal aTny TTapdypago 1, dev TEPIEPXETaI OTOV idI0 TOV KAANITEXVN,
Tov aBAnT 1§ 10 poviéAo, aAAd oe GAAO TTpOOWTIO, EiTe Eival KATOIKOC €VOC
ZupBaMopevou Kpdroug €ite Ox1, GuTd TO €I00BNUA PTTOPEl ave€dpTnTa amd TIC
dlarageig Twv ApBpwv 14 kai 20, va gopohoyeital oto ZupBalAdpevo Kpdrog 6mrou
aoKOUVTQl, TTAPEXOVTQl 1 XPNOILOTIOIOUVTAl Of DPACTNPIOTNTEG, TTAPACTAoES N
EKONAWOEIG TOU KaANITEXVN, aBANTA 1] povTéAou,

3. Avegdptnra amo Tig DIATAZEIS Twy TTapaypdewy 1 Kal 2, £106dnua TToU aTToKTATa
ammod KAToiko evOg ZupPBalopevou Kpdroug wg kaAAiréxvn, aBAnTH 1 poviého, amd
dpaoTNEIOTNTEG, TAPACTAoEIS, 1) EKONAWOEIC TOU QOoKoUVTal, Trapéxovial N
Xpnoipotoiouvial oTto aAho ZupBariouevo Kpdrog, @oporoyeital pdvo oTo TpuTo
pvnuoveuopevo Kpdrog, av Quieg ol OpaoTnpIdTTeg, TTAPACTACLIC I} EKBNAWOEIC
oT0 Ao Kpdrog xpnuarodorolvial Kupiwg amd dnuodcious TOPOUC TOU TTPWToU
pvNpOVEUOUEVOU KpAToug, Twy TOMTIKWYV TOU UTTODIGIPECEWY, TWV TOTTIKWY 1
TEPIPEPEIOKWY APXWV QUTOU, 1] TWV VOUIKWY TTpoowTmwy dnuociou diIKaiou auTwy,
OUNTTERIAQUBAVOUEVNG TNG TTEPITITWONG TTOU TO £I000NUa dEV TTERIEPXETAI OTOV D10
TOV KAANITEXVR, TOV aBANT 1 TO PoVTEAD, aAAG Ot AAAD TTPOCWTTO, EiTE EIVAI KATOIKOS
EVOG ZupBariopevou Kpdroug eite ox1.
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APOPO 17
LIYNTAZEIZ

Me v em@uAagn Twv diardéewv TG TTapaypdeou 2 Tou ApBpou 18, cuvTageic ka
GAAeg Trapopoieg apoifég Tou kataPdAAovial oe kAToIKO EVOC ZuUBAANOUEVOU
Kpatoug, £vavrl TTponyoudevng amaoxoAnons, @opoAoyouvial pHovo O autd 1o

Kpdrocg.
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APOPO 18
KYBEPNHTIKEZ YMNHPEZIEZ

1. a) MioBoi, nuepouioBia kar GAAEC Trapopoleg apoIBEs Trou karafdaAlovral amd éva
ZupBaAAopevo Kparog, 1) roAmkr utmrodiaipean 1) TOTIKN 1 TTEQIPEPEIOKT apXn
autou 1 ano £va VOuiKO TIPOCWTTO ONHIOCIoU JIKGIOU QUTGNY, Of £Va QUOIKO
TPOCWITO EVavTl UTTNPECILIV TTOU TrapackeéBnkav mpo¢ autd 1o Kpdrog 1)
UTTOBICIPEDN, 1] TOTTIKY) i} TTEPIPEPEIAKT) apXn 1) VOLIKO TTPOCWITO, POPOAOYOUVTaI
uovo o€ autd 10 Kpartog.

B) Qotéoo, autoi o1 woBoi, Ta nuepouioBia kai AAAEC TTAPOPOIES QpOIBEC
@opoloyouvral povo oto daAAo ZupParropevo Kpdrog, av O UTTNPECIES
mapéxovial o€ autd 10 Kpdrog kal 70 QUOIKG TIPOCWITO Eival KATOIKOC Kal
UTTMKOOg autou Tou Kpdroug, Xwpi¢ va gival emmiong ummfikoog Tou TrpuwTou
pvnuoveuodpsvou Kpdroug.

2. a) Avetaptnra amo Tig datdgeic g Tapaypdpou 1, ouvtageig Kal GAAEg
TapoOpoIEg apoIBég Trou KaraBaAAovral amé éva ZupBaAhépevo Kpdrog i ToAImikn
uTrodICipEan 1 TOTIKA 1 TEPIQEPEIAKN apXr] QuTou 1] ammd £va VOUIKO TTROCWTTO
dnuogiou dikaiou auTwy, ) aTTé TApEia TTOU cUCTABNKAV aTTO QUTA, OF £Va PUOIKO
TPOOWTIO £VAaVTI UTIMPECIOV TIoU  Trapacxebnkav mpog autd 1o Kpdarog,
uTTOdICPEDT), AP I} VOUIKO TPOawTro, gopoAoyolvial pévo ot autd 1o Kpdrog.

B) Qordoo, AUTEC OF CUVTAEEIS KAl AAAEC TTAPOHOIES apIoIBES @opoAoyouvTal pHovo
oto dAAo ZupPBaAidpevo Kpdatog, av 10 QUOIKG TPOCWTIO Eival KATOIKOS Kl
UTTNKOOG auToU Tou KpATtoug, Ywpig va eival Tautoxpova UTIHKOOG TOU TTPWToU
pvnuoveudpevou Kpdroug.

3. O1 barateic twv ApBpwv 14, 15, 16 kar 17 egappdlovrar oe oBoug,
nNUEPOMIoBia, CuVTALElC KAl GAAEC TTAPOMOIEG QMOIBEC Evavil UTTNPECIWV TTOU
TAPACXEBNKAV O OXEON UE EMIXEIPNUATIKN dpaoTnpidTnTa TroU diegdyeTal amd £va
ZupBaAAdpevo Kpdrog f oAImikr utrodiaipeon i TOTIKA 1 TEPIPEPEIAKT) AP QUTOU
1 QO £va VOUIKO TTPOCWTITO Bnpociou SIKAiou QuTwyv.
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APOPO 19

KAOHIHTEZ, AAZKAAOI, ZNOYAALTEZ, MAGHTEYOMENOI KAI
EKMAIAEYOMENOI

1. Me v em@uAaén Twv diaraewv Tou ApBpou 18, kal avetdprnra amd TIC
dlarageig Twv Tapaypdwy 1 ko 2 Tou ApBpou 14, o1 apoiBég Tou AapBaver évag
kaBnyntrg, ddokalog 1] EpeuvnTAG, 0 OTTOIOG Eival 1 NTAV, AUECSWS TIPIV TN METABaoT
TOU Ot €va ZupRaAAopevo Kpdrtog, KAToikog Tou dAAou ZuuBaAAouevou Kpdroug kai
O OTT0I0G BPIOKETAI OTO TTPWTO PVIHOVEUOPEVO KPATOC QTTOKAEIOTIKA VIO TO OKOTIO
¢ didaoxahiag 1 NG EVAOXOANONG HE £PEUVA, QPOPOAOYOUVTIaN HOVO OTO GAAO
Kparog. H mmapouoa didragn e@apuoletai yia pia mepiodo Tou dev utrepRaiver Toug
24 PnVveg ammo TNV NUEPOUNVIA TNG TTPWING GPIENg Tou Kadnynt, Tou dackdAou f
TOU E£PEUVNTH OTO TTPWTO PVNUOVEUOUEVO KpaTtog yia 10 akomd e didaokaAiag n
e evaoxoAnong pe €peuva.  Qorvdoo, orav n £peuva Oev iefayeTalr TTpog TO
ONUOCIO CUUQPEPOV, OAAG KUPIWG TTPOC OQEAOG OCUYKEKPIMEVOU TTPOCWITOU 1)
TPOoWTIWY, £Qapuolovral o1 BaTaeig Twy Tapaypaguy 1 kai 2 rou ApBpou 14.

2. Ta rood ou AauBavel evag oroudaacTnig, EKTTADEUONEVOS 1] HABNTEUOUEVOG Yid
TOV OKOTIO TNEG OUVTAPNONG, TS EKTTAIdEUoNE 1 TNG EEAOKNONCE TOU, O OTToI0G Eival N
ATav, apéowcs TpIv T perapaoct) tou ot éva ZupPahiopevo Kpdrog, kATolkog Tou
GAhou ZupPBaAropevou Kpdroug kail 0 o1roiog Bpiokeral 010 TFPWTO HVIHOVEUOUEVO
Kpdrog ammokAEIOTIKG yia TO OKOTO Tng £Kmaidsuong 1 NG £€doknong tou, Ogv
@opoAoyouvral ot autd TO Kpdrog, HpE TRV TpoUmoBecn OT Ta TOOd QuTtd
TTPOKUTITOUV QTTO TTNYEG EKTOC auTou Tou Kpdroug,
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APOPO 20
AAAA EIZOAHMATA

1. Eloodfjpara katoikou &vog ZupBaAAopevou Kpdroug, omoudnmorte kol av
TPOKUTITOUV, TWV OTOoiWv N @opoloyik uetaxeipion Otv puBpiletal amd Ta
mponyoupeva ApBpa tng Tapoucag ZupBaocng, @opoAoyouvral povo o autd 1o
Kparog.

2. O daraeig g mapaypdagou 1 dev Exouv €@apupoyn 0t €106dnua, EKTOC TOU
€1000NuaTog aTd aKivATH TEPIOUCia OTTWE opileTal oTnv TTapaypago 2 Tou ApBpou
6, av 0 ATITAG QuTOU TOU EIC00BNHATOG, O OTTOIOG Eival KATOIKOG EVOS ZUMBAAAGUEVOU
Kpdroug, aokei emixeipnuankn OpaotnpiotnTa oto dAAo ZupBaArdpevo Kpdrog
MEOW WPOVIUNG eyKataoTaong Trou Bpiokeral oe autd kal To dikaiwua f n mepouoia
o€ ox€an pe Ta omoia kataBAAAETal TO €1008NUa CUVOEETAI OUCIAOTIKA PE QUTAV TN
HOVIUN EYKATAOTACH. ZE€ QUTAY TNV TEPITTTWOT, £XOUV e@apuoyr of dlarGéeic Tou
ApBpou 7.

3. Orav, Aoyw eidikAg oxéong HeETalU TOU TIPOCWITOU TIOU QVAQEPETAl TNV
TTapdypa@o 1 ka1 Kamoiou GAAOU TTPOoWTTOU, 1} HETAEU auTwy Twv dUo Kal KATToIou
TRITOU TTPOOWTTOU, TO TTOOO TOU EICOONMATOS TTOU QVagERETAl oTNV TapAypapo 1
utrepBaiver To TOod (eav uioTaral) TTou Ba €ixe cup@wvNBel PeTall auTwy EAAEIYEL
piag TEToiag oxEong. ol BIATAEEIS Tou Trapdvrog ApBpou £xouv eapuoyr) pévo oTo
TEAEUTAIO PVNUOVEUBEY TTOCO. ZE QUTHV TNV TERITTWON, TO UTTEPRAAAOV LEPOS TOU
£1000APATOG  TTAPAPEVEl QopoAoynTéo oUPQwva HE TR vopoBeoia EexAGTOU
ZupBoaiiopevou Kpdroug, AauBavopévev umown Ttwy Aoimmwv diatdéewv g
TTapouoag 2ZUuBaone.
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KepaAaro IV
MEG©OAOI IN'A THN EZAAEIWH THZ AINMAHZ ®OPOAOTIIAL
APOPO 21
EZAAEIYH THZ AIMAHZ ®OPOAOrIIAZ
1. Zmv mepimrwon ¢ MNaAAiag, n SimA gopoloyia amo@elyeTal We £ENC:

a) Aveéaptnta amo omroiadnoTte GAAn didarafn Tng mapoucac IuuBaong, £i06dnua
TTOU UTTOPEI va popoAoyeital 1| @opoAoysital pévo otnv EAAnvikr) Anpokparia,
oupewva pE T drlardéeig Tng ZupBaong, AapBdaveral uTToWn yia Tov UTTOAOYIGNS TOU
FaAhikoU @opou 6tav autd 10 £1060nua dev amaANdooeTal amd POPO ETAIPIDY
oupewva pe TN FaAAKn €Bvikr) vopoBeoia. Ze authv Tnv mepimTwon, o EAARvikde
@oOpog dev exTiTTel QMO QUTO TO €iI00dNua, ahhd o karoikog TG MaAAiag, pe TRV
EMQUAGEN  TWV  OpwWV KAl TWV TIEPIOPICHWY ToU  TIpoBAéTrovial  OTIg
urroTrapaypagoug (i) kai (i), dikatoutar TrioTwon £vavtl Tou NaAAikou @épou. Auth n
TioTWON YOPOU Eival ion:

() omv TEpITTWON  £100DAPATOG  EKTOG  QUIOU  TIoU  QVOQEPETQl  OTnV
utmrorapaypa@o (i), pe 10 TMogd Tou FoANKQU @OpOU ToU avTIoTCIYEl 08 aurd TO
£1008nua, utrd TNV TTPUTOBECN 611 0 KATOIKOG Tr¢ MaAAiag umrdkeiTal otov EAANVIKG
@OPO AVAOOPRIKA |IE QUTO TO E100dN LI -

(i) omv TmepinTwon E€I000NPATOC TOU UTIOKEITQI OTO @OpPO  ETCIPIDV  TTOU
avagépetal oto ApBpe 7 kai oty Tapdypago 2 tou ApBpou 13, kai otnv
TEPITTTWON £10001KATOS ToU avagEpeTan o1o ApBpo 10, Apbpo 11, ApBpo 12, orig
mapaypagous 1 kai 4 tou ApBpou 13, otnv Tapaypago 3 Tou ApBpou 14, oto
ApBpo 15 xai oTic TTapaypa@oug 1 kal 2 Tou ApBpou 16, PE TO TTOCO TOU POPOU TTOU
kataBdaAAeTal otnv EAAGDG cUp@uva pe TIG SIaTagelg autwy Twy ApBpwy woToco,
auth N ToTWon @opou dev UTTOPET va uTTEPPRaivel TO TTOGO Tou [aAAIKOU @opou TTou
QVTIOTOIXEI OE QUTO TO £100BNUA.

B) (i) evvoeital 6Tt 0 6pog «TMoCd Tou MaAAIKOU QOPOU TTOU GVTIOTOIXEI OE QUTO TO
£1008NHaY, OTTWES XPNOIPOTIIEITO! OTNV UTTOTTAPAYPAPO &), OnLaivear

- OtV 0 QOpoG EMi autol Tou sigodnuaTog umohoyilsrar |2 v eoapuoyn
avaoAoyikoU OUVTEAEDTH, 70  TreCO  TOu  £Y aOyw  kGlopod fimednparog
oAAQTACOIAdONEVO [IE TOV CUVTEAECT) ToU oy end egrppilaiar o2 autdé 10
£1000nua

- Otav o 0H6065 €T curol Tou SlCodNIOTOC UuTToAoYideTan PE TRV EQapHoyn
mpoodeuTikG  KAiJOKag, Yo TWoOs Tou &V MOyw  KaBapou  E1008rpaTog
TOAQTTAGOIG{OUEVO HE TOV OQUVTEAECTI} TTOU TIPOKUTITEl QTe Tnv avaloyia fou
@OPOU TTOU Eival TRAYHATIKG KaTaBANTEOG €TTT TOU CUVOAIKOU KaBagcou 1008 paTog
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ToU @opoloyeitan clppwva pe T MoANk vopoBeoia Trpog 10 Togd autol Tou
ouvoAIKoU KaBapou 10001 UaTOoC.

(i) evvoeital 611 0 6pO¢ «TTOCs ToU PGPOU TTou KataBdAAerarl otnv EAAGSa», 61rwe
XPNOILOTTOIEITCN OTAV UTTOTTApAypa®o a), onudivel 1o mood tou EAAnviKoU @opou
TToU Bapuvel TPAYUATIKA KAl OPIOTIKA O€ OXEon PE Ta ev Aoyw €idn £ioodriuaroc,
clpewva pe Tic diardéeic Tne ZupBaonc, évav karoko Tne MuANice Tou goporoyeital
ETTI QUTWV TWV KATNYOopIWY £lo00dnparog olpgwva pe Tn FaAdikn vepobeoia.-

2, Zmv mepimrwon g EAAnvikAg Annexpariag, n énr)\r'},(popo)_\oﬁq aworﬁsﬂveml wg

£8Nn¢:

a) Orav kdroikog ¢ EAAGVIKGC Anpoxpedtiag onTokiG €i06dnpa oy UITopEel va
@opoloyeital orn FaAdia gop@wva pe Tig diaTalelg g Tapovoag ZupBaong, n
EAAnvikA Anpokparia avayvwpilel we ERTTwon amd 10 0opo £10odfiuarog autol Tou
KQTOIKOU, TTO00 IGO0 PE TO POPO EI00DNUATOS TTOU KaTaBaAAeTar ot NoAAia

Qoréoo, auth n £kmTwon dev duvaral va uTrEPPRaivel EKEIVO TO TPRHA TOU @Opou
g1000npaTog, OTrwe uttoAoyidetal TTpoToU DOBEI N EKTTTWOT, TO OTTOI0 AVTIOTOIXEI OTO
£1008nua Tou popoioyeital otn MaAAia.

B) Orav, otpugwva pe otroiadnimore didtagn g ZopBaong, El00dnua ToU AITOKTATAl
amd kdroiko TG EAAnvIkNG Anpokpartiac amalAdocoeral amoé @Opo O GUTO TO
Kpdrog, 10 ev Adyw Kpdrog ptropei TapdAa autd, katd Tov UTTOAOYIOUO TOU TTOo0U
TOU QOPOU ETT TOU EVATTOUEIVAVTOG EI00BNHGTOG auTOU TOU Kartoikou, va AGPel
UTTOYN TO ATTAAAOCOOMEVO EICOBNHA.
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KepdaAaro VI
EIAIKEZ AIATAZEIZ

APGPO 22
MH AIAKPITIKH METAXEIPIZH

1. Quoikd TPOCWTTA TTOU Eivan UTIMKOOI £vog ZuuBaAAouevou Kpdrtoug Oev
UTTOKEIVTal OT0 GANo  ZupBaAAduevo Kpdarog ot omoiadnimore  gopoloyia 1
OTTOIadATTOTE ATAITNON OXETIKI) HE QUTAV, N oTroia eival BIGQOPETIKA 1) TEPIOCOTEPO
eTTayBn¢ amd Tn @opoAoyia Ko TIC OXETIKEC QTTAITHOEIG, OTIC OTTOIEG UTTOKEIVTAl 1
MTTOpOUV va uTTaxBouv QUOIKA TTPOOWTTA TTOU €ival UTIMKOOI autou Tou dAAou
Kparoug umrd Ti¢ id1IEC OUVBNKES, £IDIKOTEPA WCE TTPOG THV KATOIKIA.

2. O1 amaTpideg TTou Eival KATOIKOI EVOG ZupBaAAopevou Kpdroug ev UTTOKEIVTQI OF
Kavéva amd ta ZupBaAlopeva Kpdrn oe omoiadnTroTe @opoloyia fj omoladirore
QIaITAON OXETIKN PE auTAv, N oTroia eival dIaPopETIKN 1) TTEPICOOTEPO £TTaXON¢ amd
TN @opoloyia Kal TIC OXETIKEC ATTQITTOEI, OTIC OTIOIEG UTTOKEIVIQI 1) MTTOPOUV va
utraxBouv ol uTrkoo! Tou ev Aoyw Kpdroug utrd Tig idieg OUVONKES, EI0IKOTEPT (WG
TTPOG TNV KATOIKIA.

3. H gopoloyia mou emRBAAAETaI O POVIPN EYKATAOTAON, TRV OTroia diatnpel pia
emixeipnon evog ZupBaAAopevou Kpdroug oto dAAo ZupBaAAiduevo Kpdrog, Oev
eMBAMEeTAl KATA TPOTTO AlyOTEPO £UVOIKG OF aUTO TO GAAD Kpdrog atrd 1) gopoloyia
Tou eMIPBAAAETQN OE ETTIXEIPHOEIC auToU Tou dAAou Kpdrtoug trou Biegdyouv Tig iDIEC
dpaotnpiotnTeg. H mapovoa didaragn dev prropei va epunveuBei kard TPOTIO TTOU va
uTToxXpewvel eva ZupBaAddpevo Kpdtog va xopnyei ot karoikoug Tou dAAou
ZupuBaAlopevou Kparoug ool TTOTE TTPOCWITTIKEG ATTAAAQYES, EAQPPUVOEIS KAl
MEWDOEIC VIO QOPOAOYIKOUC OKOTTOUG, AbGYyw TIPOOWTIKAG KatdoTtaons i
OIKOYEVEIOKWY UTTOXPEWOEWY, TI OTTOIEG XOPNYEI OTOUG BIKOUG TOU KATOIKOUG.

4. Ex16¢ amd TG TEPIMTWOEIG OTTou £gappolovral o1 diatagelg g Tapaypdgou 1
Tou ApBpou 9, g Tapaypdgou 7 Tou ApBpou 11 ko TNG Tapaypapou 6 Tou
ApBpou 12, ol TOKOI, Ta SIKQIWNATA Kol GAAEC TTANPWHES TToU KaTaBdAAovTal amd wia
emixeipnon evog ZupBaAiéuevou Kpdrtoug o€ KATOIKO TOu GAAou ZupPaAAopevou
Kpdroug, yia 10 OKOTO TOU TTPOCBIOPICHOU TWV QOPOAOYNTEWY KEPDWV QUTAS TNG
EMIYXEIPNONG, EKTMITITOUV UTTO TOug idioug Opoug OTTWG av eixav karaBAnBei ot
KATOIKO TOU TTPWTOU PvnNuoveEUouevou Kpdroug.

5. Emiyxeipriocig evog Zuppaiiopevou Kpdtoug, To KEQAAQIO TwWV OTrolwv £V OAW 1) €V
HEPEI, KATEXETAI 1] EAEYXETAI APECA 1) EPPECA, ATTO £vav ) TTEPICCOTEPOUSG KATOIKOUS
Tou AGAAou ZupPaAiduevou Kpdroug, Sev UTTOKEWVTAlI OTO TIPWTO PVIUOVEUGHEVO
Kpdtog ot omoiadnmoTe gopoloyia r oTmoiadnimoTe amaitnon OXETIK HE QUTAV, N
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otoia eival SIGQOPETIKN 1) TEPIOTOTEPO £axONC amd T QopoAoyia KAl TIC OXETIKEC
QTTaITACEI, OTIG OTTOIEG UTTOKEIVTAlI 1] PITOPOUV va umrayxBolv dAAEC TTapOuoIES
ETIXEIPNOEIC TOU TTPWTOU Pvnpoveuduevou Kpdarouc.

6. Kapia diGaragn tou mapovriog ApBpou dev PTTopEl va epunveuBel kard Tpdo TTou
Va UTTOXPEWVEL OTTOIOBATTOTE amo Ta ZuuBaAAopeva Kpdrn va xopnyei o Quoikd
mpoéowta Tou Oev gival KAtoikol autol Tou KpdTtoug omolecdnToTE amd TG
TTPOCWTTIKEG ATFAAAQYES, EAAPPUVOEIC Kl HEIWOEIS YIO QOPOAOYIKOUG OKOTFOUG, Ol
OTTOIEC XopnyouvTal 08 QUOIKA TTPOCWTTA TTOU Eival KATOIKO!,

7. Av omoiadnimorte Bipepnig ouvlnkn 1 oupguvia perafl twv ZupBaAlopeviv
Kparwyv, €K10¢ NG Tmapoucag ZuyPBaong, oupmepldauBdver prntpa mepi KN
BIOKPITIKIG PETAXEIPIONGS 1] PATRPA HMAAANDY EUVOOUHEVOU KPATOUG, EVVOEITAI OTI QUTES
o1 prTRPES eV EQapuOlovIal OE POPOAOYIKA BEpaTa.

8. Avetdptnta amd ni¢ diardéeig Tou ApBpou 2, o1 diatdéeig Tou TTapoviog ApBpou
EQapuOlovTal Ot POPOUC TTAONS PUOEWS KAl OVONaCiag .
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APOPO 23
AIAAIKAZIA AMOIBAIOY AIAKANONIZMOY

1. Orav éva Tpoowmo Bewpei OTI O EVEPYEIEC TOU £vOC i ka1 Twv OUO
ZupBaAropevwy Kpatwy €xouv ri Ba éxouv we amotéAeopa yi' autd v emBoAn
popoAoyiag, n omoia Jev eival cUpEWYN ME TIG B1aTdeig TNG TTapouoag ZupBacng,
duvarai, avegaptnta amd 1a pEoa Bepatreiag Tou TPORAETTOVTAN GTTO TNV ECWTEPIKN
vopoBeoia autwv Twv Kpartwy, va BEoel tnv umdBeor Tou utmoywn TS apuodiag
apxng omoioudnTroTe amo Ta ZupPBaAiopeva Kparn. H umdéBeon mpémer va 1ebgi
UTTOWN EVTOC TPIWV ETWV OO THV TTPWTN KOIVOTIoINON TNG TTPAENS TTou £XE1 WG
atrotéAecpa Thv emBOAr, Qopoloyiag, n otoia dev gival CUPQWVN PE TIC DIATALEIS
Mg Zoppaong.

2. H apuodia apyn mpootrabei, av Bewpnoel 0T n évotaon sival Baoiun kai av n idia
OV PTTOPEI VA KATAAREEI OE IKAVOTTOINTIKA AUon, va £mAUCEl TV UTTOBEDN KATOTIV
auoIBaiag cupPwVIag pe TRV appddia apxr Tou GAAou ZupBalidpevou Kpdrtoug, He
OKOTO TNV amoguyr) @opoloyiag TTou Oev gival oUp@wvn HE TiIg diaradeig g
ZopBaong. H emteuxBeica cupgwvia egappdletal aveédptnra amo Tig Tpobeopieg
ToU opiovTal OTNV ECWTEPIKN vouoBeoia Twy ZupBaiAouevwy Kpatwy.

3. O1 appodieg apxéc Twv ZupBaAdopevwy Kpatwy TTpooTraBouv va eMAUOUV
Karomiv apoifaiag cupewviag omroliecdnmote duaxEpeies 17 ap@iBolieg avakuTTTouV
WG TPOC TNV epunveia | TV e@apuoyn NG ZuuBaocng. Mmopouv etriong va
diaBouAevovtal yia TNV €€GAewn NG BITANG PopoAoyiag oe TTEPITITWOEIG TTou Jev
mpoBAETTOVTal OTN ZUNBaon.

4. O appddieg apxég Twv ZUPBAAAOpEVWY KpaTtwyv PTTOPOUV va ETTIKOIVWVOUV
peTagl Toug ammeuBeiag, PeTAlUy GAAWY PECW MIAG PIKTAG ETITPOTIAG ATTOTEAOUHEVNS
amd TG ev Adyw GpXES ) TOUG EKTTPOCWITOUG QUTWV, ME OKOTO TNV ETmiTeudn
CUHEWVIAC KATd TNV £VVOIA TWV TTRPONYOUHEVIV TTAPAypa@uv.

5. Orav,

a) oUP@WVa PE TNV Trapaypago 1, £va Tpoowtro Xl BEoEt pia uTTOBECT) UTTOWN
™M¢ apuddiag apxng evos LupBaropevou Kparoug BAoer Tou OTI O1 EVEPYEIES
Tou £VOC i) Kai Twv dU0 ZUpPBaANOpEVWY KpaTwv EXOuV ¢ aTTOTEAECHA yi' auTto
70 TPOowIo TNV £mMPBOAR @opoAoyiag, n ormoia Oev Eival CUPQWVN PE TIG
diarageig Tng apolioag LupBaong, Kal

B) oI apuodiec apxEg dev PTTopoUv va KaTaARgouv Ot oup@wvia yia Tnv £miAuon
QUTAS TNG UTTOBETNG CUPPWVA HE TNV TTApAypPa®o 2, EVIOG TPILV ETWV ATTO TV
NUEpOMNVIa KATd TV oTrola TapaoxXEBnkav gc au@ATEPESG TIG appodiEg apxEg
OA£C o1 TTAnpoYopieg Trou ZnTABNKav amo TiIg apuodieg apxes yia TV e€ETaan g
utréBeonc,
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oTroIadNTTOTE QVETTHAUTA {NTHPATA TTOU TTPOKUTITOUV aTTd TNV UTGOaT uTroBdAAoVTQl
ot diaitnoia, av auto {nTnBei eyypdewes amod 10 £v ASyw wpdouiTo. QoToo0, QUTA Ta
avemiduta gnmipara Scv umeBdilovicn s dmoia, av £x o exfobai airdgaon
ETT QUTWY TwV {NTNUGTWY QTTC BIKGTTAPIO, CUPTESAQUBAVOLIEVIY TWY SI0KNTIKWV
dikaoTnpiwy, orooudimote ard Ta BUo Kpdrn. Extdg, £dv eviég piag mepiddou
EENVTA NUERPWY QTTO THV nUSpounVia Kard tnv omoia KOveToiiBnke 1 CpIOTIKA
améQaan, £va MPOoWTTo TToy emnpeddeTal dusoa amd Ty uoBean, Bev amodExeTal
v apoifaia cupgwyia Trou BETEl 08 £Qoppoyr T STk aToQaon, auth N
amé@aon eival deoPeuTIK KAl yia Ta 800 ZupBaAropeva Kpdtn kai e@upudleral
aveEapTnTa amd TG TPOoBeCieg Trou opifovial OTNV ECWTEPIKA VOMOBECia QuTWY
Twv Kpartwv. O appddieg apxés twv ZupBarropeviov Kpatwy GieuBeTolv TOV TPOTTO
EQAPHOYAS NG TTAPOUOCAG TTapaypa@ou KaTomiv apoiBaiag oupeuviag.
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APOPO 24
ANTAAAATH NMAHPO®OPION

1. O1 appéddieg apxeg Twv ZupBaAlopevwv Kpatwy aviaAAdooouy Tig TTANPOQPOPIES
ToU eival eUAoya OUVAQEIG yia TNV £Qappoyr Twv diatdewyv Tng Tapoloag
Z0pBaong i yia TNV £pappoyr i TRV eMBOAN TS ECWTEPIKNAC VOUOBECIAC OXETIKA [E
(@Apoug TAoNG QUOEWG Kal ovopaciag tou emBAlAovial yia AOyapiaoud Twy
ZupBaAAropevwv Kpativ 1 Twv TTONTIKWY TOUG UTTOBIAIPECEWNY KAl TWV TOTTIKWY N
TIEPIPEPEIAKWIV APXV, EQOCOV N @opoloyia Bdoer autwy dev eival avriBeTn pe ™
2uuBaon. H avralhayr mAnpogopiwy Hev TepiopifeTan arrd 1o ApBoa 1 kai 2,

2. O1 mAnpogopieg TTou Aaupaver eva ZuppuArdpevo Kpdrog Bdosl g apaypd@ou
1 wapapévouv aoppmiec Kard Tov B0 TPOTO OTMWC OF TANPOQOPIEC ToU
AapBdavovial oOpOWVa PE TNV E0WTEPIK vopoBeoia autol Ttou Kpdtoug kai
YVWOTOTTOIoUVTal HOVO O TPOcwTa 1 apxeés (CUPTTEPIAGUBOVOUEVWY  TWwV
OIKaoTNPIWV KAl Twv OBIOIKNTIKWY OpYyavwy) TIoU Eival ETTIQOPTIOUEVES ME TN
BeBaiwon A mv eiompagn, v avaykaoTikni ekteAeon 1 T diwén, Tnv exdikaaon
TPOOQPUYWYV OE OXECN ME TOUG QOPOUG TTOU ava@épovTal oTnv Tapdypago 1 f pe
TNV ETOTITEIQ TWV avwTépw. Ta ev Adyw Tpodowta | apXES Ba XpnNOILOTToIoUV Ti¢
TAnpogYopie autég povo yia TETOIOUG OKOTTOUC, MTTopouv va yvwoToTroiouv Tig
TAnpogopieg oe JIKACTAPIO KATA ThV £ akpoatnpiw diadikacia 4 oc JIKAOTIKEG
amopaocelg. Avetdprnra amd 1a AvwTEPw, O TTANPOYopRIss TTou AauBavovtal atro
geva ZupPBarlopevo Kpdrog ptropouv va xpnoigotroinBolv yia GAAou¢ okotroug,
OTavV QUTEG O TTANPOPOPIES PTTOPOUV VA XPNOIPOTTOINBOUV Yia autoUg Toug GAAOUG
OKOTTOUG oUpQwva e TN vouoBeaia kal Twy duo Kpartwy kal n apuodia apyr Tou
TTapEXovTog KpAroug eykpivel auTn Tn Xenon.

3. 2& Kapia TEPITTTWON o1 BIaTAgeIg Twy Tapaypaewy 1 kai 2 dev EpunvedovTal Katd
TpOTTO TToU vt emIBaAAouy ot £va ZupPBaAlopevo Kpdrog Tnv umoxpewon:

a) va AapPdvei dioiknTiIKa pETpa avriBera pe T vopobesia kai T JIOIKNTIKY TTPAKTIK
autoU f Tou dAAou ZupBaAiopevou Kpdtoug

B) va Tapéxer wAnpogopieg Tou Ogv PTopoUV va AngBolv cUpQwva ME TN
vopOBETia 1] Katd Tn ouvnen SIoikNTIK TTRAKTIKN auTtol f Tou dAAoU ZUPBaAAGUEVOU
Kparoug

y) va mapéxer mAnpogopiec Tou Ba amokGAutTTav oToIodNTTOTE CUVAAAGKTIKG |
ETIXEIPNUATIKO, PBIOUNXAVIKG, EUTTOPIKO 1) £TmayyeApATIKG amoppnTo 1 EUTTOPIKN
HEBODO , N TAnPo@opia TWV OTOIWY N YVWOoTOTIoINoN Ba ATav avriBeTn TPOG T
dnuooia taén (ordre public).

4. Av {nTnBouv TTAnpogopieg amd £va TupBoAAdpevo Kpdtog cUpgpwya HE TO TTapov
ApBpo, To dAAo ZupPaldépevo Kpdrog Ba ypnoipiomoiniost 1a pETPA CUANOYRC
TAnpogopitv Tou diaderel yia va AaRer TIg aIMOUPEVES TTIANPOPOPIES, aKOpa Kai av
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QauUTO TO AANO KpaTog PTropei va un Xpeialeran QuTteg TiG TIANPOQOPIES Yia Toug BIKoUg
TOU QopoAoyikoug okotroug. H utroxpeéwan ou TepthauBdaveral otny Tponyouuevn
TPOTACT UTTOKEITAI OTOUG TIEPIOPIOUOUG TG TTapaypd@ou 3, kTGS av Ol TTEPIOPICUOI
autoi evdExetal va eptrodicouv éva ZupPRaAlidusvo Kparo¢ va  KOIVOTTOINOE
TANPOQOPIEG ATTOKAEIOTIKG ko povo emedn of €V Adyw TrAnpogopicg Oev
Tapoucialouv evdiagEpov ot £BvIKO emiTTEDO YIO TO KPATOS QUTO.

5. O1 diardéeig TG TTapaypa@ou 3 Bev epunVEUOVTAl KaTd TPOTIO TTOU VA EMITPETE
ot £va Zuppailhopevo Kpdrtog va apvnBei va Tapaoxel TANPOQORIES ATTOKAEIOTIKA
emedy ol wAnpogopiec  Bpiokoviar  oTnv  Katoxn  Tpamelag,  GAAou
XPNUATOTTIOTWTIKOU OPYQVIOHOU, EEOUCIODOTNHEVOU EKTTPOCWITOU 1] TTROGWITOU TTOU
EVEPYEI ME TNV 1DIOTATA TOU QVTITTPOOWTIOU 1] Tou Bepato@UAaka 1 £TTEdn o
TAnpogopieg cuvdEovral pe dikanwpara IBIoKTNTIAG TTPOCWTTOU.
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APOPO 25
LYNAPOMH I'lA THN EIZNPAZH ®OPQON

1. Ta ZupBaAropeva Kpdrn mrapéxouv apoiBaia cuvdpopr| yia tnv giompadn Twy
QOPOAOYIKWY TOUG amranniocwy. Auth n cuvdpour| dev Trepiopiletal amd Ta ApBpa 1
Kal 2. O1 apuodieg apxeg Twv ZupBaAAopevwy Kpatwy propouv va SiguBetolv Tov
1POTTO £Qapuoyg Tou TTapovTog ApBpou KaToTIV auoIBaiag CuPPVIag.

2. O 6pog «popoloyikn ammaitnon», OMWS XpnoidotroEitar oTto Tapdv Apbpo,
onuaivel éva OO0 TTOU OQEIAETAl QVAPOPIKA HE QOPOUC TAONS QUOEWS Kai
ovopaaciag mou emBdaAAovial yia Aoyapiacuo Twy ZupBalopevwy Kpartwv 1j Twy
TTONITIKGV TOUG UTTODICIPECEWY KOI TWV TOTTIKWY 1] TIEPIPEPEICKWV APXWV, EQOCOV N
@opoioyia. Bdoel autwyv Oev eivar avtiBern pe TRV Trapouca ZUpBacn 1 uE
omoiadrimote GAAn vopik Tpdén otnv omoia Ta ZupBaAhdpeva Kpdtn amoreholv
cupBaAAOpEva PEPN, KABWG Kal Tokoug, dioiknTikd TrpdoTipa kot £€0da cioTrpatne n
Aqyng OloQaMIOTIKWY PETPWVY TTOU OXETICOVTAlI PE TOUG @QOPOUS QUTOUG Kal
otroladATToTE dAAa TTpdoTipa TTou oxeTIlovTal YE QOpPoUg N ME TNV Tapafiacn Tng
QOPOAOYIKAS VOUOBETIaG.

3. Otav pia @opoloyikr amaitnon evog ZupPaiiopevou Kpdrtoug givar ekteAeoT)
oUpQwva pe T vopoBeoia autou Tou Kpdtoug kar o@eileTal ammd TROCWITO TO
OTr0i0, TN OCUYKEKPIYEVN XPOviK omiyun, Oev ptropei va eumodiosl Tnv eiompagn
QUTIG CUPQWYA PE TN VOUoBEaia autol Tou Kpdroug, auTtr n @opoAoyikr amaitnon,
KaTomiVv QITAPATog TG appodiag apxrc autou tou Kpdroug, yiveral amodekTi yia
okotroug eioTpagng amd tnv apuodia apxr Tou aAAou ZupBaAAoupevou Kpdroug.
AuTn N @OPOAOYIKN QTaiTNON EICTTRATTETA aTTd auTd TOo dAAC Kpdtog alueuva pe
Tig dlaraéelg Tng vopoBeaiag autol Trou e@apuolovral yia TV emMBoAR kol TV
giompaén Twyv JIKWY TOU QOpwY, WS EAV N QOPOAOYIKN amaitTnon [Tav YOPOAOYIKN
araitnon aurou Tou dhhou Kpdatoug.

4, Orav pia @opoAoyikr amaitnon evog ZupPBaAidpevou Kpdroug amrotelei arraitnon
ava@opikd pe Tnv otoia autd 1o Kpdrog prropei, clp@wva pe 1n vopoBeaia tou, va
AGBer iIao@aAIoTIKA METPQ TTRPOKEIMEVOU va BIac@aAioel TRV gioTpagn autng, autn n
@opoloyIK amaitnon, KaTdmy ATiuarog g appodiag apxng autou Tou Kpdroug,
TPETTEl va yiveTal amrodeKTh yia OKOTToUS ANWNS DJIQOPOAIOTIKWY PETPWY QTTO TNV
apuodia apxr) Tou dAAou ZupBalAdpevou Kpdroug. Autd 10 GAAo Kpdtog AauBavel
OIOoQAMOTIKG PETPA QVAQOPIKA PE AQUTAV TN QOPOAOYIKH ATTaiTRON CUMPWVA HE TIG
O1aTGEeIc TNG vOUOBETIag auTou, WS AV 1 QOPOAOYIK CITaiTRoN ATAV QOPOACYIKN
arraitnon autod Tou AAou Kpdroug, akOpa Kal av, Katd T XPOVIKN OTIyui
EQAPHOYNAG QUTWV TwV HETPWY, N QopoAoyikn atraitnon Oev gival EKTEAECTH OTO
TPWTO PVNUOVEUOHEVO KPpaTog f o@eiAeTal atrd TTROCWITO TO OTT0I0 £XE1 DiKaiwpa va
gutrodioel Tnyv sioTrpagn auTrc.
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5. Avegaptnra amd Tig Siatdéeig Twv Tapaypa@wy 3 Kal 4, Pia GopoOYIKA amairnon
Tou yivetai amodekt) amd éva YupBaAopevo Kpdrog yia TOU¢ OKOTIOUC TNG
Tapaypagou 3 f 4 dev utrdkelTal, o€ auTo To Kpdtog, omig poBeapieg Trapaypagnc
n v amodideTal TPOTEPAIOTNTA EPAPHOCTE YIa POPOAOYIKT| aTaiTnon CUPPWVA PE
N vopoBeoia autol Tou Kpdroug Adyw TnG @UONG TnG autrc kaBautig. EmnmAéov,
Hia QopOoAOYIKY|) aTTaiTnon Tou yiverar amodekTn amd éva SupBaiiouevo Kpdroc yia
Toug oKoTroUG TNG TTapaypd@ou 3 rj 4 dev €xel, 0t auté 10 Kpdtog, TTpotepaidTnra
£QAPUOOTET YIQ QUTAV TNV QOPOAOYIKH amaiton oUHQWVa We T vopoBeoia Tou
aAAou ZupBaAropevou Kpdroug.

6. Aev kivouvTal diadikaoieg avagopikd e Thv OTTapén, TNV £ykupdTnTa A 10 TT006
HIOG  @opoloyikng amaitnong evog  ZupPaMduevou KpAroug evTriov  Twv
dIKaaTNPIWY ) TWV BIOIKNTIKWY 0pYavuv Tou dhou ZupBaildpevoy Kpdrouc.

7. Orav, oe omoladnTroTE Xpoviky) oTyur] agou éxei utrofAnBsi aitnua améd éva
ZupBaMopevo Kpdatog Bdosl g mapaypdeou 3 13 4 kai mpotoUu 1o dAAO
2upBaropevo Kpdrog eio1mpdéer kan uBAcel 10 OO0 TG OXETIKAC QOPOAOYIKAC
amaimong o100 TPWTO UVAHOVEUOPEVO KpArtog, n oOxemnkrd omaitnon maver va
QATTOTEAE]

a) oTnVv TEPITITWON AIrfpatog BACEl TG Tapaypd@ou 3, @opoloyikr amaitnon
TOU TTPWTOU pvnuoveubdpevou Kpdroug Tou eival eKTEAECTH] CUMQWVA PE TN
vopoBegia autou tou Kpdtoug kal o@eiletal amé TPOOWITO TO OTroio, TN
OUYKEKPIPEVN XPOVIKA oTiypr, Oev propei va eptrodioer Tv iompadn auTrig
cupgwva pe T vopoBeaia autou Tou Kpdroug, i

B) otnv mepimtwon armpatog BAoEl TNG TapaypaPou 4, QOPOAoYIKN amaitnon
TOU TIpWTOU HVIHOVEUOUEVOU KpdaTtoug avagopikd pe TNV OTroia autd 1o
Kpatog pimopei, oup@wva ps 1 vopoBeaia Tou, va AdRel SiacpaMoTikG pérpa
TTPOKEIPEVOU v BIGC@aAicer TNV eloTTpaln autrc,

n apuodia apxf TOU TTPWTOU PVNHUOVEUOHEVOU KPAToug EVNPEPGIVE! QUEAANTI TNV
appodia apxr Tou arlou Kpdtoug yia autd TO YEYOVOGS Kai, KaTt' emAoyrv Tou GAAou
Kpdtoug, To TpwTo pvnpoveuspevo Kpdarog eite avaotéAAer eite amooUper 10 aitnua
TOU.

8. O diarageig Tou Tapovrog ApBpou dev epunvelovTal O€ Kapia TEpITTwon Kard
TPOTTO TTOoU va emBaAAouv o€ Eva ZupBaAlrdpevo Kpdrog Tnv utroXpéwon:

a) va AapBdver dioiknNTIKG PETPQ avTiBeTa pE TN vopoBeoia kar T dloiKnTIKN
TTPAKTIKA autoU 1 Tou GAAou ZupBaAAdpevou Kpdrtoug

B) va AapPaver yérpa rou Ba ATav avTiBeTa TPog TN dnudaoia 16¢n (ordre public)

Y) va TTapEXel ouvdpoun, av 1o dAho ZuuyBarAdpevo Kpdrog dev €xel sQapuooe!
OAa Ta eUAoya pETpa giorpagng i SrapuAaing, avdAoya pPE TRV TEPITTWON. Ta
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otmoia cival GiaBioipa odpewva pe T vopod:soia 1 1 SIOIKNTIKA TTROKTIKN
auTou"

0) va TrapEXel ouvOpoun) Of EKEiVES TIC TIEPITTIWOEIC OTToU N dloIKNTIKA
emBapuvon yia autd 170 Kpdrog eival capwg ducavahoyn of oxEon HE TO
6@ehog Tou Ba amokOuIle To GAAo ZupBaAidpevo Kpdrog.
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APGPO 26
MEAH AINAQMATIKQN KAI MPOZENIKQN AMOZTOAQN

1. Or diatdgeig ¢ mapoloag ZupBaong dev eTNPedouv Ta QOPOAOYIKG TTpoVOUIa
TWV HEAWV OIMMAWUATIKWY 1] TTPOSEVIKWY ATTOCTOAWV KA TWV HEAWYV HOVIHWV
QVTITIPOCWTIEIWV O€ BIEBVEIG OpyavIOUOUS, CUPPWVQ HE TOUS YEVIKOUS KAVOVEC TOU
d1BvoUg DiKaiou 1 CUPPWVA UE TIC DIATAEEIC EIBIKWIV CUUPUVIGV.

2. Avegaptnta amo Tig diarageic Tou ApBpou 4, £va QUOIKO TIPOCWITO TTOU ATTOTEAE
HEAOG BITTAWHATIKNG 1} TTPOLEVIKIG QTTOOTOANG 1 HOVIUNG QVTITIPOOWTTEIQS £VOC
ZupBaAiopevoy Kpdroug, n omroia Bpiokeral oto dAAo ZupBaAldpevo Kpdrog i o
TpiTo Kpdrog, Bewpeitan 611 gival kGToIKOG TOU aTrooTEAAOVTOG KpAtoug yia Toug
oKOTOUG NG ZUuPaong, av UTTOKEITAl OTIC iDIEC UTTOXPEWOEIC OTO QTTOaTEAAOV
Kpatog oe oxéon pe 10 QOPO T TOU CUVOAIKOU TOU EI00DAMATOC 6TTWG Kai Of
Karoikor autol Tou Kpatoug.

3. H Z0pBaon dev epappdletan ot diebveig opyaviopolg, ot Opyava f UTTaAARAcUC
QUTWY KOl Of TIPOOWTIA TOU OTOTEAOUYV WEAN OIMAWHATIKAC 1 TTROEEVIKIC
aTToOTOANG 1} HOVIUNG avTimpoowTreiag Tpitou Kpdroug, Ta omoia Bpiokovral otnv
EMIKPATEIQ £VOG ZupBaAAopevou Kpdroug kan Bev avTipeTwTifovial oe Kavéva amd
Ta ZupBalAopeva Kpdarn wg KATOIKO!I avagopikd PE TOV @OP0 EI00BMATOC.
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APOPO 27
APNHZIH MAPOXHZ TQN NMPONOMIQN THE £YMBAZHE

Avegdpmnra amd TG Aoimég SiatdEelc e Tapoloag ZupBaong, éva TTpovopio
oUpQwva pe TV Tapoloa ZOuBaon Sev XOPNYEITaI Qva@opiKG HE OTOIXEID
€1000MHaTog, av eUAOYQ GUVAYETAI TO QUUTTEPACHA, Aaupavovrag umown 6Aa 1o
ouvaen yeyovora Kai TEPIOTATELS, 0TI n e£ag@aAion auTol Tou TTpovopiou ATav £vag
aTro ToUg KUPIOUG OKOTroUG oTToIaodrjTroTe BieuBitnong n ouvaAiayng, n oTroia €ixe
WG ATTOTEAECHA QUTO TO TTPOVOMIO AUECT T} EUUECQ, EKTOC Qv ATTODEIKVUETAl OTI n
XOPrynon autol Tou TPOVOUIOU OF QUTEG TIC TEPIOTAOEIC Ba ATav oUPEWVN LE TO
QVTIKEILEVO KQI TO OKOTIO TWV OXETIKWV IGTGEEWY TG Tapouocag ZuuBaong.

41




44

APOPO 28
TPOMNOZ EQAPMOIHY
1. O1 apuoddieg apxéc Twv ZupPaildpevwy Kparwy pmepotv va SieuBerolv Tov
TPOTTO EPAPHOYAS TNS TTapovoag 2iuBaong.

2. EidikOTEPQ, TpoKeuEvou va AaBouy ot gva ZupPaAiopevo Kpdrog ta mpovouia
Trou TrpoBAEtrovral ota ApBpa 10, 11 kat 12, o1 kareixkor Tou GAAou ZupBalAopevou
Kpdtoug TpETeEl  va  TTPOOKOMIcOUV OEOVTWG  ETTIKUPWHEVO  TTIOTOTTOIRTIKO
QOopOoAOYIKIC KaTolkiag amd T @opoloyikry dioiknon autol Tou dAou Kpdroug,
EKTOG Qv Of APHODIEG APXES CUHPUWVAOOUY BIaPOPETIKG.
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T:

APOPO 29
OEZH ZIE IZXY

KaBéva amd 1a ZupBaAopeva Kpdrn yvwototmoiei oto GAAo, péow TnG

dimrAwparnikig 080U, TNV oAoKApwon Twv dIadIKaokwy TTOU aTraIToUvTal yia Tn Béon
o€ I0XU TnNG TTapovoag >UupBaocng. H mapovoa ZuuBaon TiBetal o 1oxU TV TRWTN
nuépa Tou akoAouBei Tnv nuepounvia AYnS TS TeAeutaiag amd AutéS TIC
YVWOTOTTOINCEIS.

2. O1 diarageig ng mapoloag TupBaocng epapudlovrai kat yia Ta duo Kpdrn:

Q) avagQopIKa PE POPOUS EICOBNKATOS TTOU TTAPUKPATOUVTAI OTNV TINYH Yid TTood
Tou KaraBdAAovial fj miOTWvovTal, OTaV N YEVECIOUPYOS aitia Tou @Opou
ETTEPXETAI HETG TO NuEPOAOYIaKS £10¢ KaTd TO oTroio TiBETal OE 1I0XU N TTapoUaTa
ZuuBaon’ kai

B) avagopika pe @Opoug e100dMPaTog TTou dev TrapakparolvTal arny Ty, yia
popoug Trou emPBaAlAovral, avaloya HE TNV TEPIMTTWON, AVAQOPIKA HE
o1roI0dATToTE NUEPOAOYIOKS £T0G ) opoloyikd £10¢ I AoyioTikr TrEpiodo ou
apyide! YETA TO NUEPOAOYIAKS £TOC KATA TO OTroi0 TiBeTCQn OE 10XU N ZUKBaan.

Y) ava@opika He dAAoug pbépoug, yia Tnv £mMBOAR @OpouU OTav N YEVECIOUPYOS
artia emiBoArg Tou Ba eTEABE) PETG TO NUEPOAOYIAKO £TOC KATA TO OTTOIO TiBETAN
o€ 10X0 n Z0uBaon.

3. H ZopBaon peragy EAAGSag kal MaAAiag yia tnv Atroguyr} Tng AimmArig ®opoloyiag
ka1 TN BEoTmion kavovwy yia apoiBaia SioknTIK CuvOpOUr ava@opIKa HE POPoUS £TTI
Tou gigodrjparog, n omoia utroypdagnke otnv ABriva otig 21 AuyouoTtou 1963, Afjyel
Kal TTaUEl va eQappodeTal aTmo TNV NUEPOUNVIa Kard Tnv oTroia n apoloa ZuuBaocn
£EQAPUOZETAl OTOUG POPOUG TTOU KAAUTTTOVTAI QT QUTHV, CUPQWVA HE TIS Siatdgeig
NG TTapaypagou 2 Tou Tapoévrog ApBpou.
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APOPO 30
KATAITEAIA THZ ZYMBAIHE

1. H rapoloa ZopBaon wapapevel oc 1oXU HEXP! va KatayyeABei améd éva amd Ta
ZupBaAMAopeva Kparn. Omowodimore amd 1a ZupBaAlAdpeva Kpdm ptopei va
karayyeirel T Zuppaon, péow NS OimAwparikig odoU, HE KOIVOTTOIRGN NG
KaTayyeAiag TOUAGXIOTOV £€1 UVES TTRIV ATTO TO TEAOG OTTOICUBHTTOTE NUEPOAOYIAKOU
£TOUG.

2. L& QUTAV TV TEPITTTWOTN, N Zo0PBaon Talel va e@apuolerar:

Q) QVOQOPIKA PE POPOUC EI00BNNATOC TTOU TTAPAaKPATOUVTAl OTNV TINYA Yid TTood
TTou karaBaAlovial i MOTWvovTal, OTAV N YEVECIOUPYOS QUTIQ ETEPXETAN PETA
TO NUEPOAOYIAKO £TOC KATG TO OTTOIO KOIVOTTOIEITAI N KATAYYEAIQ" KO

B) avagopikd pe @opouC £l00dAparog Tou dev TapakpaTolvIal oty mnyn, yia
@opoug Trou emPBAalhovral, avAloya PE TNV TEPITTWON, OF OXEOn HE
OTTOI0BATIOTE MpEPOAOYIaKS ETOC 1) GOPOAOYIKO £10C 1} AoyioTikr| TEPiodO TToU
apXidel PETA TO NHEPOAOYIAKO £T0C KATG TO OTOI0 KOIVOTTOEITal N KarayyeAia.

Y) ava@opikd & GAoUg QOPOUC, OTAV N YEVECIOUPYOS cuTia ETTIBOANG TOu @Opou
Ba emEANBEl PETA TO NUEPOAOYIAKO £T0C KATA TO OTOI0 KOIVOTTOIEITQN N
KartayyeAid.

Te TOTWOoN TWV aVWTEPW, Of UTTOYPAQOVTEG, OEOVIWG £EoucIodOTNUEVOl TTPOG
TOUTO, UTTEYpayayv TNV Trapouoa ZuppBaon.

zuvraxonke otnv ABrjva, oTig ........ ij/ @ /2 Q ....... €1G BITAolV, oTnv eAANVIKA
Kal ot YOAAIK YAWGOA, Kal au@oTepa Ta KEipeva gival £€i0ou auBevTika,

Ma v EAAnvikn Anpokparia Ma tn FaAAikn Anpokparia

\
dr’) a;zq;jﬁf\ ’ bv%\fou\&ﬂ
Xpnorog ETAIKOYPAZ Patrick MAISONNAVE™

YTmroupyog OIKovopIKwY MpéoPng tng MNaAAiag
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MPQTOKOAAO

Katd Tt xpovikrj omyuri Tng umoypaeng tng ZUpBaong petall Tng MaAMKAg
Anpokpatiag kai NG EAAnvIKig Anpokpariac yia v eaAsipn TG BITARC
PopoAoYiag ava@opIKa HE QOPOUGS EICOBHPATOS KAl TNV TTPOANYN TNS Qopodiaguyric
Kal TNG QOpPoaTroQuyng, o1 KAtwB UTTOYEYPOAUMEVOl CuuQVNoav ETT  Twv
akoAouBwv diaratewv, o oTroieg aTroTeAOUV AVATTOOTIACTO HEPOS NS TUPBAoNC.

1. IXETIKG pe TNV utroTrapaypa®o B tne apaypdeou 1 tou ApBpou 3, 1a yaAAIKd
Ymepmovnia Aiapepiopara gival n Guadeloupe (MouadeAoutn), n Guyane (Mouidva),
n Martinique (Maprivika), n Réunion (Peividy) ki n Mayotte (Mayior). H apuéddia
apxt Tng TaAdiag yvwotomoiei otnv appddia apxr g EAAGDag oTmroiadimors
hETaBoAr 0g autdv Tov KaTGAoyo.

2. ZYeETKA pe Tnv Tapdypago 1 Tou ApBpou 4, 0 OpO¢ «KATOIKOG EVOG
ZupBaMopevou Kpdroug» trepidapBdver, 6tav autd 1o ZupBaAlopevo Kpdrog givan
n FoAAia, oTroladATToTE TTPOCWTTIKA ETAIPIC 1} OTTOIAdATTIOTE AAAN TTapduoIa ovIoTHTA
(oupTrEPIAAPBAVOREVRG TNG EVIONE TTPOCWITWV):

a) TG oToiag n £dpa ¢ Tpayuarikng dioiknong Bpioketal otn FaAAia Kai
) n omoia uokeiTan o€ @OPO oTn MaAAia Kai

Y) NG omoiag 6Aol of PEPIBIOUXO!, ETAIPOI 1) HEAN, CUPQWVA HE TN QOPOAOYIKNA
vopoBeoia TNg MNaAAiag, UTTOKEIVTAL TTPOOWTTIKG 0t Opo oTtn MaAAia avaQopiKa HE T0
HEPIDIO TTOU TOUG avaAoyei £1mi Twv KEPBWV TNG TTPOOWTTIKAG €TAIPIOE 1 GAANG
TTapoOpoIag ovioTnNTas (CUpTTEPIAGUBAVOPEVNS TNG EVWONG TTPOCTTWY).

3. Avegdptnra amd otoieadnrote GAAeg dlardéeic g Trapoloag TopBaang, £vag
opyaviopds  ocuAAoyiKwY  ETTEVOUCEWV TIou  Eival  EYKQTECTNMEVOC 0Of  £va
ZupPBarropevo Kpdrog, kai eEopoIwVeETal OUPQWVA PE TNV ECWTEPIKK VOuoBeTia Tou
aAAou ZupBaAAopevou KpdTtoug pe opyavioud cUAAOYIKWY ETTEVDUCEWY, BiKaioUTal
TQ TTpovopIa Trou TrpoBAETTovTal oTiG diaTageic Twv ApBpwy 10 kat 11 yia 10 PEPOC
TOU €1000fHATOC TTOU QVTIOTOIXE! oTa dikauwpara £ keQaAaiwy Ta oTmoia KATEXoUV
TPOOWTA TOU gival KATOIKOI omoioudnrote amd ta ZupBaAddpeva Kpdm 1
TPOOWTTa TroU €ival KATOIKO! otroloudnrote dAAou Kpdroug pe 1O OTOoI0 TO
ZupBaAdopevo Kpdrog oOTou amoktiBnkav pepiopata B TOKOl E£XEI OUVAWE!
oupQwyia BIoIKNTIKAG CUVOPONUNG UE OKOTTO TNV TTPOANWN TS @OopodIaPUYNS Kol TG
POPOATTOPUYIS.

4, Avagopik@ pe 1O ApbBpo 19, voeital OT1 01 O6pol  «EKTTAIDEUONEVOS 1
HaBnNTEVOUEVOCY TrEQIAQUBAVOUV KUPIWG OTTOIODNTTIOTE TTPOCWTTO TTOU TTPOCPEPE!

eBeAovTiky) epyacia oc dieBvég TAdiolo, OTweg opiletal ota ApBpa L122-1 kai
gmopeva Tou KegaAaiou II, Tithog Il tou mpwrou BifAiou tou MNaAAikou Kwdika
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Zrpanwrikrg Onreiag (“Code du Service National”), | og omoieadTOTE GAAES
TQUTOONMES 1) oUoIWdWG TTapopoieg diatdEelg Tou TiBevial ot 10XU PETA Tnv
nUEpounvia utroypagrg TG ZuuBaong.

5. O1 diardeig TG ZupBaong ot kapia TepiTrwon dev eutrodilouv T MadAia va
epappoder Tig diarageig Twv ApBpwv 123 bis, 155 A, 115 quinquies, 209 B, 212, 238
A ka1 238-0 A Tou yevikou @opoloyikol kwdika autric (‘Code general des imp: ts”),
N GAAeg Trapopoleg diaragel Tou Ba Tpomomolouoav 1 8a aviikaBioToUocav TIC
BIaTAgEIS aQUTWV TWV ApBpwV.

6. Avegaptnta amo Tig Siatdeig TG mapaypd@ou 2 Tou apBpou 29, of JIATGEEic Twv
mapaypagwy 1 kal 2 Tou dpBpou 18 epapuolovial, KATOTIV QITHPATOC, UTEP
Katoikwy TnNg EAAGDag f) tng MaAAiag, pe tnv avriotoixn péBodo sE€GAsipnc g
OImmANG @opoAoyiag Tou TpoBASTETAl OTO GPBpo 21, yia @opoAoyikd £1n TTou
apxifouv Tnv n yeta v 1n lavouapiou 2015

Ze TIOTWON TWV aQVWTEPW, O UTTOYPAPovTeg, DedvTwG €E0UTIOBOTNHEVOl TTPOC
TOUTO, UTTEYpayav 70 Tapov MNMpwrdkoAho.

zuvtaxonke otnv ABnva, oTig [4/3/22 €1¢ O1TTAoUY, oTnv EAANVIKN
Kal oTn YaAAIKA YAWOOQ, kal ap@oTepa Ta Keipeva gival £€icou auBevTika,

Mo tnpv EAAnvikR Anpokparia Ma n FaAAikn Anpokparia
Mo
/;Zn@ww/"’“ . l/wué*uwu/*/‘?
b
Xprorog ZTAIKOYPAZ Patrick MAISONNAVE
Y1roupyog OIKOVOUIKWY Mp£oBng g INaAAiag
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CONVENTION

ENTRE

LA REPUBLIQUE HELLENIQUE

ET

LA REPUBLIQUE FRANCAISE

POUR L’ELIMINATION DE LA DOUBLE IMPOSITION EN MATIERE
D'IMPOTS SUR LE REVENU

ET

POUR LA PREVENTION DE L'EVASION ET DE LA FRAUDE
FISCALES
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La République hellénique

el

la République francaise,

SOQOUCIEUSES de promouvoir leurs relations économiques et d’améliorer leur coopération
en maticre fiscale.

ENTENDANT conclure une Convention pour I'é¢limination de la double imnposition en
matiére d’impots sur le revenu sans eréer de possibilités de non-imposition ou d’imposition
réduite par I'évasion ou la fraude fiscale (v compris par des mécanismes de chalandage fiscal
destinés a obtenir les allégements prévus dans la présente Convention au bénéfice indirect de
résidents d’Etats ticrs).

SONT CONVENUES DES DISPOSITIONS SUIVANTES :

Chapitre T
CHAMP D’APPLICATION DE LA CONVENTION

ARTICLE 1

Personnes visées

1.a présente Convention s”applique aux personnes qui sont des résidents d’un Etat contractant
ou des deux Etats contractants.

ARTICLE 2

Impots visés
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I. La présente Convention s applique aux impéts sur le revenu percus pour le compte d’un
Etat contractant. de ses subdivisions politiques ou de ses collectivités locales ou territoriales.
quel que soit le systéme de perception.

2. Sont considérés comme impots sur le revenu les impots pergus sur le revenu total ou sur
des éléments du revenu, ¥ compris les impots sur les gains provenant de "aliénation de biens

mobilicrs ou immobiliers. ainsi que les impots sur les plus-values.
3. Les impdts actuels auxquels s*applique la Convention sont notamment :
a) en ce qui concerne la France :
i) ["impot sur le revenu ;
ii) I'impot sur les sociétés |
iii) les contributions sur 'impot sur les sociétés ;

iv) les contributions sociales généralisées et les contributions pour le
remboursement de la dette sociale ;

y compris toutes retenues a la source et avances décomptées sur ces impots :
(ci-aprés dénommés « impot frangais »)
b) en ce qui concerne fa République hellénique :

i) I'impdt sur le revenu des personnes physiques, v compris la contribution
spéciale de solidarité :

ii) 1"impdt sur le revenu des personnes morales ¢
(ci-aprés dénommdés « impot hellénique »).

4. La Convention s’applique aussi aux impdts de nature identique ou analogue qui seraient
¢tablis aprés la date de signature de la Convention et qui s ajouteraient aux impots actucls ou
qui les remplaceraient. Les autorités compétentes des Ftats contractants se communiquent les
modifications significatives apportées a leurs [égislations fiscales.

Chapitre 11
DEFINITIONS

ARTICLE 3

Définitions générales

1. Au sens de la présente Convention, & moins que le contexte n'exige une inicrprétation
différente ;

.-




52

a) les expressions « Ltat contractant » et « autre Etat contractant » désignent. suivant
les cas, la France ou la République hellénique :

b} le terme « France » désigne les départements curopéens de la République francaise
et les collectivités territoriales d outre-mer listées au Protocole, y compris la mer
territoriale. ct. au-dela de la mer territoriale. les espaces marins sur lesquels la
République francaise exerce. en conformité avec le droit international, sa
juridiction ou des droits souverains aux fins de 'exploration et de I'exploitation
des ressources naturclles des fonds marins. de leur sous-sol et des caux surjacentes

N

¢) le terme « République hellénique » désigne le territoire de la République
hellénique. ¥ compris la mer territoriale et 'espace national aérien, ainsi que les
cspaces maritimes, sur lesquels la République hellénique exerce ou exercera sa
souveraineté, des droits souverains ou sa juridiction, en conformité avec le droit
international :

d) le terme « personne » comprend les personnes physiques. les sociétés et tous

autres groupements de personnes :

e) le terme « société » désigne toute personnc morale ou foute entité qui est
considérée comme une personne morale aux fins d'imposition :

f) le terme « entreprise » s applique a I'exercice de toute activit¢ ou affaire :

¢) les expressions « entreprise d un Ltat contractant » et « entreprise de I'autre Itat
contractant » désignent respectivement unc entreprise exploitée par un résident
d’un Ftat contractant et une entreprise cxploitée par un résident de I"autre Itat
contractant :

h) Iexpression « trafic international » désigne tout transport effectué par un navire ou
un aéronef, sauf lorsque le navire ou I'aéronef n'est exploité quentre des points
situés dans un Etat contractant

i) 'expression « autorité compétente » désigne

i) dans le cas de la France, le ministre des linances ou son représentant

autorise :

i) dans le cas de la République hellénique. le ministre des finances ou son
représentant autorise ;|

i) le terme « national », en ce qui concerne un Etat contractant. désigne :

i) toute personne physique qui posséde la nationalité ou la citoyenneté de cet
Flat contraciant  : ¢t
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i) toute personne morale, société de personnes ou association constituée
conformément 2 la législation en vigueur dans cet Ftat contractant ;
K) les termes « activité ». par rapport a une entreprise, el « affaires » comprennent
I'exercice de professions libérales ainsi que 'exercice d’autres activités de
caractere indépendant,

2. Pour I"application de 1a Convention & un moment donné par un Ftat contractant. tout terme
ou expression qui n’y est pas défini a, sauf si le contexte exige une interprétation différente.
le sens que lui attribue, 4 ce moment. le droit de cet Ftat concernant les impéts auxquels
s"applique la Convention. le sens attribué a ce terme ou expression par le droit fiscal de cet
Ftat prévalant sur le sens que lui attribuent les autres branches du droit de cet Etat.

ARTICLE 4
Résident

1. Au sens de la présente Convention, 1'expression « résident d’un Ftat contractant » désigne
toute personne qui. cn vertu de la Iégislation de cet Ltat, est assujettie & 'impdt dans cet Ftat
en raison de son domicile. de sa résidence, de son si¢ge de direction ou de tout autre critére
de nature analogue et s applique aussi a cet Ftat ainsi qu’a toutes ses subdivisions politiques
ou ses collectivités locales ou territoriales et aux personnes morales de droit public de cet
[tat. de ses subdivisions politiques ou de ses collectivités locales ou territoriales. Toutefois,
cette expression ne comprend pas les personnes qui ne sont assujettics a I'impot dans cet Etat
que pour les revenus de sources situées dans cet Etat.

2. Lorsque. sclon les dispositions du paragraphe |. une personne physique est un résident des
deux Etats contractants, sa situation cst réglée de la maniere suivante :

a) cette personne est considérée comme un résident seulement de I"Etat ot clic
dispose d’un foyer d habitation permanent : si elle dispose d'un foyer d”habitation
permanent dans les deux Ftats, elle est considérée comme un résident seulement
de 'Etat avee lequel ses liens personnels et économiques sont les plus étroits

(centre des intéréts vitaux) @

b) si I'L'tat ou cette personne a le centre de ses intéréls vitaux ne peut pas €lre
déterming. ou si elle ne dispose d'un foyer d habitation permanent dans aucun des
L'tats, elle est considérée comme un résident seulement de 1"Etat ou elle séjourne

de fagon habituelle :

¢) si cette personne séjournce de fagon habituelle dans les deux Etats ou si clle ne
séjourne de facon habituclle dans aucun d'eux. elle est considérée comme un
résident sculement de I"Litat dont elle possede la nationalité ;

-5-
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d) si celte personne possede la nationalité des deux Etats ou si elle ne posséde la
nationalit¢ d’aucun d’cux. les autorités compétentes des FEtats contractants
tranchent la question d’un commun accord.

3. Lorsque, selon les dispositions du paragraphe 1. unc personne autre gu’une personne
physique est un résident des deux Litats contractants. elle est considérée comme un résident
seulement de I'Etat ot son si¢ge de dircction effective est situé.

ARTICLE 5

Etablissement stable

1. Au sens de la présente Convention, Iexpression « ¢tablissement stable » désigne une
installation lixe d'affaires par I'intermédiaire de laquelle une entreprise exerce tout ou partic
de son activité.

2. Lexpression « élablissement stable » comprend notamment :
a) un siége de direction,
b) une succursale.
¢) un burcau,
d) une usine.
¢) un atelier et

) une mine, un puits de pétrole ou de gaz. unc carriére ou tout autre licu
d’extraction. d’exploration ou d’cxploitation de ressources naturelles.

3. Un chantier de construction ou de montage ne constitue un établissement stable que si sa
durée dépasse douze mois.

4. Nonobstant les dispositions précédentes du présent article, on considére qu'il n’y a pas
« ¢tablissement stable » si :

a) il est fait usage d’installations aux scules fins de stockage. d’exposition ou de
livraison de marchandises appartenant a I entreprise ;

b) des marchandises appartcnant a "entreprise sont entreposées aux seules lins de
stockage. d'exposition ou de livraison ;

¢) des marchandises appartenant & "entreprise sont entreposées aux seules fins de

transformation par une autre entreprise ;

J6-
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d) une installation fixe d'affaires est utilisée aux seules fins d’acheter des
marchandises ou de réunir des informations pour I'entreprise :

¢) une installation fixe d’alfaires est utilisée aux seules fins d’exercer. pour
Pentreprise, toute autre activité non énumérée aux sous-paragraphes a) a d). a
condition que cette activité revéte un caractére préparatoire ou auxiliaire @ ou

) une installation fixe d’affaires est utilisée aux scules fins de 'exercice cumulé
d’activités mentionnées aux sous-paragraphes a) a e), a condition que 1'activité
d’ensemble de 'installation fixe d’affaires résultant de ce cumul revéte un
caractére préparatoire ou auxiliaire.

4.1, Le paragraphe 4 ne s"applique pas a une installation fixe d'affaires utilisée ou détenue
par une entreprise si la méme entreprise¢ ou une entreprise étroitement lice exerce des
activités d entreprise dans la méme installation ou dans une autre installation dans le méme
[:tat contractant et

a) cette installation ou cette autre installation constitue un établissement stable pour
I'entreprise ou pour I'entreprise étroitement lide en vertu des dispositions du
présent article. ou

b) Nactivité d’ensemble résultant du cumul des activités exercées par les deux
entreprises dans la méme installation. ou par la méme entreprise ou des entreprises
étroitement lices dans les deux installations. ne revét pas un caractére préparatoire
ou auxiliaire.

si les activités dentreprise exercées par les deux entreprises dans la mémc installation, ou
par la méme entreprise ou des entreprises étroitement lides dans les deux installations,
constituent des fonetions complémentaires qui s’inscrivent dans un ensemble cohérent
d’activités d entreprise.

5. Nonobstant les dispositions des paragraphes 1 et 2. mais sous réserve des dispositions du
paragraphe 6. lorsquune personne agit dans un Ftat contractant pour le compte d’une
entreprise, et. ce faisant. conclut habituellement des contrats ou joue habituellement le role
principal menant a la conclusion de contrats qui, de fagon routiniére. sont conclus sans
modification importante par 1’entreprise, et que ces contrats sont

a) au nom de I"entreprise, ou

b) pour le transfert de la propriété de biens, ou pour la concession du droit d'utiliser
des biens, appartenant a cette entreprise ou que I'entreprise a le droit d utiliser. ou
¢) pour la prestation de services par cette entreprise.
cette entreprise est considérée comme ayant un établissement stable dans cet Etat pour toutes
les activités que cetle personne exerce pour 'entreprise, & moins que les activités de cetie

.
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personne ne soicnt limitées a celles qui sont mentionnées au paragraphe 4 et qui, si elles
Ctaient exercées par 'intermédiaire d’une installation fixe daffaires (autre qu'une
installation fixe d’affaires a laquelle le paragraphe 4.1 s appliquerait), ne permettraient pas
de considérer cette installation comme un établissement stable selon les dispositions de ce
paragraphe.

6. Le paragraphe 5 ne s'applique pas lorsque la personne qui agit dans un Etat contractant
pour le compte d'une entreprise de I'autre Etal contractant exerce dans le premier [:tat une
activite d’entreprise comme agent indépendant et agit pour Ientreprise dans le cadre
ordinaire de cette activité. Toutefois. lorsqu'une personne agit exclusivement ou presque
exclusivement pour le compte d'une ou de plusieurs entreprises auxquelles elle est
étroitement li¢e. cette personne n’est pas considérée comme un agent indépendant au sens du
présent paragraphe en ce qui concerne chacune de ces entreprises.

7. Le fait qu'une société qui est un résident d'un Ftat contractant contrle ou est controlée
par une société qui est un résident de I'autre Ftat contractant ou qui v cxerce son activité
(que ce soit par I'intermediaire d'un établissement stable ou non) ne suffit pas, en lui-méme.
a faire de ['une quelconque de ces sociétés un ¢tablissement stable de IPautre.

8. Aux lins du présent article. une personne ou une entreprise est éroitement lice 4 une
entreprise si. comple tenu de 'ensemble des faits et circonstances pertinents, I"une contrdle
I"autre ou toutes deux sont sous le controle des mémes personnes ou entreprises. Dans tous
les cas. une personne ou une entreprise scra considérée comme ¢troitement lice a une
entreprise si |"une détient directement ou indirectement plus de 30 pour cent des droits ou
participations effectifs dans "autre (ou, dans le cas d’une société. plus de 50 pour cent du
total des droits de vote et de la valeur des actions de la société ou des droits ou participations
cffectifs dans les capitaux propres de la société), ou si une autre personne ou entreprise
détient dircctement ou indirectement plus de 50 pour cent des droits ou participations
effectifs (ou, dans le cas d’une société, plus de 50 pour cent du total des droits de vote et de
la valeur des actions de la société ou des droits ou participations eflectifs dans les capitaux
propres de la société) dans la personne et U'entreprise ou dans les deux entreprises.

Chapitre ITT
IMPOSITION DES REVENUS

ARTICLE 6

Revenus immobiliers
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1. Les revenus qu'un résident d'un Flat contractant tire de biens immaobiliers (y compris les
revenus des exploitations agricoles ou foresticres) situés dans "autre Etat contractant. sont
imposables dans cet autre Etat.

2. L expression « biens immobiliers » a le sens que lui attribue le droit de 1'Etat contractant
ot les bicns considérés sont situés. L'expression comprend en tous cas les accessoires. le
cheptel et les ¢quipements des exploitations agricoles ot foresticres, les droits auxquels
s'appliquent les dispositions du droit privé concernant la propriété fonciére. "usufruit des
biens immobiliers et les droits a des paiements variables ou fixes pour I'exploitation ou la
concession de I'exploitation de gisements minéraux. sources et autres ressources naturelles :

les navires. bateaux et aéronefs ne sont pas considérés comme des biens immobiliers.

3. Les dispositions du paragraphe | s’appliquent aux revenus provenant de 'exploitation
directe, de la location ou de I'affermage. ainsi que de toute autre forme dexploitation des
biens immobilicrs.

4. Les dispositions des paragraphes 1 et 3 s’appliquent ¢galement aux revenus provenant des
biens immobiliers d'une entreprise.

ARTICLE 7

Bénéfices des entreprises

1. Les bénéfices d une entreprise d'un Etat contractant ne sont imposables que dans cet Ftat,
4 moins que I'entreprise n’exerce son activité dans ['autre Fiat contractant par |'intermédiaire
d un établissement stable qui y est situé, Si I'entreprise exerce son activité d une telle fagon,
les bénéfices de I'entreprise sont imposables dans |"autre [tat mais uniquement dans la
mesure ol ils sont imputables a cet établissement stable,

2. Sous réserve des dispositions du paragraphe 3, lorsqu’une entreprise d’un Fiat contractant
exerce son activité dans 1’autre Etat contractant par 1'intermédiaire d’un établissement stable
qui ¥ est situé, il est imputé, dans chaque Ftat contractant. & cet établissement stable les
bénéfices qu'il aurait pu réaliser s7il avait constitué¢ une entreprise distincte exercant des
activités identigues ou analogues dans des conditions identiques ou analogues et traitant en
toute indépendance avec 'entreprise dont il constitue un établissement stable.

3. Pour déterminer les bénéfices d'un établissement stable. sont admises en déduction les
dépenses exposées aux fins poursuivies par cet etablissement stable, y compris les dépenses
de direction et les frais généraux dadministration ainsi exposés. soit dans I Etat ot est situé
cet ¢tablissement stable. soit ailleurs.
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4. S’1l est d’usage, dans un Etal contractant, de déterminer les bénéfices imputables & un
établissement stable sur la base d'une répartition des bénéfices totaux de I'entreprise entre
ses diverses parties, aucune disposition du paragraphe 2 n"empéche cet [tat contractant de
déterminer les bénéfices imposables selon la répartition en usage ; la méthode de répartition
adoptée doit cependant étre telle que le résultat obtenu soit conforme aux principes contenus
dans le présent article,

5. Aucun bénéfice nest imputé 4 un établissement stable du fait qu'il a simplement acheté
des marchandises pour ["entreprise.
6. Aux lins des paragraphes précédents. les bénéfices a imputer & 1" établissement stable sont
déterminés chaque année selon la méme méthode, a moins quil n’existe des motifs valables
et suffisants de procéder autrement.

7. Lorsque les bénéfices comprennent des éléments de revenu traités séparément dans
d’autres articles de la présente Convention. les dispositions de ces articles ne sont pas
affectées par les dispositions du présent article.

ARTICLE 8

Navigation maritime et aérienne internationale

1. Les bénéfices provenant de Iexploitation de navires en trafic international ne sont
imposables que dans I'Etat contractant o les navires sont immatriculés ou qui délivre les

papiers de bord.

2. les bénéfices provenant de |'exploitation daéronefs en trafic international ne sont
imposables que dans 1'Etat contractant ol le sicge de direction effective de Ientreprise est

situé.

3. Les dispositions des paragraphes 1 et 2 s’appliquent aussi aux bénéfices provenant de la
participation 4 un groupe (« pool »), une exploitation en commun ou un organisme

international d’exploitation.

ARTICLE 9

Entreprises associées

l. Lorsquc :

.10 -
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a) une entreprise d'un Etat contractant participe directement ou indirectement a la
direction, au contréle ou au capital d’une entreprise de I'autre Etat contractant. ou
que

b) les mémes personnes participent directement ou indircctement a la direction, au
contréle ou au capital d'une entreprise d'un Etat contractant et d une entreprise de
"autre Ltat contractant.

et que. dans I'un et Pautre cas. les deux entreprises sont, dans leurs relations commerciales
ou financiéres, lides par des conditions convenues ou imposées, qui different de celles qui
seraient convenues enire des entreprises indépendantes, les bénéfices qui. sans ces
conditions. auraient été réalisés par I'unc des entreprises mais n’ont pu I’étre en fait & cause
de ces conditions, peuvent étre inclus dans les bénéfices de celte entreprise et imposcs en
conséguence.

2. Lorsqu'un Ltat contractant inclut dans les bénéfices d une entreprise de cet Ftat - ct
impose en conséquence - des bénéfices sur lesquels une entreprise de "autre [tat contractan
a ¢été imposée dans cet autre Ftat. et que les bénéfices ainsi inclus sont des hénéfices qui
auraient €€ réalisés par 'entreprise du premmer Etat si les conditions convenues entre les
deux entreprises avaient éié celles qui auraient €€ convenues entre des entreprises
indépendantes. 1 autre Etat procede a un ajustement approprié du montant de I'impét qui y a
¢t¢ pergu sur ces bénéfices. Pour déterminer cet ajustement, il est tenu compte des autres
dispositions de la présente Convention et, si ¢’est nécessaire, les autorités compétentes des
Ftats contractants se consultent.

ARTICLE 10

Dividendes

1. Les dividendes pavés par une société qui est un résident d'un Etat contractant a un résident
de I'autre Etat contractant sont imposables dans cet autre Ltat.

2. Toutefois, les dividendes pavés par une société qui est un résident d'un Etat contractant
sont aussi imposables dans cet Ftat selon la Iégislation de cet Etat, mais si le bénéficiaire
cffectif des dividendes est un résident de 1'autre Etat contractant, I'impot ainsi établi

a) est nul si le bénéficiaire cffectif des dividendes est une société qui est un résident
de Tautre Frat contractant et qui détient dircctement au moins 5 pour cent du
capital de la société qui paie les dividendes tout au long d’une période de 24 mois
incluant le jour du paiement des dividendes (il n’est pas tenu compte, aux fins du
calcul de cette période. des changements de détention qui résulteraient directement

-11 -
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d'une réorganisation, telle qu'une fusion ou une scission de société, de la société
qui détient les actions ou qui paie les dividendes) :

b) ne peut excéder 15 pour cent du montant brut des dividendes. dans tous les autres
cas.

Le présent paragraphe n’alfecte pas 'imposition de¢ la sociélé au titre des bénéfices qui
servent au paiement des dividendes.

3. Le terme « dividendes » employé dans le présent article désigne les revenus provenant
d’actions; actions ou bons de jouissance. parts de mine, parts de fondatcur ou autres parts
bénéficinires & Pexceplion des ercances, ainsi que les revenus soumis au régime des
distributions per |4 légistation fizeale de 1'Vtat contractant dont la société disiributrice est un

résident.

4. Les dispositions des paragraphes 1 ¢t 2 ne sappliquent pas lorsque le bénéliciaire effectif
des dividendes. résident d’un Ftat contractant. exerce dans 1"autre Ftat contractant dont la
société qui paie les dividendes est un résident. une activité d’éntrevrise par intermédiaire
d'un ¢tablissement stable qui y est situé, et que la participation génératrice des dividendes
s"y rattache effectivement, Dans ce cas, les dispositions de "article 7 sont applicables.

5. Lorsqu'une société qui est un résident d'un Etat contractant tire des bénélices ou des
revenus de I'autre Ltat contractant, cet autre Ftat ne peut percevoir aucun impdt sur les
dividendes payés par la société. saul dans la mesure ol ces dividendes sont payés a un
résident de cet autre Ftat ou dans la mesure oU la participation génératrice des dividendes se
ratlache effectivement a un ¢tablissement stable situé dans cet autre Ltat ni prdu er aucun
impot. au titre de 'imposition des bénéfices non distribués, sur les binéfices non distribucs
de la société, méme ¢i les dividendes payés ou les bénéfices non distribués consistent en tout

ou en partic en bénélices ou revenus provenant de cet autre Flat.

ARTICLE 11

Intéréts

1. Les intéréts provenant d'un Ltat contractant el payés a un résident de Vautre Fiat
contractant sont imposables dans cet autre Fiat.

2. Toutefois. Ies intéréts provenant d’un Etat contractant sont aussi imposables dans cet Ftat
selon la 1égislation de cet Ftat, mais si le bénéficiaire effectif des intéréts est un résident de
I"autre Ftat contractant, I"impdt ainsi établi ne peut excéder 5 pour cent du montant brut des
intéréts.

i 0
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3. Nonobstant les dispositions du paragraphe 2, les intéréts mentionnés au paragraphe 1 ne
sont imposables que dans I'Etat contractant dont la personne qui recoit les intéréts est un
résident. si cette personne en est le bénéliciaire effectif et si 'une des conditions suivantes
est remplie ;

a) celte personne est 1'un des Etats contractants. 1'une de ses collectivités locales ou
territoriales ou I'une de leurs personnes morales de droit public. la bangue centrale
de cet Ftat : ou ces intéréts sont payés par I'un de ces Etats, I'une de ses
collectivités locales ou territoriales ou 'une de leurs personnes morales de droit
public :

b) ces intéréts sont payés au titre de créances ou préts garantis ou assurés ou aidds par
un Etat contractant ou par une autre personne agissant pour le compte d'un Ftat
contractant |

¢) ces ntéréts sont payés & raison de la vente a erédit d'un équipement industricl.
commercial ou scientifigue ou a raison de la vente a crédit de biens ou

marchandises par une entreprise a une autre entreprise :

d) ces intéréts sont payés asu titre d'un prét de toute nature accordé par un

établissement de crédit.

4. Le terme « intéréts » employ¢ dans le présent article désigne les revenus des eréances de
toute nature. assorties ou non de garanties hypothéeaires ou d'une clause de participation aux
bénéfices du débiteur. et notamment les revenus des fonds publics et des obligations
d’emprunts. y compris les primes et lots attachés a ces titres. Les pénalisations pour paicment

tardif ne sont pas considérées comme des intéréts au sens du présent article.

5. Les dispositions des paragraphes 1 et 2 ne s appliquent pas lorsque le béncficiaire effectif
des intéréts, résident d'un Ftat contractant, exerce dans l'autre Ftat contractant d’ol
proviennent les intéréts, une activité d’entreprise par I'intermédiaire d'un établissement
stable qui ¥ est situé, et gue la créance génératrice des intéréts s’y rattache effectivement.

Dans ce cas. les dispositions de 1"article 7 sont applicables,

6. Les intéréts sont considérés comme provenant d’un Etat contractant lorsque le débiteur est
un résident de cet Ftat. Toutefois. Jorsque le débiteur des intéréts, qu’il soit ou non un
résident d’un I'tat contractant, a dans un Etat contractant un établissement stable pour lequel
la dette donnant lieu au paicment des intéréts a éi1é contractée et qui supporte la charge de ces
intéréts. ceux-ci sont considérés comme provenant de I'Ftat ou 1’établissement stable est

SHuE.

7, Lorsque. en raison de relations spéciales existant entre le débiteur et le bénéficiaire effectif
ou gue I'un et "autre entreticnnent avec de tierces personnes. le montant des intéréts. compte
353
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tenu de la créance pour laquelle ils sont payds, exceéde celui dont seraient convenus le
débiteur et le bénéficiaire effectif en 'absence de pareilles relations. les dispositions du
présent article ne §'appliquent qu’a cc dernier montant. Dans ce cas. la partie excédentaire
des paiements reste imposable selon la Iégislation de chaque Etat contractant et compte tenu
des autres dispositions de la présente Convention.

ARTICLE 12

Redevances

1. Les redevamces provenant d'un Ltat contractant et dont le bénéficiaire effectif’ est un
résident de I"autre Ftat contractant sont imposables dans cet autre Etat.

2. Toutefois, ces redevances sont aussi imposables dans 1'Ftat contractant d'ou elles
proviennent et selon la législation de cet Itat, mais si le bénéficiaire effectif des redevances
est un résident de Pautre Ftat contractant. I'impdt ainsi établi ne peut exceéder 5 pour cent du
montant brut des redevances.

3. Le terme « redevances » employé dans le présent article désigne les rémuncrations de
toute nature payées pour ['usage ou la concession de I'usage d'un droit d’auteur sur une
ccuvre littéraire. artistique ou scientifique, d’'un brevet, d’unc marque de fabrique ou de
commerce. d’un dessin ou d’un modéle, d un plan, d'une formule ou d un procédé secrets et
pour des informations ayanl trait & une expérience acquise dans le domaine industriel,
commercial ou scientifique.

4. Les dispositions des paragraphes 1 et 2 ne s"appliquent pas lorsque le bénéficiaire effectif
des redevances. résident d'un Ftal contractant. exerce dans I'autre Etat contractant d ol
provichnent les redevances une activité d’entreprise par I'intermédiaire d’un ¢tablissement
stable qui v est situé et gue le droit ou le bien générateur des redevances s’y rattache
effectivement, Dans ce cas, les dispositions de 1"article 7 sont applicables.

3. Les redevances sont considérées comme provenant d'un Ltat contractant lorsque le
débiteur est cet Ltat lui-méme. unc subdivision politique. une collectivité locale ou
territoriale ou un résident de cet Ctat. Toutefois. lorsque le débiteur des redevances, qu’il soit
ou non un résident d’un Ftat contractant, a dans un I'tat contractant un ¢tablissement stable
pour lequel 1'engagement donnant lieu au paiement des redevances a €t¢ contracté et gui
supporte la charge de ces redevances. celles-ci sont considérées comme provenant de I"Ftat

o1 I"établissement stable est situé.

6. Lorsque. en raison de relations spéciales existant entre le débiteur et le bénéficiaire effectif
ou que I'un et 1"autre entreticnnent avec de tierces personnes, le montant des redevances.
compte tenu de la prestation pour laquelle elles sont payées. excede celui dont seraient
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convenus le débiteur et le bénéficiaire effectif en I'absence de pareilles relations. les
dispositions du présent article ne s"appliquent qu’a ce dernier montant. Dans ce cas. la partie
excédentaire des paiements reste imposable selon la Iégislation de chaque Etat contractant et
compte tenu des autres dispositions de la présente Convention.

7. Ne sont pas traités comme des redevances !

a) les paiements variables ou fixes pour ['exploitation de gisements minéraux.
sources et autres richesses du sol. Pour ces revenus. article 6 concernant

I'imposition des revenus provenant de biens immobiliers est applicable ;

b) les paiements pour 1usage ou la  concession de 1'usage de films
cinématographiques. Pour ces revenus, 1'article 7 concernant imposition des
hénéfices est applicable.

ARTICLE 13

Gains en capital

1. Les gains qu'un résident d'un Etat contractant tire de "aliénation de biens immobiliers
visés a Particle 6. et situés dans "autre Ltat contractant, sont imposables dans cet autre Ftat.

2. Les gains provenant de 'aliénation de biens mobiliers qui font partic de ['actif d’un
établissement stable quune entreprise d'un Etat contractant a dans I"autre Flat contractant, v
compris de tels gains provenant de ['alicnation de cet élablissement stable (seul ou avee
I"ensemble de Ientreprise). sont imposables dans cet autre Ltat.

3. Les gains provenant de 1'aliénation de biens qui font partic de 'actif d’une entreprise el
gui sont des navires ou des aéronefs exploités par cetle entreprise en trafic international ou
des biens mobiliers affectés a I'exploitation de ces navires ou aéronefs, ne sont imposables
que dans I'Etat contractant ot les bénéfices de ces navires ou aéronefs sont imposables
conformément aux dispositions de I"article 8.

4. Les gains qu'un résident dun Etat contractant tire de I"aliénation d’actions, droits ou
participations similaires, tels que des droits ou participations dans une société de personnes
ou une fiducie (ou un trust), sont imposables dans I’autre Ltat contractant si, & tout moment
au cours des 365 jours qui précédent aliénation, ces actions, droits ou parlicipations
similaires tirent directement ou indirectement plus de 50 pour cent de leur valeur de biens
immobiliers. tels que définis & larticle 6. situés dans cet autre Etat. Pour I'application de
cette disposition, ne sont pas pris en considération les biens immobiliers affcetés par une
telle société. fiducie (ou trust) ou entité a sa propre activité d’entreprise.
-15-




64

5. Les gains provenant de "aliénation de tous biens autres que ceux visés aux paragraphes 1,
2.3 et 4 ne sont imposables que dans |"Etat contractant dont le cédant est un résident.

ARTICLE 14

Revenus d'emploi

1. Sous reserve des dispositions des articles 13, 17 et 18, les salaires, traitements et autres
rémunérations similaires qu'un résident d’un Ftat contractant regoit au titre d'un emploi
salarié ne sont imposables que dans cet Etat, a moins que I'emploi ne soit exercé dans |'autre
Ltat contractant. Si I'emploi y est exercé, les rémunérations recues a ce titre sont imposables
dans cct autre Ltat.

2. Nonobstant les dispositions du paragraphe 1. les rémunérations qu’un résident d'un Etat
contractant recoit au titre d’un emploi salari¢ excreé dans I'autre Etat contractant ne sont
imposables que dans le premier Etat s1:

a) le bénéficiaire s¢journe dans |"autre Ltat pendant une période ou des périodes
n’excédant pas au total 183 jours durant toute période de douze mois commengant

ou se terminant durant 1’année liscale considérée, et

b) les rémunérations sont payées par un employeur. ou pour le compte dun
employeur, qui n’est pas un résident de "autre Ltat. et

¢) la charge des rémunérations n'est pas supportée par un établissement stable que
I"employcur a dans 1’autre Etat,

3. Nonobstant les dispositions précédentes du présent article, les rémunérations regues par un
résident d un Etat contractant au titre d’un emploi salarié, en tant quec membre de 1"équipage
régulier d’un navire ou aéronef, exercé a bord d’un navire ou d’un aéronef exploité en trafic
international. sont imposables dans I'Etat contractant ol les bénéfices provenant de
I"exploitation du navire ou de 1"aéronef sont imposables conformément aux dispositions de
Iarticle 8.

ARTICLE 15

Administrateurs de sociétés
Les tantiémes. jetons de présence et autres rétributions similaires qu'un résident d'un Ftat

contractant recoit en sa qualité de membre du conseil d’administration ou de surveillance
d’une $ociété qui est un résident de Iautre Efat contractant ou de gérant d'une sociét¢ &
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responsabilité limitée ou d'une société de personnes de 'autre Frat contractant sont
imposables dans cet autre Fiat.

ARTICLE 16

Artistes, sportifs ¢t mannequins

I. Nonobstant les dispositions de Darticle 14, les revenus qu'un résident dun Ftat
contractant tire de ses activités personnelles exercées dans "autre Ftat contractant en tant
qu’artiste du spectacle. tel qu'un artiste de théitre, de cinéma, de la radio ou de la télévision,
ou gu’un musicicn. ou en tant que sportif ou mannequin. sont imposables dans cet autre Etat,

Nonobstant les dispositions des articles 14 et 20, lorsqu’un artiste. un sportif’ ou un
manncquin, résident d'un Elal, tire de l'autre Ftat des revenus correspondant a4 des
prestations non indépendantes de sa notoriété professionnelle. ces tevenus sont imposables
dans cet autre Fiat contractant,

2. Lorsque les revenus des activités ou correspondant & des prestations visées au paragraphe
I sont attribués non pas a ["artiste. au sportil ou au mannequin lui-méme mais & unc autre
personne, résident ou non d'un [itat contractant. ces revenus sont imposables, nonobstant les
dispositions des articles 14 et 20. dans I'Ftat contractant ol les activités ou prestations de
Iartiste. du sportif ou du mannequin sont exercées, fournies ou utilisées,

3. Nonobstant les dispositions des paragraphes 1 et 2. les revenus qu’'un résident d un Fitat
contractant. artiste, sportif ou mannequin. tire d’activités ou de prestations exercées. fournies
ou utilisées dans I"autre Ltat contractant ne sont imposables que dans le premier Etat lorsque
ces activités ou prestations dans l'autre Etat sont financées principalement par des fonds
publics du premicr Ftat, de ses subdivisions politiques, de ses collectivités locales ou
territoriales. ou de Teurs personnes morales de droit public. y compris dans les cas ou ces
revenus sont attribués non pas a l'artiste, au sportif ou au mannequin lui-méme mais a une
autre personne. qu'elle soit ounon un résident d'un Ftat contractant,

ARTICLE 17

Pensions

Sous réserve des dispositions du paragraphe 2 de Particle 18, les pensions et autres
rémunérations similaires. payées a un résident d'un Ltat contractant au titre d’un emploi
antérieur. ne sont imposables que dans cet Etat.

ARTICLE 18
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Fonctions publiques

1. a) Les salaires. traitements et autres rémunérations similaires payés par un Fat
contractant ou I'une de ses subdivisions politiques ou collectivités locales ou
territoriales ou par une de leurs personnes morales de droit public & une personne
physique au titre de services rendus & cet Ftat ou subdivision ou collectivité locale
ou territoriale ou personne morale ne sont imposables que dans cet Ltat.

b) Toutefois, ces salaires. traitements et autres rémunérations similaires ne sont
imposables queé dans I'autre Etat contractant si les services sont rendus dans cet
Ltat ct si la personne physique est un résident de cet Ftat et en possede la
nationalité sans posséder en méme temps la nationalité du premier Etat,

=

a) Nonobstant les dispositions du paragraphe 1. les pensions et autres rémundrations
similaires payées par un Ftat contractant ou 1 une de ses subdivisions politiques ou
collectivités locales ou territoriales ou par une de leurs personnes morales de droit
public, soit directement soit par préiévement sur des fonds qu’ils ont constitués. 4
unc personne physique au titre de services rendus a cet Frat, subdivision,

collectivite ou personne morale ne sont imposables que dans cet Ltat,

b) Toutefois, ces pensions ot autres rémunérations similaires ne sont imposables que
dans I'autre Ltat contractant si la personne physique est un résident de cet Etat et
en possede la nationalité sans posséder en méme temps la nationalité du premier
Etat.

3. Les dispositions des articles 14. 15, 16 et 17 s'appliquent aux salaires. traitcments,
pensions, et autres rémuncrations similaires payés au titre de services rendus dans le cadre
d'une activité d’entreprise exercée par un Ltat contractant ou l'une de ses subdivisions
politiques ou collectivités locales ou territoriales ou par une de leurs personnes morales de
droit public. '

ARTICLE 19

Professeurs, enscipnacts, dudiants, apprentis ef stagiaires

1. Sous réserve des dispositions de larticle 18. et nonobstant les dispositions des
paragraphes 1 ¢t 2 de PMarticle 14. les rémunérations qu’un professeur. un enseignant ou un
chercheur qui est, ou qui était immédiatement avant de se rendre dans un Ftat contractant, un
résident de 1"autre Etat contractant. et qui séjourne dans le premicr Ltat aux scules fins d°y
enseigner ou de 8y livrer a la recherche. regoit au titre de ces activités, ne sont imposables
que dans I"autre Etat. Cette disposition s’applique pour une période n’excédant pas 24 mois 4
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compter de la date de la premiére arrivée du professeur. de enscignant ou du cherchewr dans
le premier Frat aux fins d’y enseigner ou de s’y livrer a fa recherche. Toutefois, lorsque la
recherche n’est pas entreprise dans l'intérét général mais principalement au bénéfice d'une
ou plusieurs personnes déterminces. les dispositions des paragraphes 1 et 2 de article 14
s appliguent. g o oy

2. Les sommes qu'un éudiant, un apprenti ou un stagiaire qui est. ou qui élail

immédiatement avant de se rendre dans un Etat contractant. un résident de I'autre Fiat
contractant ¢t qui séjourne dans le premier Ftat 4 seule fin d'y poursuivre ses ¢{udes ou sa
formation, regoit pour couvrir ses frais d’entretien. d’é¢tudes ou de formation ne sont pas
imposables dans cet Ftat, a condition qu’elles proviennent de sources situées en dehors de
cet Ftat,

ARTICLE 20

Autres revenus

1. Les éléments du revenu d'un résident d’un Etat contractant, d ol qu’ils proviennent. qui
ne sont pas traités dans les articles précédents de fa présente Convention ne sont imposables
que dans cet Ltat.

2. Les dispositions du paragraphe | ne s’appliquent pas aux revenus autres que les revenus
provenant de biens immobiliers tels qu’ils sont définis au paragraphe 2 de Narticle 6. lorsque
le bénéficiaire de tels revenus, résident d’un Etat contractant. exerce dans Dautre Ftat
contractant une activité dentreprise par I'intermédiaire d'un établissement stable qui vy est
situé ct que le droit ou le bicn générateur des revenus s’y rattache effectivement. Dans ce cas.

les dispositions de Particle 7 sont applicables.

3. Lorsque, en raison de relations spéciales existant entre la personne visée au paragraphe |
et une autre personne. ou que 'une et I'autre entretiennent avec de tierces personnes, le
montant du revenu visé au méme paragraphe excéde le montant éventuel dont elles seraient
convenues en l'absence de pareilles relations. les dispositions du présent article ne
s appliquent gu’a ce dernier montant. Dans ce cas, la partie excédentaire du revenu reste
imposable selon la législation de chaque Fiat contractant et compte tenu des autres

dispositions applicables de la présente convention.

Chapitre IV
METHODES POUR ELIMINER LES DOUBLES IMPOSITIONS

ARTICLE 21

Elimination des doubles impositions
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1. En ce qui concerne la France. les doubles impositions sont éliminées de la maniére

suivante :

a) Nonobstant toute autre disposition de la présente Convention, les revenus qui sont

imposables ou ne sont imposables qu'en République hellénigue conformément aux

dispositions de la Convention sont pris en compte pour le caleul de 'impdt frangais

lorsqu'ils ne sont pas exemptés de I'impot sur les sociétés en application de la

Iégislation interne frangaise. Dans ce cas. 'impét gree n'est pas déductible de ces

revenus. mais le résident de France a droil. sous réserve des conditions et limites

prévues aux i) et i), a un crédit d'impot imputable sur 1'impot frangais. Ce crédit
d'impot est égal ;

i)

i)

pour les revenus non mentionnés au (ii), au montant de 'impét frangais
correspondant a ces revenus a condition que le bénéficiaire résident de
France soit soumis & I'impot gree 4 raison de ces revenus ;

pour les revenus soumis & 'impot sur les sociétés visés a 'article 7 et au
paragraphe 2 de l'article 13 et pour les revenus visés a article 10, a
Particle 11, a Tarticle 12, aux paragraphes 1 et 4 de I'article 13, au
paragraphe 3 de Marticle 14, a Darticle 15 et aux paragraphes | et 2 de
Iarticle 16, au montant de 'impdt payé en Greéce conformément aux
dispositions de ces articles ; toutelois. ce crédit ne peut excéder le montant
de I'impdt frangais correspondant a ces revenus.

b) i) Il est entendu que "expression « montant de 'impot frangais correspondant 4

ces revenus » employée au a) désigne :

- lorsque 'impdt da & raison de ces revenus est caleulé par application

d'un taux proportionnel. le produit du montant des revenus nets
considérés par le taux qui leur est effectivement appliqué ;

lorsque 1"impot di a raison de ces revenus est calculé par application
d’un baréme progressif. le produit du montant des tevenus nets
considérés par le taux résultant du rapport entre ['impot
elfectivement di a raison du revenu net global imposable selon la
Iégislation frangaise et le montant de ce revenu net global.

i) 1l est entendu que l'expression « montant de 'impot payé en Gréce »

employée au a) désigne le montant de I'mpot gree ellectivement supporté a

titre défimiul 4 raison des éléments de revenu considérés. conformément aux

dispositions de la Convention, par le résident de France qui est imposé sur ces

éléments de revenu selon la législation francaise.
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2. En ce qui concerne la République hellénique. les doubles impositions sont éliminées de la
maniére suivante ;

a) Lorsqu™un résident de la République hellénique recoit des revenus qui sont
imposables en France conformément aux dispositions de la présente Convention.
la République hellénique accorde sur I'impot quelle pergoit sur les revenus de ce
résident, une déduction d’un montant égal a I'impot sur le revenu payé en France ;

Cette déduction ne peut toutefois excéder la fraction de I'impdt sur le revenu,
calcul¢ avant déduction, correspondant aux revenus imposables en France.

b) Lorsque, conformément & une disposition guelconque de la Convention, les
revenus quiun résident de la République hellénique regoit sont exempts d’impdt
dans cet Flal, celui-ci peut néanmoins, pour calculer e montant de I'impdt sur le
reste des revenus de cc résident, tenir compte des revenus exemptés.

Chapitre V
DISPOSITIONS SPECIALES

ARTICLE 22

Non-discrimination

I. Les personnes physiques possédant la nationalité d'un Etat contractant ne sont soumises
dans I"autre Ftat contractant 3 aucune imposition ou obligation y relative, qui est autre ou
plus lourde que celles auxquelles sont ou pourront étre assujetties les personnes physiques
possédant Ja nationalité de cet autre Ftat qui se trouvent dans la méme situation, notamment
au regard dc la résidence.

2. Les apatrides qui sont des résidents dun Etat contractant ne sont soumis dans un ou
I"autre Ftat contractant a aucune imposition ou obligation v relative. qui est autre ou plus
lourde que celles auxquelles sont ou pourront étre assujettis les nationaux de 1'Etat concerné
qui se trouvent dans la méme situation, notamment au regard de la résidence.

3. L’imposition d’un établissement stable qu'une entreprise d'un Etat contractant a dans

I"autre Ltat contractant n"est pas établie dans cet autre Etat d une fagon moins favorable que
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I'imposition des entreprises de cet autre Ftat qui exercent la méme activité. La présente
disposition ne peut élre interprétée comme obligeant un Efat contractant 4 accorder aux
résidents de 'autre Ftat contractant les déductions personnelles, abattements et réductions
d"impdt en fonction de la situation ou des charges de famille qu'il accorde a ses propres
résidents.

4. A moins que les dispositions du paragraphe 1 de "article 9, du paragraphe 7 de I"article 11
ou du paragraphe 6 de IMarticle 12 ne soient applicables, les intéréts. redevances et autres
dépenses payés par une entreprise d’un Etat contractant 4 un résident de I'autre [tat
contractant sont déductibles. pour Ja détermination des bénéfices imposables de cette
entreprise. dans les mémes conditions que sils avaient ¢té payés a un résident du premier
L:tat,

S. Les entreprises d'un Etat contractant, dont I¢ capital est en totalité ou en partie,
directement ou indirectement, détenu ou contrdlé par un ou plusieurs résidents de I"autre Etat
contractant, ne sont soumises dans le premier Etat & aucune imposition ou obligation y
relative. qui est autre ou plus lourde que celles auxquelles sont ou pourront étre assujetties
les autres entreprises similaires du premier Ftat,

6. Aucune disposition du présent article ne peut ¢tre considérée comme obligeant 'un des
Etats contractants a accorder aux personnes physiques qui ne sont pas résidentes de cet Ltat
les déductions personnelles. les abattements et les réductions qui sont accordés, pour

I"application de I'impot. aux personnes physiques résidentes.

7. Si un traité ou un accord bilatéral auguel les Ltats contractants sont parties. autre que la
présente Convention, comporte une clause de non-discrimination ou une clause de la nation
la plus favorisée, il est entendu que de telles clauses ne sont pas applicables en matiére

{iscale.

8. Les dispositions du présent article s"appliquent. nonobstant les dispositions de ["article 2.
aux impdts de toute nature ou dénomination.

ARTICLE 23

Procédure amiable

l. Lorsqu une personne estime que les mesures prises par un Ftat contractant ou par les deux
Ftats contractants entrainent ou entraineront pour elle une imposition non conforme aux
dispositions de la présente Convention. elle peut, indépendamment des recours prévus par le
droit interne de ces Etats, soumettre son cas & Iautorité compétente de T'un ou INautre Etat
contractant. Le cas doit étre soumis dans I¢s trois ans qui suivent la premiére notification de

fa mesure qui entraine une imposition non conforme aux dispositions de la Convention.
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2. L'autorité compétente s"efforce. si la réclamation lui parait fondée et si elle n’est pas elle-
méme en mesure d’y apporter une solution satistaisante. de résoudre le cas par voie d'accord
amiable avec "autorité compétente de 1"autre Ftat contractant, en vue d’éviter une imposition
non conforme 4 la Convention. L accord est appliqué quels que soient les délais prévus par le
droit interne des Litats contractants.

3. Les autorités compétentes des Etats contractants s"efforcent, par voie d’accord amiable, de
résoudre les difficultés ou de dissiper les doutes auxquels peuvent donner lieu I'interprétation
ou I'application de la Convention. Elles peuvent aussi se concerter en vue d’¢liminer la
double imposition dans les cas non prévus par la Convention.

4. Les autorités compétentes des Flats contractants peuvent communiquer directement entre
elles, y compris au sein d’une commission mixte composée de ces autorités ou de leurs
représentants. en vue de parvenir @ un accord comme il est indiqué aux paragraphes
précédents,

5. Lorsque,

a) ¢n vertu du paragraphe |, une personne a soumis un cas a 'autorité compétente
d'un Ftat contractant en se fondant sur le fait que les mesures prises par un Ftat
contractant ou par les deux Elats contractants ont entrainé pour cetic personne unc
imposition non conforme aux dispositions de cette Convention, et que

b) les autorités compétentes ne parviennent pas 4 un accord permettant de résoudre ce
cas en vertu du paragraphe 2 dans un délai de trois ans a compter de la date &
laquelle toutes les informations demandées par les autorités compdétentes pour

pouvoir traiter le cas ont ét¢ communiquées aux deux autorités compéientes,

les questions non résolues soulevées par ce cas doivent éire soumises a arbitrage si la
personne en fait la demande par écrit, Ces questions non résolues ne doivent toutefois pas
étre soumises a arbitrage si une décision sur ces questions a déja ¢t¢ rendue par un tribunal
judiciaire ou administratif de 'un des Ltats. A moins que. dans une période de 60 jours a
compter de la date a laquelle la décision linale a été notifiée, une personne directement
concernée par le cas n'accepte pas 'accord amiable par lequel la décision darbitrage est
appliguée. cette décision Tie les deux Ftats contractants et doit étre appliquée quels que soient
les délais prévus par le droit interne de ces Fiats. Les autorités compélentes des Ftats

contractants réglent par accord amiable les modalités d application de ce paragraphe.

ARTICLE 24

Echange de renseignements
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I. les autorités compétentes des Ftats contractants échangent les renseignements
vraisemblablement pertinents pour appliquer les dispositions de la présente Convention ou
pour I"administration ou I'application de la légisiation interne relative aux impots de toute
nature ou dénomination pergus pour le compte des Etats contractants, de leurs subdivisions
politiques ou de leurs collectivités locales ou territoriales dans la mesure ot 'imposition
qu’elle prévoil n'est pas contraire & la Convention. L échange de renseignements n'est pas
restreint par les articles 1 et 2.

2. Les renscignements regus en vertu du paragraphe 1 par un Etat contractant sont tenus
secrets de la méme maniére que les renseignements obtenus en application de la législation
interne de cet Ltat et ne sont communiqués qu'aux personnes ou autorités (y compris les
tribunaux ¢t organcs administratifs) concernées par 1'établissement ou le recouvrement des
impots mentionnés au paragraphe 1. par les procédures ou poursuites concernant ces impots.
par les décisions sur les recours relatifs a ces impots, ou par le contrdle de ce qui précede.
Ces personnes ou autorités n'utilisent ces renseignements qu’a ces fins. Elles peuvent révéler
ces renseignements au cours daudiences publiques de tribunaux ou dans des jugements.
Nonobstant ce qui précede, les renscignements regus par un Ftat contractant peuvent étre
utilisés 4 d’autres fins si la logislation dos deux I“tats autorise et si I'autorité compétente de

I'Litat qui fournit ces renseignements autorise cette utilisation.

3. Les dispositions des paragraphes 1 et 2 ne peuvent en aucun cas étre interprétées comme
imposant a un Etat contractant obligation

a) de prendre des mesures administratives dérogeant a sa législation et & sa pratique
administrative ou a celles de "autre Etat contractant ;

b) de fournir des renscignements qui ne pourraient ére obtenus sur la base de sa
législation ou dans le cadre de sa pratique administrative normale ou de cclles de

I"autre Ftat contractant -

¢) de fournir des renseignements qui révéleraient un secret commercial. industriel,
professionnel ou un procédé commercial ou des renseignements dont la

commumnication serait contraive @ I'ordre public.

4. Si des renseignements sont demandds par un Etat contractant conformément a4 cet article.
I"autre Flat contractant utilise les pouvoirs dont il disposc pour obtenir les renseignements
demandés, méme s'il n'en a pas besoin & ses propres fins fiscales. I.°obligation qui figure
dans la phrase précédente ¢st soumise aux limitations prévucs au paragraphe 3 sauf si ces
limitations sont susceptibles dempécher un Etat contractant de communiquer des
renscignements uniquement parce que ccux~ci ne présentent pas d’intérét pour lui dans le
cadre national.

5. En aucun cas les dispositions du paragraphe 3 ne peuvent ¢ire interprétées comme

permettant a un Etat contractant de refuser de communiquer des renscignements uniquemnent
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parce que ceux-ci sont détenus par une banque, un autre détablissement financier, un
mandataire ou une personnc agissant en tanl quagent ou fiduciaire ou parce que ces
renseignements se rattachent aux droits de propriété d’une personne.

ARTICLE 25

Assistance en matiére de recouvrement des impots

1. Les Ftats contractants sc prétent mutuellement assistance pour Ie recouvrement de leurs
créances fiscales. Cette assistance n'est pas limitée par les articles 1 et 2. Les autorités
compétentes des [tats peuvent régler d’un commun accord les modalités d’application du
présent article.

2. Le terme « créance fiscale » tel quil est utilisé dans cet article désigne une somme due au
titre d’impdts de toute nature ou dénomination pergus pour le compte des Ftats contractants,
de leurs subdivisions politiques ou collectivités locales ou territoriales, dans la mesure ou
I"imposition correspondante n’est pas contraire a cette Convention ou & tout autre instrument
auquel ces [:tats contractants sont partics. ainsi que les intéréts. pénalités administratives et
cotts de recouvrement ou de conservation afférents a ces impots et toutes autres penalités

afférentes aux impdts ou abus de la législation [iscale,

3. Lorsqu’une créance fiscale d'un Ftat contractant est recouvrable en vertu des lTois de cet
Etat et est due par une personne qui. a cette date, ne peut, en vertu de ces lois, empécher son
recouvrement. cette créance fiscale est. 4 la demande des autorités compétentes de cel Ftat.
acceptée en vue de son recouvrement par les autorités compétentes de lautre Ftat
contractant, Cette eréance fiscale est recouvrée par cet autre Ftat conformément aux
dispositions de sa législation applicable en matiére de recouvrement de ses propres impots
comme si la créance en question était une créance fiscale de cet autre ['tat.

4. Lorsgu’unc créance fiscale d’un Ltat contractant est une créance a 'égard de laquelle cet
Ftat peut, en vertu de sa législation. prendre des mesurcs conservatoires pour assurer son
recouvrement, cette créance doit. a la demande des autorités compétentes de cet Ftat, étre
acceptée aux fins de 1'adoption de mesures conservatoires par les autorités competentes de
I"autre Etat contractant. Cet autre Ftat doit prendre des mesures conservatoires a 1'égard de
celte eréance fiscale conformément aux dispositions de sa législation comme §°il s’agissait
d’une créance fiscale de cet autre Etal méme si. au moment oa ¢ces mesures sont appliquées.
la créance fiscale n’est pas recouvrable dans le premier Ftat ou st due par une personne qui

a le droit d empécher son recouvrement.

5. Nonobstant les dispositions des paragraphes 3 et 4. les délais de preseription et la priorité
applicables. en vertu de la législation dun Etat contractant, & unc créance fiscale en raison de
sa nature en tant que telle ne s”appliquent pas & une eréance fiscale acceptée par cet Etat aux
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fins du paragraphe 3 ou 4. En outre. une créance fiscale acceptcée par un [ltat contractant aux
fins du paragraphe 3 ou 4 ne peut se voir appliquer aucune priorité dans cet Etat en vertu de
la législation de I"autre Etat contractant.

6. Les procédures concernant 'existence. la validité ou le montant d une créance fiscale d'un
[itat contractant ne sont pas soumises aux tribunaux ou organes administratifs de "autre Etat
contractant,

7. Lorsqu’a tout moment aprés qu'une demande a été formulée par un Etat contractant en
vertu du paragraphe 3 ou 4 ¢t avant que autre Ltat ait recouvre et transmis le montant de la

créance fiscale en question au premier Etat, cette eréance fiscale cesse d™étre ;

a) dans le cas d'une demande présentée en vertu du paragraphe 3. unc créance fiscale
du premier Etat qui est recouvrable en vertu des lois de cet Etat ct cst duc par une

4
personne qui. a cc moment, ne peut. en vertu des Jois de cet Etat. empécher

SOn recouvrement, ou
b) dans le cas d'unc demande présentée en vertu du paragraphe 4. une eréance fiscale
du premier Ftat a I'égard de laquelle cet Ltat peut. en vertu de sa législation,
prendre des mesures conservatoires pour assurer son recouvrement
les autorités compétlentes du premier Etat notifient promptement ce fait aux aulorités

compétentes de I"autre Elat et le premier Etat, au choix de autre Etat, suspend ou retire sa
demande.

8. Les dispositions du présent article ne peuvent en aucun cas étre interprétées comme

imposant a un Litat contractant 1"obligation :

a) de prendre des mesures administratives dérogeant a sa [égislation ¢t & sa pratique

administrative ou a celles de Nautre Ltat contractant :
b) de prendre des mesures qui seraient contraires a 1’ ordre public :

¢) de préter assistance si "autre Etat contractant n’a pas pris toutes les mesures
raisonnables de recouvrement ou de conservation, selon le cas, qui sont
disponibles en vertu de sa législation ou de sa pratique administrative :

d) de préler assistance dans les cas ot la charge administrative qui en résulte pour cet
Etat est nettement disproportionnée par rapport aux avantages qui peuvent en étre
tirés par I"autre Etat contractant.

ARTICLE 26

Membres des missions diplomatiques et consulaires

06




75

I. Les dispositions de la présente Convention ne portent pas atteinte aux priviléges liscaux
dont bénéficient les membres des missions diplomatiques ou postes consulaires ¢t les
membres des délégations permancntes auprés d’organisations internationales en vertu soit

des régles générales du droit international, soit des dispositions d'accords particuliers.

2. Nonobstant les dispositions de l'article 4, toute personne physique qui est membre d'une
mission diplomatique, d'un poste consulaire ou d'une délégation permanente d'un Ftat
contractant, situé dans l'autre Etat contractant ou dans un Ftat tiers, est considérée, aux fins
de la Convention. comme un résident de 'Etat aceréditant. a condition qu'elle soit soumise
dans cet Etat aceréditant aux mémes obligations, en matiére d'impdts sur I'ensemble de son
revenu, que les résidents de cet Fat.

3. La Convention ne s’applique pas aux organisations internationales. & leurs organes ou a
leurs [onctionnaires, ni aux personnes gqui sont membres d’une mission diplomatique. d'un
poste consulaire ou d'une délégation permanente d'un Fiat tiers, lorsqu’ils se trouvent sur le
lerritoire d"un Etat contractant et ne sont pas traités comme des résidents dans 'un ou "autre
[:tat contractant en matiére d’impéts sur le revenu.

ARTICLE 27

Refus d’octroi des avantages conventionnels

Nonobstant les autres dispositions de la présente Conveniion, un avantage au titre de celle-ci
ne sera pas accordé au ttre d’un élément de revenu 5711 est raisonnable de conclure. compte
tenu de 'ensemble des faits el circonstances propres a la situation, que 'octroi de cet
avantage ¢était 'un des objets principaux d'un montage ou d’une transaction avant permis,
dircetement ou indircctement. de "obtenir, & moins qu’il soit établi que 'octroi de cet
avantage dans ces circonstances serait conforme a 'objet et au but des dispositions
pertinentes de la présente Convention.

ARTICLE 28
Modalités d’application

1. Les autorités compétentes des Etats contractants peuvent régler les modalités d'application
de la présente Convention.

2. En particulier. pour obtenir dans un Etat contractant les avantages prévus aux articles 10,
11 et 12, les résidents de l'autre Etat contractant doivent, & moins que les autorités
compétentes n'en disposent autrement, présenter une attestation de résidence fiscale diment

certiliée par 'administration fiscale de cet autre Etat.

¥ i
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ARTICLE 29

Entrée en vigueur

1. Chacun des Etats contractants notifie 4 'autre, par la voie diplomatique. I'accomplissement
des procédures requises pour 'entrée en vigueur de la présente Convention. Celle-ci entre en
vigueur le premier jour qui suit la date de réception de la derniére de ces notifications.

2. Les dispositions de la présente Convention s’appliquent pour les deux Ftats :

a) en ce qui concerne les impdts sur le revenu pergus par voie de retenue a la source
sur des sommes payées ou créditées. lorsque le fait générateur de ces impots
intervient aprés l'année civile au cours de laquelle la Convention est entrée en
vigueur :

b) en ce qui concerne les impdts sur le revenu qui ne sont pas pergus par voie de
refenue @ la source, aux impdts pergus au titre, suivant les cas, de toute année
civile, année fiscale ou exercice commengant aprés l'année civile au cours de

laquelle la Convention est entrée en vigueur | ct

¢) en ¢e qui concerne les autres impots. aux impositions dont le fait géncrateur
interviendra aprés l'année civile an cours de faquelle la Convention est entrée en

vigueur,

3. La Convention entre la Grece et la France tendant a éviter les doubles impositions et a
établir des régles d’assistance administrative réciproque en matiére d’impots sur le revenu
signée a4 Athénes le 21 aoiit 1963. prendra fin et cessera de produire ses effets & compter de
la date a laquelle la présente Convention s’appliquera aux impdts quelle couvre
conformément aux dispositions du paragraphe 2 du présent article.

ARTICLE 30

Dénonciation

1. La présente Convention demeurera en vigueur tant qu’elle n"aura pas é€té dénonceée par
I"un des Ltats contractants. Chacun des Ltats contractants peut dénoncer la Convention, par
la voie diplomatique. avee un préavis minimum de six mois avant la fin de chaque année
civile.
2. Dans ce cas la Convention cessera d'étre applicable :
a) en c¢e qui concerne les impots sur le revenu pergus par voie de retenue a la source
sur des sommes payées ou créditées. lorsque le fait générateur de ces impots

intervient aprés 1'année civile au cours de laquelle la dénonciation aura €€ notifice :
-28 -
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b) en ce qui concerne les impdts sur le revenu qui ne sont pas percus par voie de
retenue a la source, aux impots pergus au titre, suivant les cas. de toute année
civile. année fiscale ou exercice commengant aprés l'année civile au cours de
laquelle la dénonciation aura ét¢ notifiée : et

¢) en ce qui concemne les autres impdts. aux impositions dont le fait générateur
interviendra apres 'année civile au cours de laquelle la dénonciation aura €t
notifice.

EN FOI DE QUOL les soussignés, diment autorisés a cct effet, ont signé la présente
Convention.

FAIT a Athénes. le . llls/Q‘Q en double exemplaire. en langues grecque et frangaise. les
deux textes faisant également foi.

Pour la République hellénique Pour la République frangaisc

4{%2,;,(_/,—? 4 l/\:x«.sa\&\.vu———/\

Christos STAIKOURAS Patrick MAlSONI\AVb
Ministre des I'inances Ambassadeur de France

-29.
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PROTOCOLE

Au moment de procéder a la signature de la Convention entre la République heilénique et la
République [rangaise pour [¢limination de la double imposition en maticre d'impats sur le
revenu et pour la prévention de I'¢vasion ¢t de la fraude fiscales. les soussignés sont
convenus des dispositions suivantes qui font partie intégrante de la Convention.

1. En ce qui concerne le sous-paragraphe b) du paragraphe | de 'article 3. les collectivités
territoriales d’outre-mer sont la Guadeloupe. la Guyane. la Martinique, la Réunion ct
Mayotte. L autorité compétente frangaise notific a l'autorité compétente grecque toute
modification de cette liste.

2. En cc qui concerne le paragraphe 1 de larticle 4. l'expression « résident d'un Etat
contractant » comprend. lorsque cet Etat contractant est la France, toute société de personnes
ou toute autre entité¢ analogue (v compris un groupement de personnes) :

a) dont le siépe de direction effective est en I'rance ; et
b) qui est assujettic a I'impot en France : et

¢) dont tous les porteurs de parts. associés ou membres sont, en application de la
législation fiscale [rancaisc, personnellement soumis a 'impdt a raison de leur
quote-part dans les bénéfices de cette société de personnes ou de cette autre entite
analogue (v compris un groupement de personnes).

3. Nonobstant toute autre disposition de la présente Convention, un organisme de placement
collectif qui est établi dans un Ltat contractant et qui est assimilé selon la législation de
I"autre Ftat contractant a un organisme de placement collectif, bénéficic des avantages des
articles 10-et 11 pour la part du revenu correspondant aux droits ou participations effectifs
dans ces fonds détenus par des personnes résidentes de I'un ou de lautre des Flats
contractants ou par des personnes résidentes de tout autre Ftat avee lequel I"Etat contractant
d'oli proviennent les dividendes ou les intéréts a conclu unc convention d'assistance

administrative en vue de lutter contre la fraude et I'évasion fiscales.

4. In ce qui concerne Darticle 19. il est entendu que les termes « apprenti ou stagiaire »
comprennent. notamment, toute personne qui accomplit un volontariat international tel que
défini par les articles L. 122-1 et suivants du chapitre 11 du titre 11 du livre I du code du
service national francais, ou toute autre disposition identique ou analogue qui entrerail en

vigueur aprés la date de signature de la Convention.

5. Les dispositions de la Convention nempéchent en rien la France dappliquer les
dispositions des articles 123 bis. 155 A, 1135 quinquies, 209 B, 212. 238 A ct 238-0 A de son
code général des impdts ou dautres dispositions analogucs qui amenderaicnt ou
remplaceraient les dispositions de ccs articles.
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6. Nonobstant les dispositions du paragraphe 2 de l'article 29, les résidents de Gréce ou de
France bénéficient. sur demande, des dispositions des paragraphes 1 et 2 de l'article 18. et de
la méthode d'élimination des doubles impositions correspondante prévue a l'article 21, pour

les périodes d'imposition commengant 4 compter du Ter janvier 2013,

EN FOI DE QUOIL, les soussignés, diment autorisés

Protocole.

a cet elffet. ont signé le présent

Z ')
FAIT a Athénes, le «LL/‘O/;( Q en double exemplaire. en langues grecque et francaise.

les deux textes faisant également foi.

Pour la République hellénique

/_!/) Cte ‘/F’:?-—

Christos STATKOURAS
Ministre des Finances

-31-

Pour la République francaisc

\N\w‘l \\,\FC‘/»

Patrick MAISONNAVE
Ambassadeur de France
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ApBpo deutepo

Katapynon v.5. 4386/1964

Ao tn B€on o LoyL TNS ZVUPAONG TTOU KUPWVETAL, TTIOUEL VA LOXVEL N «ZUUPAOLG LETALY TNG

EAAGSOG kat tng FaAAiag amookomovuoa tnv amoduynv tng SUTANG dopoloyiag Kol Tnv

Béomiov kavovwyv apolBaiag SLolknTIKNAG emkoupiag ev ox€oeL Tpog Tov Popov emi Tou

gloobnuartogy, n omnola uneypddn otnv ABnva, otig 21 Auyouotou 1963 Kal TO KUPWTLKO
v. 4386/1964 (A’ 192) katapysital.

QUTNG VOUOBETIKO SLataypa

ApBpo Tpito
Evapén woxvog

H woxuc tou mopoviog vopou apyilel amé tn dnuooisuon tou otnv Edbnuepiba tng

KuBepvnoewg kat Tng ZUPBAONC TOU KUPWVETAL artd TNV TANPWon Twv npolnobéoswv tTng

nap. 1 tou apBpou 29 autnc.

OktwpPpiou 2022

OIKONOMIKQN

Xp. Ztaikoupag

MAIAEIAZ KAl ©PHZKEYMATQN

N. Kepopéwg

MOAITIZMOY KAI AGAHTIZMOY

1. Mevéwvn

Ol1'YNOYPTOl

ANAMNTY=HZ
KAI EMENAYZEQN

I1.- AS. FewpyLadng

EPTAZIAZ KAl KOINQNIKQN
YNOOEZEQN

Kwv. Xatlnbakng

AIKAIOZYNHZ

Kwv. Towdpag

ABnva, 14

E=QTEPIKQN

N. - I. Aevdilag

MEPIBAAAONTOZ KAI
ENEPTEIAZ

Kwv. Ikpékag

YNOAOMQN KAl METAOOPQN

Kwv. KapapavAng
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NAYTIAIAZ KAI NHZIQTIKHZ
MOAITIKHZ

[. MAOKLWTAKNG

O ANANAHPQTHZ YMOYPIoz
OIKONOMIKQN

O. IKUAaKAKNC
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ZUVOTTTIKN

AvaAuon Zuvenewwyv POOULONG
AIEONEIZ sYMBAZEIZ

TITAOZ AZIONOTOYMENHZ PYOMIZHZ

Zx€610 vOpLoU TOU YIoupyeiou OLKOVOULKWVY
KOpwon tng Z0uBaong petagy tng EAANVIKAG Anpokpartiag kat tng FaAAkAG Anpokpartiog yo
v g§dAewdn tng SuTAng dpopoloyiag avadopikd pe popoug ELCOSHUATOC Kat TRV MPoAndn
™¢ dpopodiaduyng kat Tng dpopoarnoduyr

Emionte0dov Yrioupyeio: OLKOVOLKWV

Itoeia erukowwviag: Mpadeio Yrnoupyol Owovopkwv (0666 Nikng 5-7), T.K. 105 63, thA. 210 3332621,
210 3332647 nA. tay.: ministeroffice@minfin.gr / Npadeio Younoupyol Owkovopikwy (066¢ Kap. ZepPiog
10), T.K.101 84, tnA. 210 3375718, nA. tay.: yfyp.fodp@minfin.gr /Tpadeio Mevikol Mpappatéa @opoAoyLkig
MoAwtikn ¢ kat Anpootiag Meplouoiag, . Baotheiov, (086¢ Kap. ZepPiag 8), T.K.101 84, tnA. 210 3375918, nA.
tay.: gg-fpdp@minfin.gr

\ EmiAééarte ano oV napaKarw Kara)\oyo rov TOUEX 1] TOUG roueu; voyoﬁemanc

TOMEIZ NOMOGETHZHZ

EKMAIAEYZH - MOAITIZMOS!

EONIKH AMYNA — EZQTEPIKH MOAITIKH?

OIKONOMIKH / AHMOZIONOMIKH / ®OPOAOTIKH MOAITIKH3 X
KOINQNIKH NOAITIKH*

AHMOZIA AIOIKHZH — AHMOZIA TAZH — AIKAIOZYNH?®
ANANTY=H — ENENAYTIKH APAXTHPIOTHTA®

Topéag vopoBetnoncg eni Bspdtwy Ymoupyeiou Matdeiag & Opnokeupdtwy Kat Yroupyeiou MoAttiopol &
ABANnTIOUOL.

Topéag vopoBetnoncg eni Bepdtwy Yrnoupyeiov EBvikAG Apuvacg kat Youpyeiou EEwTepLKWV.
Topéag vopoBEtnong emni Bepdtwy Yroupyeiou OLKOVOULKWV.

Topéag vopoBEtnong emi Bepdtwy Ymoupyeiov Epyaciag kat Kowwvikwv YnoBéoswv kal Ymoupyeiou
Yyeiag.

Topéag vopoBetnong eni Bepdtwyv Ymoupyeiou Eocwteplkwy, Ymoupyeiou Wndlakng AlakuBEpvnong,
Ynoupyeiou Mpootaciag tou MoAitn kat Yroupyeiou Atkatoouvng.

Topéag vopoBetnong eni Bepdtwy Yrnoupyeiouv Avamntuéng & Emevéuoswy, Ynoupyeiou Neptfarlovrog &

Evépyelag, Ymoupyeiou Ymodopwv & Metadopwv, Ymoupysiou Nautihiag & Nnowtikng MoALTKAG,
Yrnoupyeiou Aypotikng Avamtuéng & Tpodipwv kat Yroupyeiou Touplopou.
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Attiodoykn €kBgon

H «tautotnta» tng aflohoyoUpevng puBLLONG

Moto NTnua avtipetwrilel n aflohoyolpevn puBLoN;

Me 10 TPOTELWVOUEVO OXESLO VOLOU KUPpWVETAL N véa ZUuBaon amoduyng SUTARG
dopoloyiag (ZAAD) petal tng EAAnvikAG kat tng MaAAknAG Anpokpatiag avadopLka
pe ¢dopoug eloodniuarog, kabwg kol tnv mMPoAnyn g dopodiaduyng Kat tng
dopoamnoduyng, n omoia avikadLota T HEXPL onpepa oxvouaa SAAD. H woxVouoa
SAAQD, mou kKupwOnke pe to v.6. 4386/1964 (A’ 192), LOAOVOTL EUTEPLEXEL DETIKEC YL
v EAN\ada Slatdtelg, Sev akolouBel miotd tnv Mpotunn 20pBacn tou Opyavicpol
OlkovouLKNG Zuvepyaoiag kat Avamtuéng (O0ZA) yia to Eloddnua kot to Keddahato
(Model Tax Convention on Income and on Capital-avaBswpnuévn €ékdoon 2017), wg
TPOC TO TIEPLEXOUEVO Kal WG Ttpog th SLapBpwor tng. Mepattépw, Sev avramokpilveTat
mAéov ota oUyXpova OLKOVOULKA O&edopéva, ToU emtdocouv  adevog TNy
QTTOTEAECUATLKNA AVTLLETWITLON TOU GpalvopUEVoU TG SUTANG dopoAdynong, abeTépou
v nataén tng dopodladuyng kot Tne popoamoduync.

Me tn véa ZAAD, AauBdvovtal untodn n enkatlponolnuévn Mpotunn ZUUPBacn Tou
OOZA Kal ta OXOALO QUTAG, TA ONOla CUVLOTOUV 08Nnyo yla TV gpunveia Kal
edappoyn Twv Siuepwv dopoloyLlkwv ZUUPBAcewV, KaBWCE Kal n ToAupepng Z0UBacn
yla tTnv edpappoyr Twv PETpWV Tou oxetilovtal Le TG GOPOAOYIKEC CUUPWVIES yLa
™V poAnYn ¢ dLaBpwaong tng dopoAoyLkng BACNC KAl TNG ETATOMLONG KEPSWVY
TIOU KUPWONKe pe tov v. 4768/2021 (A'11).

MNartl anoteAel mpoPANnUQ;

H woxVouoa ZAAD Sev avTamoKPIVETAL OTOL CUYXPOVO OLKOVOULKA SES0UEVA OUTE OTLG
OleBvelg ekehitelg otov Topéa tng dleBvolg popoloyiag, mpokaAwvtag SuoxEpela
otnV gpunveia kat tnv edappoyn Twv dlatdéewv yla tnv anoduyr Tng SUTAAG
dopoloyiag. Mepattépw, n pn amotedeopatiky amoduyr SmARC dopoloyiag
OUVLOTA eUTTOS1L0 OTLG SLEOVELG OLKOVOUKEC KOlL ETIEVOUTIKEG OXEOELC, ELSLKOTEPA OTNV
avtaliayr Twv ayabwv Kol TwV UTINPECLWV KAl 0TNV Kivnon Twv Kepalaiwy Kot Twv
MPOoWTWY, L&lwg paAlota dtav mPoKeLtaL yia pia xwpa, onwg n FaAlia pe tv onoia
€XOUUE TIOAUETIMESEC KOl ONUOVTLKEG OLKOVOMLKEC cuVaAAayEC. Q¢ ek toUTou,
kplvetat avaykaia n kUpwaon tng véag SAAD.

Moloug dopeic N MAnBuouLlakéG opades adopd;

Adopd ota GUOIKA Kol VOULKE ipdowrta ou Stabétouv eladdnpa alodarmrg mou
UTLOKELTAL 08 $OPOUG ELOOSNLATOC, OTIWE AUTOL TIPOKUTITOUV KATA TNV EpUNVELa Kat
edapuoyn Siuepwv GopoloylKwV cUPDWVLWY KAl CUUPBACEWY, KAl CUYKEKPLUEVQ
dopoloylkoug katoikoug EANGSAG mou SpaoTnpLOMOLOUVTAL 1) ATTOKTOUV £L00SNUA
otn FaAAia kat avtiotpoda.
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H avaykototnta tng aflohoyolupevng puBduong

To ev AOyw {ATNHO EXEL AVTLLETWIILOTEL e VOUOBETIKI pUBULON oTo apeABOV;
NAlI X oxiI O

Eav NAI, molo elval To LoxUov VOULKO AaioLo tou puBpuileL to ITtnuo;

-NopoBetikd Alatayua 4386/1964 (A’192).

Mati Sev eival Suvato va AVTLUETWTTLOTEL 0TO TTAQLOLO TNG UPLOTAUEVNG VopoBEeaiag

H ZUpPaon mou KupwVeTOL KoTapyel tnv Loxvouca
JAAD EMAGSag-TaMiag (v.6. 4386/1964, A'192) kat
TPEMEL VA KUPWOEL PeE VOUO TIPOKELEVOU va LoXUOEL
otnv eAANVIKN évvoun Taén, onwc nmpoPAEnelL n map. 2
Tou apBpou 36 Tou JUVTAYUATOC.

i) e aAlayn mpoedpikol
dlatayparog,
UTIOU PYLKNG amodaong
1 AAANG KOVOVLOTLKAC
npagng;

ii) pe aAAayn Slolkntikng | Aev Bpiokel edapuoyn.
TUPAKTLKAG
oUpTEPAA L BOVOUEVNG
™G SuvatoTNTaG VEQS
EPMNVEUTIKNG
TIPOCEYYLONG TNG
UbLOTAPEVNG
vopoBeoiag;

T v S Aev Bpilokel epapuoyn.

TEPLOOOTEPWVY
avOpwmvwV Kalt
UALKWV TTOPWV;

Juvadelc TPAKTIKEG

‘Exete AaBeL urtoPn cuvadeic MPAKTIKEG; NAI X oxI O

Eav NAI, avad£pate CUYKEKPLUEVOL:

i) oe 6AAn/eC - To olvolo twv JupBdoswv Amoduyng AuTAng
xwpo/egtng E.E. i | ®opohdynong, 57 otov aptBuo, TiG omoleg ExeL ouvAaEL n

tou OOZA: EANGSa pe aMa kpatn.
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- Tnv Npdétunn ZUpPaon ya to Elodédnua kat to KedpaAato
tou OOZA (Model Tax Convention on Income and on
Capital-avaBewpnuévn €kboon 2017) kabwg koL T
ocuvadn OoxoAld NG, TNV omola XPNOLUOTOoLoUV WG
UTTOBELY O KOLL TPLTEG XWPEC TTOU SeVv €ival KpATn HEAN Tou
OO0:zA.

- Tnv NoAupepn ZUpBaon yla tnv edapuoyn Twv HETPWV
Tou oxetilovtal pe TG GOPOAOYLKEG OUMPWVIEG Yl TNV
npoAndn g StdPBpwang tng GopoAoyikrg Baong Kat tNg
LETATOMLONG KEPSWV TIOU KUPWONKe pe tov v. 4768/2021,
(A’ 11), pe tic oxetikeg emdpudacelg tng EAAASAG Kal tTng
FaAAiag.

ii) oe opyava tngE.E.:

iii) oe 61ebveig
OPYQaVLOUOUC:
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YtoxoL aflohoyoUpevng puBuLong

JNUELWOTE TIOLOL AMO TOUC OTOXOUC BLWOLUNG avamtuéng twv Hvwpévwy EBvwv
emdlwkovtal pe tnv aflohoyolpevn puBuLon
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Motot gival ot otoxol TG afloAoyolevng puBULoNG;

Oeomniletal otabepod dopoAoykd KaBeoTw,
Tou SlapopdwWVEL €UVOIKO Kol €AKUOTLKO
mAaiolo yla Tnv emevOUTIKY SpaoTtnploTnTa Kal
TNV OLKOVORLLKI avATTuén.

i) BpaxumpbdBeopot:

H evioxuon tng amotelecpotikdTNTAG TWV
OLKOVOULKWY KOl EUTMOPIKWY OXECEWV HE TN
FroAAia, péow TG PeAtiwong tng achAAeLog yLa
Toug ¢dopoloyoupévoug Ooov adopd OTLG
Olebveic ouvallayéc Toug, yeyovog Tou
OUVETAYETAL KAl HoKpompoBeopa odpEAn otnv
ii) pakpompdBeopoL: OLKOVOULKA avamtuén tng xwpag. EmutAéov
TiBetal to mAaiowo yia tn Stacpaiion popwv
péow Twv dlataewv yla tnv mpoAndn tng
dopodladuyng kat tng dopoanoduyng, mou
Sev npoPAénovtat otn Siuepn ZAAD tou 1963.
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Kat’ apBbpo avdluon aflodoyolpevng pubuiong

14.

Juvoyn otoxwv Kabe apBpou

Apdpo

2TOxX0C

ApBpo npwto
ToUu oxediou
vopou

Kupwvetal n ZUpBacn petafl g EAANVIKAG Anpokpatiag Ko
™G ToAAKNG Anpokpatiag ywa tnv edlewpn g SUTAAG
dopoloylag avadoplkd He GOPoOUC ELCOSNUOTOG KoL TNV
npoAndn tng dopodladuyng kat tng Ppopoamoduync, mou
ureypadn otnv ABnva, otig 11 Maiou 2022.

Mpoaobdlopiletal to nedio ebappoyng Tne TUUPBACNG WG TPOC T
TPOCWTTO TIOU EUTITITOUV OE QUTO.

Mpoaobdlopiletal kat Sleupuvetal To Medio epopUoyng WG MPOg
ToUuG $OpPOoUG oL KaAUTITOVTAL Ao TNV UNO KUpwaon TUpPaon
oe oxéon HMe TNV wyvouoa JUUPacn Amoduyng AUTAAG
Qopotoyiag (ZAAD) EMGdag - TaMiag.  Ewdikdtepa
nipootiBevral amnod mAeupdg EAAGSac oto nedio edpappoyng Twy
KOAUTITOPEVWY POpwV Kal n edikn slodopd oAAnAeyyung,
KaBw¢ ouviotd ¢opo Suvapel tng XTE 2465/2018 kot amo
TiAeupag FaAAiag ol eLlodopEéG KOWWVLKAG aohAaAlong.

Me tnv aflohoyolpevn puBulon Slatunmwyvovtal oL yevikol
oplopol yla tnv eppnveia kat tnv epoppoyn g ZAAD, petaty
TwWV omolwv 0 O0pLoHOG TwV «dlEBvwy peTadopwv», TOU
neplhappavel kabe petadopd pe TMAoLO 1 AEPOTAGVO TOU
ETUXELPE(TAL QIO pLa eTLXEIPNON EVOC CUUBOAAGLIEVOU KPATOUG,
€KTOG amd TNV Teplmtwon mou To TAoLo | To agpookadog
ekteAel SpopoAdyla pHOvVo HETOED TOMOBECLWY €VOG KOl LOVO
OUUBAAAOUEVOU KPATOUC, KOBWCE Kal 0 0PLOUOC TOU «UTINKOOU»
(national) oe oxéon pe €va ZupPalopevo Kpdtog, o omoiog
niepAapBAVEL KaL TNV €vvola TG eBvVIKOTNTAC.

Ocov adopd TNV £vwold TWV YOAAKWY  UTEPTIOVTIWV
Slapeplopdtwy NG map. 1B), avadépovral oTo CuVNUUEVO
MpwtokoAo n Touadeloumn, n Toultdva, n Maptwika, n
PeUvidv kat n MayLor.

Mpooblopiletal n évvola Tou ¢opoAoyLlkol KOTOLKOU Kol
Slapopdwvetal to clOTNUO UTTAyWYNG TwV KpLTtnplwv oe
nepinmtwon olykpouong HeTaly twv SUo cupParlopévwv
kpatwv. EmutAéov, emonpaivetal Mw¢ otV TOp. 2 TOU
ouvnuuévou Mpwtok6Mou otn XUpBacn, mpoPAémovtal
ETUMAEOV TIEPUTTWOELG AVAPOPLKA UE TOV OPLOUO TOU KATOIKOU
armd Tt YoAAKn TAeupd, mepAapPavovtag omoladnmote
TIPOCWTTLKNA €TALPlO KOl OTOLASATIOTE TTAPOUoLa ovIOTNTA OTaV
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OUVIpPEXOUV oL TpolmoBéoslg Tmou mpoPAémovial  oTo
MNapaptnua.

KaBopiletal n évvola tng LovIUNG eykatdaotaons. H onuaoia tng
€vvolaG autng otig Siuepeic oupPaocelg ya v anoduyn TG
SuTANGg dopoloyiag tou sloodnuartog ival ouowdng, SLotL
Baoel autng Kpivetal mote éva cUUPBAANOUEVO KPATOC £XEL TO
Swaiwpa va popoAoynoeL To eL0OSNUA TWV ETLXELPHOEWY TOU
GAAOU OUMBOAAOLEVOU KPATOUG TIOU AOKOUV ETILXELPNLOTLKA
Spactnpotnta oto £6adog tou. [Mpolmdbeon yla T
OTOLXELOBETNON HOVIUNG €yKATACTAONG omoteAel n puoLKN
mapouaia tNg aAAodamng mXelpnong oto GAAO KPATOC Kall
el8koOTEpA N UMopEn KaBopLopEVOU TOTIOU EMIXELPNHUATIKAG
Spactnplotntag, mou va Stabétel évav Babuo povipdtntog, otn
S1a0eon NG emixeipnong, kaBwg kat n Ste€aywyr Tou GuvoAou
N MEPOUG TWV EPYACLWV TNG ETIXeipnong péow tou TOMOU
autou.

ElSIKA yla T KOTOOKEUAOTIKEG SpaoTnpPLOTNTEG, N cupBoaon
oakohouBel tnv Npdotumn 2UpPBacn tou OOZA kal tpoBAEmeL OTL
yla va BewpnBel otL pia tétolou eidoug dpaotnpldtnTa €Vog
OUMUBAAAOUEVOU KPATOUG SNULOUPYEL HOVIN EYKOTAOTOON OTO
AaAAo Kpdrog, Kal EMopéVwE amoteAel umtokeipevo popoAdynong
OTO KPATOC QUTO, TIPETEL N SLAPKELX TOU €pYOU Kol oL cuvadeig
SpacTNPLOTNTEG Vo €XoUV SLAPKELD PeyaAUTepn amd dwdeka
(12) prve.

ErutAéov, Goov  adopd TNV  TAPOXH  UTNPECLWY,
OUMTEPAAUBOVOUEVWY KOl TWV CUMBOUAEUTIKWY UTINPECLWY,
outr Beswpeltatl OTL CUVIOTA HOVIUN eyKatdotacn £hOcov N
neplodog 1 oL mepiodol MapoxNg autwy EEMepva TIG €KATOV
oydovta Tpelg nuéPeG (183) ava dwdekapnvo.

EmutAéov mpoPAEmeTal mwg pia emixeipnon dev Bewpeital otL
€XEL LOVLUN gyKaTaotaon o€ éva JupBariopevo Kpatog amAwg
Kol povov eneldr Sle€dyel epyaocieg o auto to Kpdtog péow
peoitn, yevikol avTumpoowrnou Ye mpopunOeta f onoloudnmote
AGAAOU aVEEAPTNTOU AVIUTPOCWITIOU, UTIO TNV TPoUndBeon OUWG
OTL Ta MPOCWTTA QUTA EVEPYOUV PECO OTO oUVNBeC TAaioLo TNG
8paotTnPLOTNTAC TOUG.

Ounap. 4.1, 5 kaL 8 akoAouBouv Tnv MpdTtunn TUUPBACH KATA TNV
avaBewpnon tou 2017, w¢ OMOTEASCUA TWV EPYACLWV TNG
Apdong 7 tou Mpoypdupatog BEPS kat elonxdnoav yla mpwtn
dopa oe eAAnvikn ZAAD.

T€Aog, Ye TNV UMO KUpwon ZupBoon TpoPAEmeTAL OTL Qv ULa
€Talpla TMOU €lval KATOWKOG &€VOC CUMPAAAOLEVOU KPATOUG
eAéyxel N eAéyxeTal amnod eTalpla MoU elval KATOLKOG TOU GAAOU
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oUpBaAAOuEVOU KpaToug 1 Tou Sle€dyel epyaoieg oe autd To
GANO KpATOC, £lTE PEOW UOVIUNG EyKATAOTAONG E£(TE e GAAOV
TPOMo, Slatnpel TNV autoTéAEla TNG £6pag Kal Sev avtAel tov
XOPAKTNPLOUO TNG oo TNV £€6pa HOVIUNG EYKATAOTAONG TNG
GAANG.

Me tnv alohoyolpevn puBuLoN TpoPAEMETAL TTWE TO €L0OSNUA
TIOU OJTOKTA KATOLKOG €VOG OUMPBOAAOUEVOU KPATOUG Omd
akivntn meploucia mou Pploketal oto GAAo cupPaAlopevo
KpATog, Aoyw LBLoxpnong, ekuiobwong, f onolacdnmote AAANG
xpnong autng, duvartal va popoloynOel kol oTo KPATOC TMOU
Bpiloketal n akivntn meploucia. EmumAféov mpoadlopiletal n
éwola tN¢ akivning meplouciag kot opiletat to medio
ebapuoyng NG aflohoyolpevng pubulong Kot emi Tou
£1008AMATOC EMIXEIPNONC amo akivntn meplovaia. Itnv nap. 2
uoBetnBnke n eMnvikn Bféon ywa mpoobnkn g ALENnc,
«okadn» (boats) otnv efaipeon amd TNV akivntn meplouvoia,
Baoel oxetikng emdpUAaing TNG XwWpag Hag otnv MNpotumn
JUpBacn tou OOZA.

Me tnv aflodoyolpevn puBULON KABLEPWVETOL N YEVIKN apxn
KOTA TNV omola KABe KPATOG €XEL ATIOKAELOTIKO SlKaiwpa va
dopoloyel Ta KEPSN WLOG EMIXELPNONG TOU, €KTOC Qv N
enuxeipnon aut oaokel epyaocie¢ oto aAMo ocupParlopevo
KPATOG LECW UOVLUNG EYKOTAOTAONG. 2TNV MEPLTTWON QUTH T
k€PN tN¢ emuxeipnong autng duvatal va ¢popoioynbolv oto
OUYKEKPLUEVO CUMBAAAOUEVO KpATog, OAAA povo otov Babud
mou autd amodidovial oe auTA Tn HOVIUN EyKOTACTAON.
EmutAéov opiletol mwg KEPSN TNG MOVIUNG €yKATAOTOONG Ta
omola €xel Skaiwpa va hopoAoyroeL TOo KPATOG, OTO OTolo
Bploketal n pOVIUN eykatdotoon, Bewpouvtal ekelva to omola
Ba TPOYUATOTOLOUCE N HOVLUN QUTH EYKOTAOTACN OV NTOV (L
XWPLOTA Kal avefdptntn emixeipnon amod ekeivn tng omolag
amoteAel  povipn  eykotdotacn. Mepattépw, HE TNV
oaflohoyolpevn puBUlon  mpoPAémetal  OTL  KATd  TOV
TMPOCSLOPOPO TWV  KEPSWV TNG HOVIUNG  EYKATAOCTAONG,
ekTiimTouV OAeg ol Samaveg, KoOWC Kal Ta SLAXELPLOTIKA Kol
VEVIKA SlolknTika £€oda mou Ba s€émumtav €dv N poviun
EYKATAOTAON ATOV avVeEAPTNTN ETUXElPNON.

KaBopifovtal ta kpttrpla Bacel twv onmoiwv dopoAloyolvtal Ta
KEPON amd TNV eKUETAAAEUON TAOLWV KoL OEPOCKOAPWY OTLG
Olebveic petadopég. ElSIKOTEPA, WG TPOCG TNV EKPETAAAEUGN
mAoiwv, uloBeTABNKe N Taylo eAAnvikn B€on, cuudwva Pe TV
omoila KaBLEPWVETL TO KPLTIPLO TOU KPATOUG TOU VNoAoyiou Tou
mAoilou (onuaio tou mAolou). To kputplo autd s€aodalilel
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TIANPWCE Ta EAANVIKA cupdépovta. MNa Tov Adyo autov, n Xwpa
HOG ETUSLWKEL KaTa tn cuvan diuepwyv cupBacewv amodpuyng
™G SUTANG dopoloyiag Tou eloodAuatog, tnv Kablépwaon tou
Kpttnplou TOUu vnoloyiou Tou TAoiou, oclpdwva PE TNV
erupUAagn mou €xeL SLATUTIWOEL ETIL TOU OXETLKOU ApBpou Tou
Mpotunng ZupBaong tou OOZA.

Ocov adopad otn dopoloyia Twv KepSWV Ao TNV EKUETANAEUON
oepookadwv ot Olebveic petadopéc Kablepwvetol TO
KPLTNPLO TNG £6pag TNG MpayUatikig Slolknong tng emixeipnong
(place of effective management), mou ekpetaleletal Ta
ogpookadn. Updwva HE TO KPLTAPLO QUTO, TO KABe
JupBal\opevo Kpdtog dopoloyel amokAELOTIKA Ta KEPSN TwV
OlEPOTIOPLKWV ETILXELPNOEWV YLa TA KEPSN TIOU TPAYUATOMOLOUV
ano TNV ekKUeT@AAeuon agpookadwv otig Slebveic petadopsg,
avefApTNTA AId TOV TOTO MPOEAEUOH G TOUG, ehOCOoV N £€8pa TNG
TIPOYHATIKAG SlebBuvong TwV gpyaclwy toug Pploketal otnv
ETUKPATELA Tou. H dopoldynon HeE autov Tov TpoOmo eival
olUudwvn pe tnv avaBewpnon g Mpotunng UuBacng tou
OOzA tou 2017.

ErtutAéov kaBopileTal 0 TPOTOC AVILUETWITLONG TWV KEPSWV OO
oupuetoxn oe kowompatio (pool), o KOWOTPOKTLKAG HoPPAG
enuxeipnong n oe mpaktopeio mou Aettoupysl oe Slebvég
eninedo.

H afloloyoUpevn puBuon avadépetal o cuVOAAQYEG TOU
TIPOYLLOTOTIOLOUVTAL UETOEU OoUVOESEUEVWY ETLXELPHOEWVY (TL.Y.
MNTPLKWV Ko BUYaTPLKWY ETALPELWV I ETILXELPICEWV UTIO KOLWVO
€\eyxo) koL TpoPAEmEL OTL Ol POPOAOYIKEG APXEC TOU €VOG
OUMBOAAOUEVOU KPATOUG €xouv TO OKAlwWMO, KATd Tov
TPOCSLOPLOKO TWV PopoloyNnNTEWV KEPSWV ULAG ETLXELPNONG TOU
OUYKEKPLUEVOU KPATOUC, va avapopdwvouv Ta KEpdn Tng, av
SLaTLOTWOEL OTL OTLG OLKOVOULKEG OXECELG QUTHG TNG EMLXELPNONG
Kol plog AGAAng ouvbebepévng emixelpnong Ttou  GAAou
JupBaMopevou Kpdatoug, Sev tnpeitat n apxi Twv owv
QIOOTACEWV N N apxn tTng eAevBepng ayopdg (arm’s length
principle).

Katd thv avapopdpwon twv kepdwv piag emixeipnong, Ye tnv
™PNON TNG APXNG TWV (OCWV AMOOTACEWY, UIMOPEL VO yEVVATOL
Kol Bépa olkovopkng SutAng dopoAoyiog oTo HETPO KATA TO
omoio ta emutAéov képSn Adyw S10pOwong oto éva Kpdatog
gxouv nNdn dopohoynbel oto eminedo ouvbedepévng
gMeipnong oto aAAo Kpdrtoc.

Emonuaivetal 6tL ol cupPaocelg yla tnv amoduyn TG SUTAAG
dopoloyiag Tou el00bnNpUatog dev KAAUTITOUV TNV OLKOVOLLLKN
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SumAn popoloyia. Me tig Slataelg Opwg Tou dpbBpou autou,
OTIWG KL TIG SLATAEELG OXETIKA e Tov apolBaio Slakavovioud
nipoBAEnovtal dadikaoieg ya tnv €EAAeWPn TNG OLKOVOULKAG
SumAnc dpopoloyiag.

10

PuBuiletal n popoloyia Tou £l00dApATOC OO TA HEPlOUATA
mou KotaBailovtal anmd etalpsia Tou evog cupParlopevou
KPATOUC O KATOLKO TOU GAAOU cUPBaAAOUEVOU KpATOuG. Agv
TIPOPAETIETOL ATIOKAELOTIKN) $OPOAOYNON WG YEVIKOG KAVOVAC,
oUTE HOVO OTO KPATOG TNG TNyNG, OUTE HOVO OTO KPATOG
KOTOWKlOG Tou SKaloUuyou, mapd HOvVo avadEpetal OTL Ta
peplopata pmopouv va dopoloynbBolv O0TO KPATOC KATOLKIOC
Tou Sikawolyou. ElSikotepa TpoPALmetal OtL o ¢OpPog OTo
KpAto¢ TNyng, OnAadl OTO  KPATOC  KOTOLWKIOG  TNG
katoBallouvoag Ta peplopata sTalpelag, eivatl pndevikog, otnv
niepimtwon mou o SIKaloUXo¢ TwV PEPLOUATWY elval etatpeia, n
omoila KOTEXEL TOUAAGXLOTOV TEVIE Tolg €Katd (5%) Tou
kedpalaiou tng etalpeiag mou KATABAAAEL TO HEPLOMO KATA TN
Slapkela piag meplodou Slakpdtnong slkooltecodpwy (24)
pnvwv. Mo 0Aeg TIG AAAEC TEPUTTWOELG O $GOPOC AUTOC OGOV
adopd oto Kpatog mnyng opiletal mwg dev umepPaivel to
Sekarmévte Tolg ekato (15%) ent tou akabdaplotou mocol Twv
Slavepntéwv Heplopdtwy. TEAog, €xel mpootebel oto
ouvnuuévo otn ZAAQ MpwtokoAo, SLATOEN OXETIKA HE TN
dopoloynon Twv £l00d6NUATWY amd  peplopato  TWV
Opyaviopwv ZuMhoyikwv Emevdloswv (Collective Investment
Vehicles-CIVs).

11

PuBuiletal n ¢dopoloyia tou £L006NUOTOG amtd TOKOUC TOU
TIPOKUTITOUV OTO €va OUUBAAAOUEVO KpATOG Kal kKataBaAAovtatl
0€ KATOLKO ToU GAAOU cUUPaANOUEVOU KpdTou . NMpoPAéneTaln
Slatripnon tou dikatwpatog ¢opoAoyiog Tw TOKWY aUTwyY anod
TO KPATOC KaATOlKiOg, Tapéxetal OHwE KOl OTn Xwpo Tou
T(POKUTITOUV oL TOKOL (Ywpa TtNyng) to dikaiwpa dopoloyioc, Le
Baon tnv eowtepikn) vouoBeoia tng, pe doOpo mou Bev
unepPaivel Toocootd mévie TolG ekato (5%) emi Tou
okaBapLoTou mocol Twv TOKWVY, evw TapdAAnAa ipoBAEmovTal
KOlL OL TIEPUTTWOELS e€aipeonc TNG popoloyiag oTo KPATOC TNYAC
av 0 ANTTNG elvat MpayHaTikog Sikalouxog Twy TOKwv. Qotdoo,
otnv map. 3 slodyetal Siataén, otnv omoio avadépovral
OUYKEKPLUEVEG TIEPLTTWOELC CUUDWVO LE TLC OTIOLEC OL TOKOL Bal
e€atpouvtal tng dopoloylog oTn Xwpa NYAG, av o ANTTNG eival
0 TIPAYHOTLKOC SIKOLOUXOG TWV TOKWV.

Jtnv nap. 4 16Tl 0 0PLOUOC TWV TOKWV KOl EMLONUALVETAL OTL
ol emiBapuvoelg Aoyw umepnuepiog dev Bewpouvtal ToKoL yLa
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TOUG OKOTIOUC TOU TAPOVTOC. INUELWVETOL OTL, O0TNV EAANVLKNA
dopoloyikn vopoBeaoia ol TokoL umepnpepLag Kat ot Stkaotikol
TOKOL €xouv TNV (8lo POPOAOYIKN UETOXEIPLON HE TOUG
oUMBATLKOUC TOKOUG.

12

PuBuiletal n dpopoloyia Twv Sikatwpdatwy (royalties), dnAadn
TOU £L008AOTOC TIOU OMOKTATAL WG avTAAAayUa armd Th xpnon
1 To SKalwpa XPrioNnG omoLoUSATIOTE SIKALWLOTOG TIVEULATLKAC
dloktnoiag emi AoyotexvikoU, KAAALTEXVIKOU N EMLOTNUOVIKOU
£€pyoU, OTOLACONTIOTE EUPECLITEXVIAG, EUMOPLKOU OrUATOC,
oxeblou 1 mpotumou, oxedlaypAUUATOC, HUOTIKOU TUTOU N
Stadkaoiag mapaywyng, N yla mAnpodopieg mou adopouv os
Blopnxavik, EUMOPLKA N ETLOTNMOVIKN  eumelpia.  Aegv
nephappavetol n oxetikn emnwpvraén tng EANAdag otnv
MNpotumn Z0uPaon tou OOIA avadoplkd Pe Th cupmepiAnyn
OTOV O0pLOPO TG XPAoNG N Tou  SKalwpotog XpAong
Blopnxavikou, eumoptkol  ETLOTNOVLKOU e€OTALOUOU.
Eldikotepa, obudpwva pe tnv aflohoyoUuevn puBULOn, TO
Swaiwpa ¢oporoyiag Twv Sikalwpdtwv Sdlatnpeital oto
Kpatoc tn¢ katowkiog Ttou  Swkatovyxou. MapdAAnAa,
avayvwpiletat kot oto Kpdto¢ tng mnyng to Skaiwpa
dopoloyiag cupPwva He TNV ECWTEPLKA TOU VvopoBeaoia, aAAd o
dopog mou emiBarAetal, £HO0OV O MPAYUATIKOC SKALoUXOG
elval katowko¢ tou AGA\ou oupPallopevou Kkpdtoug, Oev
unepPaivel To Mévte ToLg €KATO (5%) Tou akabapioTou mooou
Twv OSwkowwpdtwyv. H ¢dopoAdynon kal oto KPATOG TNYNG
ouvadel pe TN oxetkn emidpuvAaln tng EAAadSag otnv Mpdtumn
JouBaon.

13

PuBuiletal n poporoyia tng wdEAELAG IOV TIPOKUTITEL AT TNV
ekmoinon, mwAnon, oavtoAiayr, anaAlotpiwon, ewodopd os
eTxeipnon, mwAnon SlkalWUATOC, aKivntng meplouoiag, Onwg
auTtr npocdlopiletal oto apbpo 6 TNG UG KUpwon ZUpPBacng,
mou PBpioketol o £éva cUUBOANOUEVO KPATOG KAl QVAKEL OF
KATOWKO TOU AA\OU KPATOUC Kal Ttapaywpeital to Sikaiwpa
dopoloylag Tou L1006 UaTOG aUTOU OTo KPATOg mou Pploketal
n akivntn meplovoia, mapdAAnAa OpHWC N XWPA KATOLKLAC TOu
Swoatouyou Slatnpei to Sikaiwpa va dopoloyrosl niong to
€l006nua  autd. EmutAéov  puBuiletar n dopoloyikni
LETAXElPLON TNG WPEAELNG TTOU TIPOKUTITEL QTG TNV EKTOLNON
KLVNTAC TIEPLOUGLOC ULOC LOVLUNG EYKOTACTAONG, TAV Omola pLa
enuyeipnon evog cupBarAopevou Kpatoug Slatnpel oto dAAo
oupuPBarAopevo kpatog. MNpoPAénetal OtL N wdEAela amod tnv
€KTIOLNON TEPLOUGIAC TTOU ATOTEAEL HEPOC TNG ETILXELPNUATIKAG
Teplouciag plag emyeipnong kot amoteAeital amd mAoia N
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oepookadn mou ektehoUv OleBveic petadopec 1N KWNTAG
Tieplouciag mou avrnKeL otnv €MLxelpnon Kal cuvdEETal Ue TNV
EKUETAAAEUON AUTWVY TwWV MAOLWV 1) agpookadwv, popoloyeital
HOVO 010 cUUBAANOUEVO KpATOC 0To omoio dpopoloyouvtal Ta
KEPON Twv ev AOyw mAolwv 1 oagpookadpwv cUUPWVO HE TO
apbpo 8. Me tn Siataén autr, n omola avVTamoKpiveTOLl OTN
OXeTIKA  eAAnvikn  emidpVvAaln otnv  Mpdétumn  0pBaonh,
avadoplkd HeE TNV whEAeEld amd TNV €Kkmoincn TAOLwV UE
eAANVIKN onuoaia 1 agpookadwv MoU OVAKOUV Ot eAANVIKEG
OEPOTIOPLKEC  £Talpeieg, N EAANGSA €XEL TO QTOKAELOTIKO
Sikalwpa popoloyiac. H whEAeLa TOU TTPOKUTITEL OO EKTTOINGN
omoloudnNmote GAAOU TANV TWV QVWTEPW TEPLOUGLAKOU
otolxeiou popoloyeital AMOKAELOTIKA OTN XWPO KATOLKIAG Tou
Sikalouyou.

14

Me tnv afloloyolpevn puBULon kabBoplletal, wC YEVIKOG
Kavovag, OTL TO £L006nNpa KATOiKou &vog cupBallopevou
KPATOUG oo MoBoUg, nuepopioBla kal AMEeG apolBEg
napopolag $uong, TMANV OCUVTAEEWV, YlO UTINPECiec Tou
TapooxEBnKav og AANO KpATog Unmopei va popoAoynBei og autd
To aMo Kpatog, svw puBuilovtat kal ot mpolmoBEoelg
$opoAdynong LOVO OTO KPATOG KOTOLKLOC.

Mepattépw, MPoPAENETAL UTIO TIOLEG TTPOUTIOOETELG TO ELGOSN A
autd ¢opoloyeital pévo OTo KpATOG Katolkiag. EmumAéov
TipoPAEmMeTOL TWC OTNV  TEPIMTWON TOU Ol  UTNPEoieg
Tapéxovtal o€ TAolo N aepookAdog Tou ektehel Olebveig
peTadopEég, To Sikaiwpa va ¢opoAoyroeL TO OXETIKO el0OdNUA
£XEL KAl TO KPATOC O0TO omoio ¢popoAoyolvTal Ta £LcodnuoTa
autng tng Spaoctnpldtntag tou TAolou f OaEePOCKAdOUC,
oUpdwva pe To apBpo 8 TNG UTO KUpwon ZUUPAONG.

15

Y10 GpBpo auTo opiletal OTL To €l0OSNUA TTIOU TIPOKUTTEL Ao
TG apolBEG SleuBuvtwy Kal AAAWY MOPOUOLWY AUOoLBWY Tou
OTTOKTWVTAL OO KATOLKO £vOC cupPBar\opevou Kpdtoug, umd
™V 18L0TNTA Tou WG HEAOUG Tou AlolkntikoU 1 Emomtikol
JupBouliou plag statpeiag, n omola eival KATOKOC Tou AAAou
oUPBOAAOUEVOU KPATOUC, UImopoUv va dpopoloyouvtal o auto
T0 GMo Kpatog. Nepattépw, uloBOetnBnke n eAAnvikny Oéon,
oUudwva Pe TNV omola To cuykekpévo apBpo edapudletal
yla TIC apolBEC evog £Talpou TOU evepyel wg SLAXELPLOTAG
gTALPELOC TTEPLOPLOUEVNG ELBUVNG.

16

KaBopiletal n popoloyikr UETAXELPLON TOU €L0OSAHUATOC TIOU
OTOKTATAL ATO KATOLKO €VOG CUUBOAAOUEVOU KPATOUG YLa TNV
Tlapoxn unnpeotlwy Puyaywyliag, eite wg kaAtéxvng Bedtpou,
Kwnuoatoypadou, padlopwvou 1) TNAEOPAONG, EITE WG LOUGLKOG
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elte wg¢ abAnTAgc i Hovtélo, amod TNV ACKNON QUTWV TwV
TIPOCWTILKWY SpaoTNPLOTATWY Tou 0T0 AAAO cupBalidpevo
KPATOG. Xto edio epappoyng tng dtataéng mpootednkav amnod tn
YOAALKN TIAEUPA KOl Ta HOVTEAQ, kaBwg kot n mpoBAsdn
oUUdWVA HE TNV oTtola To eL00dNUa VOGS KaAALTEXVN, aBANTA n
poviélou, amd Spaotnplotnte Tou Oev  Umopouv  va
SlaywplotolV amod TNV eMAyYEAHATIKA ToUu AN, Hmopesl va
dopoloynBel kaL otn xwpa MNYAG.

Mepaltépw, av TO €LCOSNUO TIOU TIPOEPXETAL ATO TNV AOKNON
SpacTNPLOTATWY VO KAAALTEXVN 1 evOC aBANTH MPOCWTIKWG,
UTIO QUTAV TNV LBLOTNTA, EV IEPLEPXETAL OE OLUTOV TIOU TIAPEXEL
unnpeoieg Yuyaywyiag i otov idlo tov abAntr, aAAd oe GAAo
TIPOOWTO, AUTO TO €£L0OdNUA Pmopel, avefdptnta oamd Tig
Slatatelc Tou apbpou 14, va popoloyeitatl oto JUUPBAANOLEVO
Kpdtog oto onoio aokouvtal oL §pacTnPLOTNTEG TOU TPOCWITOU
TIOU TIAPEXEL UTINPECieg Puyaywylag r tou abAnty.

TéAog mpootednke tpitn mapaypadoc, cuudwva HE TNV onoia
napa Tig mpoPAfPel twv Tap. 1 kol 2, £0086nua yla
Sdpactnplotnteg N mapaoctdacsl Ba dopoloysital povo oto
KPATOG KaToKiaG epOcoV aUTEG Xpnatodotnonkav kupiwg amno
dnuocloug mopoug autol. H (Sta puBuion Ba woxvel kal os
TepIMTWON TOU TO EL0OSNUO ELOTIPATTETAL ATIO TPLTO MPOCWTTO,
avefapTATWE av €elval KATOWKOG N OXL €vOG amd Ta
oUPBOANOUEVE KpATN.

17

Me tnv afloloyoluevn puBuLon kabBopiletal n ¢opoloyikn
METaxelplon ouvtafewyv Kal AAAWY TAPOUOLWY AUOLBWY ToU
KataBAAAovtol o KATOKO eVOG CUUBAANOUEVOU KPATOUC, TIOU
ebpalovtal oe MponyoUUEVN amaoxoAnon, egaptnuévn [ Un,
oT0 GAAO oupBoAAOpEVO KpATOG, oUpGWVA HE TNV omola
dopoloyolvtal HOVO OTO MPWTO KPATOC, AUTO TNE Katolkiag. H
Slatagn autn elval euvoikni yla TN xwpea pog, SeSopévwy Twy
BeoTuopévwy GOPOAOYLKWY KWVATPWV yla TN MeTadopd Tng
dopoloylkic katolkiag oAodamwv cuvtoafloUxwv otnv
EAAGSQ.

18

Me tnv afloloyolpevn puBULON KABLEPWVETAL OMOKAELOTIKO
Swaiwpa popoAdynong otn xwpa mnyng €ite twv pobwv Kat
TAPOUOLWY OHOBWY ylo KUBEPVNTIKEG UMNpPeoieg elte Twv
ouvtdtswv mou edpalovial otnV AmaoXOAnNon O KPATIKEG
umnpeoieg, evw TapAAAnAa  TPOPAEMETOL  ATTOKAELOTLKO
Sailwpa oto KpATog KaTolkiag av o ¢opoAoyoU Levog EXEL TNV
UTINKOOTNTO. HOVO TOU KPATOUG KOTOWKiaG Ywpig va €xel
TOUTOXPOVA TNV UTINKOOTNTA TOU KPATOUG TINYAG. 2TO €L00ONUA
amd KUPBEPVNTIKEG UTINPECieC MepAapBdavovTtal oL apoLBECG ou
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KataBalhovtal and éva cUPBAAAOUEVO KPATOG f L0 TIOALTIKN
unodlaipeon i Tomkn 1 mepudepeLlakn apxn rn anod tapeia mou
ouotdadnkav amd autd, oe éva PuOKO TIPOCWTO Evavtl
UTINPECLWV TIOU TtapaoxEOnkav mpog autd to Kpdtog n tnv
urnodlaipean n tnv apxn r To opyavo.

19

Me tnv aflohoyolpevn puBuLON TIPoPAENETAL TWC OUOLBEG TTOU
AapBavouv  évag kabnyntrg, O6Ackalo¢ 1N EPEUVNINAG,
OTTOKAELOTIKA YL TOV OKOTIO TNG SL8aoKaAlag 1) TNG evaoyoAnong
pe €peuva, epooov n mepiodog evaocyoAnong dev umepPalvel
TOUG elkooltécoepl (24) upnveg, dopoloyouvtal povo oto
KPATOG TIoU £lval f NTav KATOLKOL aUECWE TIPLY TN HETAPBaon
TOUG OTO KpAtog mnyng. Xto medio edappoyng tou apbpou
ouToU, €KTOC Ao Toug omoudaocTteg, ULoBeTABNKE N eAANVIKA
B£on yla TNV mMPoodnkn Twv Kabnyntwy, Twv SAoKAAWY, Twv
pHabntevduevwy Kol ekmaldeudpevwy. Itnv map. 4 Tou
ouVNUUEVoU MpwTtokOAAou mapéxovtal SLEUKPLVIOELG OXETIKA e
TOUC OPOUC «EKTTALOEUOEVOC I} LOONTEUOUEVOC» aTtd MAEUPAC
FraAAiog.

Ouoiwg, To €1066nua mou adopd OLKOVOULKH cuvEpoun ylo
€€oda ouvtrpnong, ekmaibeuong f yld TNV TPAKTLKA TOU
aoknon, mou AauBavel €vag ¢oltnTAG | O0OKOUUEVOG OF
enuxeipnon, o omoiog elvat N Atav, akpLBWS MPLV TN Ketapoon
Tou 0t €va OUMPaAOUEVO KPATOG, KATOLWKOG TOU GAAoU
OUUBOAAOUEVOU KPATOUG Kol O omolog PplokeTal oto Mpwto
MVNUOVEUOUEVO KpATOG QmOKAELOTIKA yld TOV OKOTO TNG
eKTIAlSELVONG A TNG TPAKTLKAG ToU, 8ev dopoAoyolvtal o autd
t0 Kpdtog, pe tnv TpolmoBeson OTL QUTEC Ol TIANPWUEC
TIPOKUTITOUV A0 TNYEG EKTOC AUTOU TOU KPATOUC.

20

Me tnv afloloyolpevn puBuion tiBetat mpdPAedn ylo ta
gloodnuata  Katoikou €vo¢ GCUUPBAAAOLEVOU KPATOUC TIOU
TIPOKUTITOUV  O0TO  GAAO  OUUPOAAOMEVO  KPATOC KAl Ogv
puBuifovtal pe Ta mponyoupeva apbpa tng ZUuBaonc.
Mepattépw, ULOBeTAONKE N map. 3, WC OVTLKOTOXPNOTLKOC
KOVOVOG Yl TL( TIEPUTTWOEL TIOU TO QOVOKUTTOV €L0OSNUA
TIPOEPXETOL OO pn Tapadoolakd XPNUOTOTIOTWTLKA HEoa,
omou ta cupBalidpeva pépn €xouv olaitepn oxéon UETALY
TOUG.

21

PuBuiCetal n voutkn SR dopohdynaon, 6mou To 610 eloddnua
dopoloyeital ota XEpLa Tou S5Lou TPOCWIOU Ao MEPLOCOTEPQ
TOU €VO¢ Kpatn. AlteBvig vopikn Suthr) dopoldynon pmopel va
TIPOKUEL OE TPELG MEPLTTWOELC:

1. 6tav kdBe ZupPaMopevo Kpatog umoBaiAel to (S0
TPOoWTOo 0g GOPOAGYNGCN OTO TAYKOCLO EL0OSNUA,




96

2. Otav éva MPOCWIO €lval KATOLKOG evog TUUPBAAAOLEVOU
Kpatoug kal amoktd etoodnua and aAAo ZupBariopevo Kpdrog,
evw Kal ta Vo kpatn emiBarlouv dopoloyia o AUTO TO
gL006nua n kebaialo,

3. otav k@B oupParropevo kpatog umoBaAAlel to (Slo

TIPOOWTO TO omoio &ev elval KATOLKOG Of KAVEVA OmMO TA
JupBaMopeva Kpatn oe ¢dopoAdynon oto €lo0dnua Tou
TIPOEPXETAL A0 €va upBaAlouevo Kpartoc.
Juvenwg, Pe TNV aflodoyoupevn puBuion kabopiletal n Baon
e€alePng tng SmARC dopoloyiag Tou €LCOSHUOTOG OTIC
TIEPUTTWOELG TIOU TTOpEXETOL Skailwpa popoldynong Kot ota
Vo kpatn. Kat ol 6Vo xwpeg edpapuolouv T pEBOSO TNG
niotwong ywa Tty e€dhewpn tng SutAng dopoloyiag evw o
TPOMOC dapUoyNG AUTAG avadEPETAL OTIE Ttap. 1 Kot 2 yla T
foAAio kot tnv EAGda avtiotowxa. Inpelwvetal OTL otnv
nepintwon tg EAadag, n e€aisubn tng dumAng dopoloyiag
nmpayuatonoleital cuudpwva pe ta opllopeva oto apbpo 9 tou
Kwdwka @opoioyiag Ewoobnuatog mepl miotwong ¢opou
oAAodarmncg (v. 4172/2013, A’ 167).

22

Me tnv aflodoyolpevn pUBULON EMISLWKETAL N KABLEPWON oWV
opwv dpopoloyiag Kol aVTaywVIoHOU YLOL TOUC UTINKOOUG N TLG
ETUYELPNOELS TOU €VOC OUMPBOAAOPEVOU KPATOUG EVOVTL TWV
UTINKOWV 1) ETILXELPNCEWV TOU GAAOU CUUBOAAGHEVOU KPATOUG,
edbdoov gpdavilouv cuvadela tou TopEéa SpaocTNPLOTNTOC Kol
Twv ouvBnkwv. EmumAéov mpoPAEnovral iool 6pol popoioyiag
yla TouG amatpldeg Kal opiletalL OTL n TUXOV TAPOXN
dopoAoyIKWV KIVATPWY yla TNV mpowbnon TtTng OLKOVOULKAC 1
KOWWVIKNG OVATTUENG O UTNKOOUG €VOG OUUBOAAOUEVOU
KpAtoug gV CUVLOTA SLAKPLTLKN METAXELPLON.

AteukpvileTal akopn OTL To oUYKeKPLUEVO ApBpo Sev okomelEL
0TNV UTIOXPEWGT XopHyNnong popoloylkwy SLeuKOAUVCEWV TIPOG
TOUG KOTOLKOUG TOU €vOC OUPPBAAAOUEVOU KPATOUG OTav
xopnyouvtal ¢opoloyikéG SLeUKOAUVOEL AOYW TIPOCWTIILKAC
KOTAOTOONG 1] OLKOYEVELOKWY UTIOXPEWOEWV TPOG TOUC
KATOIKOUG Tou AAAoU CUUBAAAGEVOU KPATOUC.

23

Me tnv afloloyolpevn puBulon kabopiletol n Sladwkooia
apotBaiov StakavoviopoL yla tnv eniAucn Twv dtadopwv mou
T(POKUTITOUV Ao TNV eppnveia Kat epoappoyn tng ZupPaong. Ou
opuobiec  apxég Oa mpoomabolv péow  apolBaiou
SlakavoviopoU va apouv tn dopoloyia n omoia Sev eival
oUpdwvn pe TIg dtatagelg g TupPaonc, dtaodpaiilovtag tnv
EUTLOTEUTIKOTNTO TWV MANpodopLwVv Onwe npoPAEmneL To apBpo
24 tng 20pPoaong. Mpokewtat ya pla dtadikacia dnuociou
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Slebvoug Sikalou, n omoia eival avefdptntn amod ta péoa
Bepamneiag mou npoPAEnovral amnod To BVIKO SiKALO TWV KPATWV.
To ev Aoyw apBpo Baaoiletatl otnv Mpdtunn ZupBaocn tou OOZA,
Aappavovtog umoyn tnv NoAupepn ZUpPacn tou OOZA Kot TG
empudagelc tng EANAdac kat NG [oAAlag o  QuTAv.
JUYKEKPLUEVQ, nipoPAENETAL n Suvatotnta ToU
dopoloyoupévou va Béoel tnv umoBeson tou umoyn NG
oappodlag apyxng omoloudnmote and to cupBaAlOpEvVa KpATh,
EVTOC TPLWV ETWV AT TNV MPWTN Kolvomoinon tng mpagnc.
EmutAéov, mpoPALmetal otnv &v AOyw oUUPBACH HUNXOVLOMOG
Sdlattnolag, KOTOMIV  althpoTo¢ Tou evdladepopévou, yla
Bépata ta omola dev katéAnav oes apolBaio Slakavoviopo
péca oe Sldotnpa Tplwv etwv. Auth n Sadikaocia eival
ovamoonaoto  Koppatt  tng  Sdwadkaociag  apolfaiou
SlakavoviopoU kat ev amotelel evaAAAKTIKO TpOTO emiluong
Sladopwv mou adopolv otn UPPoon. e TMepPIMTWON
gvepyonoinong tou otadiou tng Stattnoiag, mpoPAEnsTal n
uroypadn amo T opUOSLEG apXEC TWV CUUBOAAOUEVWY KPATWY
£181KNG oupdwviag ylo tnv epappoyn tng Stattnolag. EmmAéoy,
nipoPAcmnetal Staotnua g€nvta (60) nuepwv amd TNV nUépa
Kowvomoinong tng amodaong apotfaiov Slakavoviopou Tmou
edapuolel Ty dawtntikn anodacn otov dopoAoyolevo va
apvnBel To anotéAeopa TnG avwtEépw Stadikaciog.
INUELWVETOL OTL Ta avemiluta {ntiuata 8ev pmopouv va
umoBAnBouv ot Slattnoia eav £xeL n6n ekdoBel amnod Sikaotrplo
N Slowlkntikd OSkaothplo omoloudnmote cupParopevou
Kpatou¢ amodaon emi twv NTNUATWY, cUPbwWvVO HE TNV
ermupUAagN TNG xwpag pag otnv MNoAupepn ZUpPaocn tou OOZA.

24

3to mAaiolo NG avamtuocouevng Slebvomoinong Twv
OLKOVOULKWYV OXECEWV, TO OUMPaANOpEva  KpATn £Xouv
auéavopevo evdladEpov otnv apolpaia napoyrn nAnpodoplwv
yla AOYOUG OUVEKTIKAG ebapUoyng TG TUMBaAoNG Kal AGyoug
Béomiong katdAAnAng Baong ylo thv edbapuoyn Twv £OVIKWY
dopoloylkwv Kavovwy Twv ZUUBoAAOPEVWY Kpatwv Kol tnv
edbapuoyr]  OUYKeKPWEVWY  dlatdtswv TG  IUMPaonG.
Eldikotepa, pe tnv afloloyolpevn puBuilon mpoBAEmetal n
avtaAiayr MAnpodopLwV PETAEY TwV GOPOAOYIKWY apXWV TWV
800 Kkpotwv, oL omoie¢ adopolv otou¢ ¢Opoug TOU
KaAUmrtovtal amé tn ovpPoacn kabwg kot InTAPATA TOU
oxetilovtal pe tnv edpappoyr TO00 NG ECWTEPLKNAG vopoBeaiag
TwWV OoUMUPBaAAOPEVWY  KpaTtwv, 000 Kal Ttn¢ 2UuPBaonc.
Mepaltépw, Ye TNV aglohoyoUpevn pubulon, dtaodpaAiletal o
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amoppPNTOC XOPAKTAPAS TwV MANPodOPLWV AUTWVY Kal TiBevtal
TIEPLOPLOOL OTH Xpron TOUG.

25

Me tnv aflohoyolpevn puBulon, n omola amoppéel and TNV
Mpotunn ZUpPaon tou OOZA, Sopopdwvetal To MAaioLo
opolBaiag ouvdpoung Hetafld TwWV APUOSIWV apxwv Twv
OUUBOAAOUEVWVY KPATWVY yLa TV eioTpaén Twv GopoloyLlkwv
TOUG amaltoswv Kal puBuilovral oL 6pol Kal oL TpoUmoBEoeLg
autnc. H ouvdpoun autn dev neplopiletol anod ta apbpa 1 Kal
2 Tn¢ umd KUpwOon ZUUPBACNG. ZNUELWVETAL OTL, OTOV OPLOUO TWV
dopoloylkwv amaltioewy, uloBetnBnke n eAAnvikr B£on yla
oupnepiAnyn Twv mpootipwy mou adopolv oe GOPOUC N OE
napapioon twv dlatdéewv tng dopoAoyikng vopobeaiag.

26

Me tnv oafloloyovpevn puBulon Slaodaliletal OtTL Ta
$OopOAOYLKA TIPOVOULA TWV UEAWV SUTAWUATIKWY 1 TIPOEEVIKWV
OTTOCTOAWVY KOL TWV HEAWV HOVILWV OVTUTPOCWIELWV OF
S1eBveic opyaviopoug dev emnpealovral anod Thv epopuoyr TNG
UTO KUpwon ZUUPBacNC oUUPWVA E TOUG YEVIKOUC KAVOVEG TOU
Slebvolc Sikailou kal ocUpdpwva pe TIC SLATAEELS £LSIKWV
oupdwviwy. Asdopévou otL n FaAAia phoevel oto €6adog TG
ToAAoUG SLeBveic opyaviopouc, uloBetnbnke n cupmepiAnyn
TWV LEAWV HOVIUWY OVTLUTPOCWTELWY 0TO Ttedio edappoyng Tou
apBpou kabwg kat n mpocdnkn tng ap. 3.

27

Me tnv aflohoyolpevn puBuLon opiletal otL ev Ba xopnysital
£val TIPOVOULO TNG oUUBOONG O OXEON HE KATOLO £L0OSNUA 1)
kedpdAalo €dv oadwe TMPOKUTITEL OTL N AMOKTNON AUTOU TOU
Tipovopiou peBodelBNKE OKOTIUWG KOL KOTOXPNOTIKA WG
anotéAeopa kamotag Steubgtnong i cuvallayng ou odnynoe
QUEcA N €UPECO O QUTO TO TPOVOULO, €EALPOUUEVNC TNG
nepintwong mou  amodewkvletal OTL n  xopnynon Tou
OUYKEKPLUEVOU TIpoVopiou Ba Ntav cUUdwWVN LE TO OVTIKELUEVO
KOlL TOV OKOTIO TNG UTIO KUpwon ZUpBaonc.

H &wataén autr) cuviotd eAdyLoto mpdtuTo (minimum standard)
™¢ &pdonc 6 Tou mpoypappotog Base Erosion and Profit Shifting
(BEPS), wg tétolo mpoPAEnetal otnv nap. 9 Tou dpbpou 29 Tn¢
Mpotunng TVpBaong kat otnv MoAupepn IUPPaon Kot TAEov
niepthappavetol oe OAeg TG Slampaypatelosl; cupuBaoswy
META TO £10¢ 2017.

28

Opliletal o tpomoc epoppoyng g UUPAONG, TPOKELUEVOU VOl
TUXEL eUPElag KoL AMOTEAECUATIKAG EDOAPLOYNC.

29

Me tnv alohoyolpevn puBuion opilovtal oL mPoUMoBETELS yLa
™V €vapén Loxvog NG mapovoac TUPBAOoNG Kol avtioTolya n
AN woxvocg tng Sipepolc TAAD Tou 1963.
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210 ouvnuuevo otn ZAAD MpwtokoAAo (apBpo 6 MpwTtokdAAou)
nipoBAEmEeTAL OTL AVEEAPTNTA OO TNV TTaP. 2 AUTOU Tou dpBpou,
oL Slatagelg twv map. 1 kat 2 tou apbpou 18 OYETIKA HE TIG
KUBEPVNTIKEG umnpeoieg ebapudlovial, KOATOMLV ALTAUATOC
kotolkou EANGSag 3 FaAAlag, pe tnv avtiotolyn HEBo0bO
e€alewng g SutAng popoloyiag mou mpoPAEnetal oto apBpo
21, ywa dopoloylkd £tn mou apyilouv tnv [ petda tnv 1"
lavouapiou 2015.

30

Me tnv  afloloyoUpuevn puBULon  TPOPAEMETAL  Kal
npoodlopiletal n Suvatotnta katayyeAioag tng TupBaong anod
KAOe éva amo ta cupBarAopeva KpATh.

NPOQTOKOANO

Me tig Slatdéelg tou cuvnuuévou otn IAAD MpwtokdAAou,
TapEXovTal SLEUKPLVIOELS OXETIKA HE OPOUC KoL £VVOLEG TIOU
nepthappavovtal ota apBpa 3 (yevikol oplopol), 4 (kdtolkog),
10 (peplopora), 11  (tokol), 19  (ekmaldeuopevol-
padnteuopevol) kot 29 (évapén oxvog).

MNepattépw, amd mAeupadg MaAliag, avadépetal OtL ol SLATAEELG
™G 20pPaong os kapia epintwon dev epmnodifouv tn FodAila va
epapudlet Tg OSlatdéelg twv  ApBpwv  123bis, 155A,
115quinquies, 209B, 212, 238A kat 238-0A TOU YeVviKOU
dopoloyikol KWSIKA AUTAC 1 GAAEC TTAPOUOLEG SLOTALELS TTOU
Ba tpomomololoav i Ba avtikablotouoav TIC SLATALELG AUTWY
Twv apBpwv.

ApBpo beutepo
Tou oxediou
vopou

MpoBAémetat 6tL amo TN évapén oxvog tng ZVpBoong maveL va
LoxVeL n JAAD tou 1963 Kal To KUpWTLKO autng v.5. 4386/1964
KaTapyeltal.

ApBpo tpito TOU

oxediov vopou

Opliletal n évapén woxvog Tou VOUOU Kal TnG VuBoong mou
KUPWVETOL.

ENOTHTA B: EkOeon tou apBpou 75 nmap. 1 Kat 2 Tou ZUVTAYHATOG

EKOEZH

FevikoU Noylotnpiou tou Kpdtoug

(apBpo 75 map. 1 i 2 Tou Zuvtayuatoc)

oto oxébLo vouou tou Yroupyeiou ............ urerrerrereesssssssssssssssssssassassasssssasnsssssssassssssssssens »

N enti TpomoAoyiag 0To OXESLO VOUOU TOU YITOUPYEIOU ........ Ceeeeeeveevereecercerrseeeresnnnsanas »
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15. JUVOTTLKN avaAuon Twv apBpwv TnG afloAoyoUpevng puBuLong

Me g dlatatelg tou unoyn voupooyxediou (1 tpomoloyiag oto ox€dlo vopou) pubuilovral Bépata
OPUOSLOTNTOG TOU YTTOUPYELOU ..oveeerviercre vt eevee e eeaveveae v e

" Olkovopika omoteAéopata emi tou Kpoatikol MMpoUmoAoylopol r/kot €mi tou
' npoUmnoAoyLopol Tou/Twv apuodiov/wv popsa/wv

ATIO TIG TIPOTELVOUEVEG SLOTALELC TTPOKAAOUVTAL TA AKOAOUBO OLKOVOULKA amoTEAECATA:

» Enitou Kpatkou MpoimnoAoylopou

> Enitou MNpoimoloylopol tou/Twv apuodov/wv dopéa/wv

ENOTHTA I': 'EkBeon tou apBpou 75 map. 3 Tou ZUVTAYHATOG

EIAIKH EKOEZH

(apBpo 75 map. 3 ToU TuvtAyuaTog)

oto oxéblo vouou tou Yroupyeiou ............ urerrerreseesssssssssssssssessssssessassssssnnessssssesssssssssnsns »
n enti tpomoAoyiag 0To OXESLO VOUOU TOU YITOUPYEIOU ........ Ceeeeevrvevreerersesnsnssessessrasens »
17. OLKOVOULKQ aTtoTeAéopoTa

Amo TIG Slatdel Tou TpoTevopevou oxeblou vOpou () TNG TPOTEWVOUEVNC TpPOToAoyiag)
T(POKAAOUVTOL TA AKOAOUBO OLKOVOULKA OIMOTEAECATAL:

ABnva, ... 200,

Ol YNOYPTOI



ENOTHTA A: ‘EKO€0N YEVIKWV CUVETIELWV
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18.

OdéAn aglohoyoupevng puBuLong

®EXMOI,
AHMOZIA
AIOIKHXH,
ATAD®ANEIA

ATOPA,
OIKONOMIA,
ANTATQNIZMOZ

KOINQNIA &
KOINONIKEZ
OMAAEX

PYXIKO,
AXTIKO KAI
[TOAITIZTIKO
INEPIBAAAON

NHZIQTIKOTHTA

O®PEAH
PYOMIZHXZ

AMEZA

A¥Enon ec68wv

Meiwon Samavaov

E€otkovopunon
Xpovou

Meyavtepn
amodotikdéTnTa /
ATOTEAECPATIKOTI T

AXo

EMMEZA

BeAtiwon
TapeXOUEVWV
UTINPECL®OV

Aixam petayeipion
TIOALT®V

AvEnuévn aglomiotio
/ Slapavela Beopav

BeAtiwpévn
Swaxeiplon kvdvwv

AXro

YXOALaopOG / TIOLOTIKA amoTiunon:

H ebpaiwon aflomiotng Kal amoteAeopaTIKAG POPOAOYIKNAG OUVEPYATLOC HETAEY TWV CUUPBAANOUEVWY KPATWV

ME dueon wdEAela yLa Toug TOALTEG KAl TIG ETILXELPNOELG TOUG.

19.

Kéotog aglohoyoUpevng pubuLong

OEXMOI,
AHMOXIA
AIOIKHXH,
AIA®ANEIA

ATOPA,
OIKONOMIA,
ANTATQNIZMOZ

KOINQONIA &
KOINONIKEZ
OMAAEX

PYXIKO,
AXTIKO KAI
MMOAITIXZTIKO
INEPIBAAAON

NHZIQTIKOTHTA
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KOXTOX
PYOMIZHZ

Txedaopnog /
TipogToacia
Ymodour) /
efomAlopdg
I'lA THN
ENAPZEH
[IpooAy
E®APMOTHZ poo nt]JSlQ/
KW TIKOTN T
THZ
PYOMIZHE [ porzomom
ekmaibevon
EUTIAEKOUEVWV
AAo
TTpién kat
Aertovpyia
Suayeiplong
Awxyeipion
T'A TH aAAQY DV KATd
AEITOYPI'IA ™V ekTéAEOT
& ATIOAOZH Kootos
THZ ouppetoxtig
PYOMIZHE o véa
pvOuIoN
AXo

YXOALoopoG / MOLOTLKA amotipunon:

BA. Tn ouvnuuévn €kBeon tou Mevikol Aoylotnpiou tou Kpdtoug.

20. Kivéuvol aglohoyolpevng puBuLong
swoma | ATOPA | KOINONAR | o
AIOIKHEH OIKONOMIA, KOINQNIKEX TIOAITIETIKO NHEIQTIKOTHTA
AIA®ANEIA ANTATQNIZMOZ OMAAEX IEPIBAAAON
Avayvwpion /
EVTOTILOUOG
KwvSvvou
Awmiotwon
KINAYNOI | AIAXEIPIZH OUVETIELWDV
PYOMIZHE | KINAYNQN | xw8Uvwv otoug

oTOXOVG

Ixedlaonog
amotpoT /
avTotddpiong
KSOvwv
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AAdo

Motk
EQappoyn

Avaseién kaddbv
TPAKTIK®OV KATA
™mv vlomoinon

MEIQZH ™ poduong

KINAYNON Zuvexis
afloAdynon
SwaSikaoiwv
Swayeiplong
Kwévwv

AAdo

YXOALaoUOG / TIOLOTIKA ammoTitnon:

Aev mpokUTTOUV KivSuvol amnod tnv edpappoyn TG afloAoyoUevVN pUBULONG yLa TNV KOWVWVLO, TV OLKOVOULa,
v énudaoia doiknon.

ENOTHTA E: ‘EkOeon vopLpotntog

22. Juvadelg CUVTAYUATIKEG SLATAEELG

- Nop. 1 apBpou 5.
- Nop. 1 apBpou 28.

- Nap. 2 apBpou 36

23. Evwolako Sikato

MPWTOYEVEG EVWOLOKO
Sikato

a (ouunepdauBavousvou
TOU Xaptn OeucAtwdwy
AlKOULWUATWY)

Kavoviopog
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Odnyia
O
Anodoon
a
24, Juvaodeic Slatagelg SieBvwv cuvbnKwv r CUUGWVLWV
Eupwmaikni Zoppaon
O TWV ALKALWUATWY TOU
AvBpwrou
MoAupepng Z0UPBacn yla tnv edpappoyr Twv LETPWY TTOU
O , , oxetilovtal pe TIG $OPOAOYIKEC CUUPWVIEG ylol TNV
AleBveic cupPaoelg , , L,
npoAnyn tng dlaBpwong tng dopoAoyikng Paong Kal
™¢ petatonong kepdwv (v. 4768/2021, A'11)
ENOTHTA ZT: Nivakog TPOMOMOLOUHMEVWY 1] KATAPYOUHEVWV SLaTtAgEwV
7. Tpomomoinon — avIlkaTaoTaon — CUUIMANPWoN SLaTdtewv
Awataéelg aéloAoyouuevnc puduiong Yplotaueveg Stataéelg
28. Katapynon dlatdatswv

Awataéelg aéloAoyouuevnc puduiong
1Tou poBAEmouV katapynon

Katapyouueveg diataéelg

ApOpo beltepO
Katdpynon v.8. 4386/1964 (A'192)

AT tn Béon os oxV g TUpPaong
TIOU KUPWVETAL, TAVEL va LoXUEL N
«XOpBoolc petatt tng EANGdoc kot
™m¢ TaMiag amookomoloa ThV
amodpuynv tng SARG dopoloyiag
KoL TNV B€oTioY Kavovwy apolpaiag
SLOKNTIKNAG eTKoupiag v oxéoel
mpo¢ Tov  ¢opov  emi  TOU
glocodnpartog», n omoia umeypadn
otnv ABnva, otig 21 Auyouotou 1963
KOL TO KUPWTIKO OUTHG VOUOBETIKO
Siataypa 4386/1964 (A"192)
Kotapyeital.

v.5.4386/1964 (A’ 192)




OIKONOMIKQN

XPHITOZ ITAIKOYPAZ

NAIAEIAZ KAI
OPHZKEYMATQN

NIKH KEPAMEQZ

NOAITIZMOY KAI
AOANHTIZMOY

2TYAIANH MENAQNH

105

ABnva, 14 Oktwpplou 2022

Ol YNOYProli

ANAMNTYzZH2 EZQTEPIKQN
KAI ENENAYZEQN

ZMYPIAQN-AAQNIZ TEQPTIAAHZ NIKOAAOZ — TEQPTIOZ AENAIAZ

EPFAZIAZ KAl KOINQNIKQN NEPIBAAANONTOZ KAI
YNOOEZEQN ENEPTEIAZ

KQONZTANTINOZ XATZHAAKHZ KQNZTANTINOZ 2KPEKAZ

AIKAIOZYNHZ YNOAOMOQN KAl METAOOPQN

KQON2TANTINOZ T2IAPAZ KQONZTANTINOZ KAPAMANAH2

NAYTIAIAZ KAl NHZIQTIKHZ
MOAITIKHZ

IQANNHZ MAAKIQTAKHZ

O ANATMAHPQTHZ YNOYPIoz
OIKONOMIKQN

OEOAQPOZ 2KYAAKAKH2
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FENIKO AOIIZTHPIO TOY KPATOYX
ApOp. 246 /26 /2022
EKOEXH

I'evikob Aoylotpiov tov Kpatovg
(apBpo 75 map. 1 Tov ToVTAYHATOG)

Y10 oyEdo vopov tov Ymovpyeiov Owovopikev «Kopwon g Xoppaocng
petadp g EAAnvikng Anpokpatiag kot g I'aAAkng Anpokpatiag yu
v eadewdm g SUTAIIG POPOAOYLAG AVAQPOPIKA [IE POPOVE E1GOSTIATOG
KOl TNV TPOANYT] TG Qopodia@uyrg Kot TNG QopoaTo@uyrc»

A. Me T1g Srata&elg Tov LIOYT VOHOOKESIOL KUPMVETAL KAl EXEL TNV 10XV TIOL
opilel 1o apBpo 28 map. 1 tov Tuvtaypatog, n ZOpPaocn petadd g EAAnViKNG
Anpokpatiag kot g laAAikng Anpokpotiag ywx v e§dAewyn g SUTANg
(QOpOAOYIOG, OVOQOPIKA HE @OPOLG ECOONHATOG KoL TNV  TPOANYTN TNG
QOPOSIPLYNG KOl TNG POPONTIOPLYNG, TIOL LTIOYPAPNKE otnv ABnva ot 11
Maiov 2022, kat& ta e181kOTEP OpL{OpEVQL.

Ano ™ B¢on oe wox0 G VMO KLpwon XVpPaong, Katapyeitol TO V.6.
4386/1964 pe 1o omoio eixe kupwBel n ZopPaon peta&d g EAAGSag kan g
F'oAAiag amookomodoa OTnNV amo@uyr] G OMANG @opoAoyiag kot tn Béomon
Kavovev apolaiag S101KNTIKTG EMKOLPING O OXEOT HLE TOV POPO €100 HATOG.

B. ATO TIG IPOTEIVOPEVEG S1ATAEELG KO T oLVOKOAOLOTN €mKKPOTOINGT TOL
KabBeotwtog, mMov SiEmel TNV avtaAlayn oayaBov Kol vmnpeciov KaBag Kol v
kivnon mpoownwv HETAEL TV 000 XWPWV, OVOHEVETOL va Sievpuvlel 1

(@OpoAoYIKT| Bdor, yeyovog Tou Ba €xel MG QMOTEAECHA TNV QMOS00T) CUVOAKA
TIEPLOCOTEP®V E008WV GTOV KPATIKO TPOVTIOAOYLOHO.

Afnva, 4 OktwBpiov 2022

H I'evikn] AtevBovipla

TovAia I'. Appayov
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